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ABB LISTA DE PRECIOS 2021 PRODUCTOS DE ELECTRIFICACION BAJA TENSION

Tableros de distribuciéon Mistral
Cajas y barras de tierra y neutro de
nueva generacion

System pro E comfort MISTRAL®. Libertad y flexibilidad para instalar cualquier tipo de sistema de distribucion
eléctrica en entornos industriales, comerciales o residenciales.

Beneficios:

- Color gris RAL7035 y blanco RAL9016. Puerta opaca o en azul transparente
- Clase de proteccion: Il

- Rango: de 2 a 72 mdédulos.

- Grado de proteccién IP41 e 1p65.

- Corriente nominal: de 63A hasta 125A.

- Material termoplastico libre de halégenos auto extinguible hasta 850°C.
- Resistencia al calor: BTP70°C

- Resistencia al hilo incandescente: GWT650°, 750° ,850°

- Resistente a golpes IKO9 (10Joule).

- Resistente a agentes quimicos, atmosféricos y a los rayos UV.
Normativa: IEC60670,IEC61439

Empotrar IP41 (Residencial-Comercial)

# Circuitos Ancho x
Referencia (médulos Alto x
para pedido* Tipo 18mm ancho) # Filas Prof
® 1SLM004100A1200 41A04X12 4 1 152x202x105
® 1SLMO004100A1202 41A08X12 8 1 232x250x108
® 1SLM004100A1203 41A12X12 12 1 320x250x108
® 1SLM004100A1204 41A18X12 18 1 430x250x108
4 médulos ® 1SLM004100A1205 41A12X22 24 2 320x435x108
® 1SLMO004100A1206 41A18X22 36 2 430x435x108
® 1SL.M004100A1207 41A12X32 48 4 320x600x108
® 1SLM004100A1208 41A12X42 54 3 320x735x108
1SLMO004100A1210 41A18X42 72 4 430x735x128
72 médulos
-'r: | Sobreponer IP65 (Industrial - Comercial)
E" ® 1SL1200A00 65P04X12 4 1 152x202x117
i. e 1SL1201A00 65P08X12 8 1 232x250x154
4 médulos o 1SL1202A00 65P12X12 12 ! 320x250x155
i e 1SL1203A00 65P18X12 18 1 430x250x155
e 1SL1204A00 65P12X22 24 2 320x435x155
e 1SL1206A00 65P12X32 36 3 320x600x155
® 1SL1207A00 65P12X42 48 4 320x735x155
® 1SL1208A00 65P18X32 54 3 430x600x155
® 1SL1209A00 65P18X42 72 4 430x735x155

72 médulos
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TABLEROS ELECTRICOS

Accesorios adicionales para tableros de
distribucion Mistral
Terminales de tierra y neutro basicos

Barras basicas de neutro 6 tierra

Barra de tierra 6 neutro

Referencia Dia.5.6 mm Dia. 4.5 mm
para pedido* Tipo 4 AWG 6 AWG
M125310000 Barra 7 espacios - 5
M125320000 Barra 15 espacios 3 10
M125330000 Barra 21 espacios 3 16
M125340000 Barra 23 espacios 6 15
M125350000 Barra 27 espacios 6 19

Soporte para barras de neutro y tierra para cajas de 8, 12 y 18 médulos de ancho

1SLMO04100A1953 :Soporte para caja 8 médulos de ancho. Capacidad: 25 espacios
% 1SLMO004100A1954 :Soporte para caja 12 médulos de ancho.Capacidad: 39 espacios
% 1SLM004100A1955 :Soporte para caja 18 mddulos de ancho. Capacidad: 52 espacios

Soporte de barras de tierra y neutro. Numero de espacios de capacidad.
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Barras de tierra 6 neutro. Nimero de espacios de ancho.
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Nota: ” En caso de requerir barra de neutro y tierra, se deberan usar las referencias de barras de neutro y tierra de nueva
generacién 1SPE007715F0731y 1SPE0O07715F0741 respectivamente.
* Cantidades sujetas a miuiltiplos de las unidades de empaque
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Accesorios adicionales para tableros de
distribucion Mistral
Terminales de tierra y neutro de nueva generacion

Barras de tierra y neutro de nueva generacion
Los nuevos terminales estan disponibles en diferentes tamafios, de facil instalacién hasta 100A, en color verde para
la tierray azul para el neutro. Para su instalacién se requiere un soporte

Barras de neutro

# Circuitos Barra de neutro Barra de tierra
Referencia (médulos 16mm? 6mm? 16mm? 6mm?
para pedido* Tipo :18mm ancho) : 6AWG 10AWG : 6AWG 10AWG Corriente
e 1SPEOO7715F0731 :41Z57 : - 3 3 - - 100
e 1SPEOO7715F0732 (41758 : - 5 6 - - 100
e 1SPEOO07715F0733 i41759 : - 7 9 - - 100
1SPEOO7715F0734 :41Z60: - 9 12 - - 100
1SPE0O07715F0735 (41761 | - 11 15 - - 100
Barras de neutro
# Circuitos Barra de neutro Barra de tierra
Referencia (médulos 16mm? 6mm? 16mm? 6mm?
para pedido* Tipo :18mm ancho): 6AWG 10AWG | 6AWG 10AWG Corriente
1SPEQQ7715F0741 i41762 : - - - 3 3 100
1SPEQQ7715F0742 41763 - - - 5 6 100
1SPEQQ7715F0743 41764 | - - - 7 9 100
1SPEQOQ7715F0744 41765 : - - - 9 12 100
1SPEQO7715F0745 :41766: - - - 11 15 100
Soporte para barras de tierray neutro
Referencia
para pedido* Tipo :# Circuitos (médulos 18mm ancho)
-, e 1SPEOO7715F0751 :41Z67 i Soporte regleta de N/T para 8 mod. Capacidad 11 pasos
o ) ® 1SPEOQ7715F0752 :41Z68 : Soporte regleta de N/T para 12 méd. Capacidad 16 pasos
e Lt ® 1SPEQQ7715F0753 :41Z69 ;| Soporte regleta de N/T para 18 méd. Capacidad 22 pasos

Nota: * Cantidades sujetas a multiplos de las unidades de empaque

Soporte de barras de tierra y neutro
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Cofres termoplasticos Gemini

Desarrollada para atender las necesidades mas exigentes del mercado, esta gama ofrece un producto tnico que
puede instalarse tanto a la intemperie (cuadros de distribucion y control aplicaciones fotovoltaicas) como en el
interior. ABB ha desarrollado un innovador proceso de fabricacién (moldeo por co-inyeccién) que permite
obtener un tablero: resistente, ligero y seguro.

Caracteristicas:
- Material termoplastico (polipropileno). Conserva sus
caracteristicas mecdnicas sin verse afectado por el paso del

tiempo.
- Color RAL 7035.
- Rango: de 24 a 216 mddulos.
- Tension asignada de empleo (Ue) 1000 Vac - 1500 Vdc.
- Temperatura de funcionamiento —-25 °C + +100 °C.
- Resistente a agentes quimicos, atmosféricos y a los rayos UV.
- Grado de proteccién IP 40 puerta abierta.
- Resistencia al calor anémalo y al fuego hasta 750 °C.
- Resistencia mecanica IK 10.
- Corriente nominal hasta 400A.
- Reciclable 100 %.
- IP 66 puerta cerrada.
- Normativa: IEC 60670, IEC 61439.

Medio ambiente. A diferencia del poliéster y otros materiales; el .‘
material termopldstico de Gemini es 100% reciclable. '. ‘
4
Cofre sin puerta. Se deben ordenar por separado la puerta y la placa de fondo
Ancho x Alto x Prof
Referencia para Dimensiones externas Dimensiones internas
Pedido Tamaiio Ancho Alto Profundo Ancho Alto Profundo
® 1SL0221A00 Cofre tamafo 1 sin puerta 335x400x210 250x300x180
e 1SL0222A00 Cofre tamano 2 sin puerta 460x550%x260 375x250%230
e 1SL0223A00 Cofre tamano 3 sin puerta 460x700x260 375x600x230
® 1SL.0224A00 Cofre tamano 4 sin puerta 580x700x260 500x600x230
e 1SL0225A00 Cofre tamano 5 sin puerta 585x855x360 500x750x330
e 1SL0226A00 Cofre tamano 6 sin puerta 840x1005x360 750x900x330

Puerta frontal opaca.

e 1SL.0231A00 Para cofre tamafio 1
® 1SL.0232A00 Para cofre tamafio 2
® 1SL0233A00 Para cofre tamafo 3
® 1SL0234A00 Para cofre tamafio 4
e 1SL0235A00 Para cofre tamafo 5
e 1SL0236A00 Para cofre tamario 6

Placa de fondo para Gabinetes Gemini

e 1SL0259A00 Placa para Gemini tamafio 1
Lt ® 1SL0260A00 Placa para Gemini tamafio 2
: ® 1SL0261A00 Placa para Gemini tamafio 3
® 1SL0262A00 Placa para Gemini tamafio 4
| e 1SL0263A00 Placa para Gemini tamafio 5
[: e 1SL0264A00 Placa para Gemini tamafio 6
| Accesorios
e 1SL0342A00 Kit de fijacién a pared
o 1SL0351A00 Kit anti-condensacién
. ® 1SL.0340A00 Chapa con llave Gemini

Nota: Otros accesorios, por favor consultarnos

Distribuciones Eléctricas AC se reserva el derecho de modificar productos y/o especificaciones técnicas
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Cofres metalicos SR2 y SRX

La gama de cajas SR2 IP65 es una oferta completa de cofres metdlicos para la construccién de cuadros de
distribucidén eléctrica y control en pequenas y medianas aplicaciones

La estructura esta equipada con dos entradas de cables (superior e inferior), ofrece la posibilidad de apertura
Izquierda o derecha en puerta ciega o en vidrio, disponible también en acero inoxidable.

Caracteristicas:

- Color RAL 7035. -

- Disponible en 23 dimensiones con altos: 300 a 1200mm,
anchos de 200 a 800mm y profundidades de 150 a 300mm.

- Material en lamina 12/10.

- Resistencia mecanica IK 10 e IK 09 (Puerta de vidrio).

- Posibilidad de instalacién de aparatos modulares de riel
DIN 35mm.

- Instalacién en piso o pared.

- Pocas referencias y facil seleccién.

Normativa: IEC61439-1-2
IP 65 -TYPE 12 (UL Standard).

Dimensiones externas

Referencia Tamaiio Alto Ancho Profundo
Referencia individual incluye bandeja de fondoy chapa estandar.

® SRN4320K Cofre SR2 puerta ciega RAL 7035 400 X 300 X 200

® SRN5420K Cofre SR2 puerta ciega RAL 7035 500 X 400 X 200

® SRN6425K Cofre SR2 puerta ciega RAL 7035 600 X 400 X 250

® SRN6625K Cofre SR2 puerta ciega RAL 7035 600 X 600 X 250

e SRN7520K Cofre SR2 puerta ciega RAL 7035 700 X 500 X 200

® SRN8625K Cofre SR2 puerta ciega RAL 7035 800 X 600 X 250

® SRN8630K Cofre SR2 puerta ciega RAL 7035 800 X 600 X 300

e SRN8830K Cofre SR2 puerta ciega RAL 7035 800 X 800 X 300

® SRN10630K Cofre SR2 puerta ciega RAL 7035 1000 X 600 X 300

e SRN12830K Cofre SR2 puerta ciega RAL 7035 1200 X 800 X 300

Accesorios para fijacion

® AA1206 Soporte fijacién M pared, 4ud

EV0015 Bloqueo para puerta SR2

Nota: Otros accesorios y para version en acero inoxidable SRX, por favor consultarnos

Distribuciones Eléctricas AC se reserva el derecho de modificar productos y/o especificaciones técnicas
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Celdas metalicas para automatizacion I1S2

Para conformar una Celda en kit, es necesario pedir por separado base y techo, montantes, paneles, puertas, tapas
de zécalos, tapas para entrada de cables y accesorios internos. En el caso de las configuraciones a continuacion,
estas, ademads de las piezas basicas, estan provistas de una placa doble fondo para montaje de equipos, argollas de
elevacion y portaplanos plastico.

Nota: Al momento de realizar la seleccién de la estructura es necesario tener en cuenta los accesorios y partes que se
requieren, de tal forma que se consideren sdlo los precios individuales que correspondan.

Celdas IS2
Referencia para Cantidades requeridas para
Pedido Tipo configuracién basica

1S2-210.80.60 Celda autosoportada de 2100x800x600mm de alto(h) x Ancho(A) x Prof.(P)
Referencias Incluidas, se entregan en embalaje individual (Precio no incluye ensamble).

e EK8060KN Base y cabecera 800x600mm 1
e EM2000 Montantes con bisagras h=2000mm 1
e ZN800O Par de tapas zécalo h=100mm A/P=800mm 1
e ZN6000 Par de tapas zdécalo h=100mm A/P=600mm 1
® EF8060 Tapas corredera para entrada cables. 800x600mm 1
® EL2060K Par de paneles laterales ciegos h=2000 1
e EC2080K Puerta ciega 2000x800mm. Chapa monobloque 1
e EP2080K Panel posterior 2000x800mm 1
® EA2080 Placa de fondo para celda de 2000x800mm (hxA) 1

EV1075K Portaplanos plastico A4 1
® AA9610 Argollas elevacion - Izamiento M12. 4 pcs 1

1S2-210.80.80 Celda autosoportada de 2100x800x800mm de alto(h) x Ancho(A) x Prof.(P)
Referencias Incluidas, se entregan en embalaje individual (Precio no incluye ensamble).

o EK808OKN Base y cabecera 800x800mm 1
e EM2000 Montantes con bisagras h=2000mm 1
e ZN800OO Par de tapas zécalo h=100mm P=800mm 1
e ZN800O Par de tapas zécalo h=100mm P=800mm 1
e EF8080 Tapas corredera para entrada cables. 800x800mm 1
® EL2080K Par de paneles laterales ciegos h=2000mm 1
e EC2080K Puerta ciega 2000x800mm. Chapa monobloque 1
e EP2080K Panel posterior 2000x800mm 1
e EA2180 Placa de fondo para celda de 2000x800mm (hxA) 1

EV1075K Portaplanos plastico A4 1
° AA9610 Argollas elevacidn - Izamiento M12. 4 pcs 1

1S2-210.100.60 Celda autosoportada de 2100x1000x600mm de alto(h) x Ancho(A) x Prof.(P)
Referencias Incluidas, se entregan en embalaje individual (Precio no incluye ensamble).

: ¢ EK1060KN Base y cabecera 1000x600mm 1
Ll e EM2000 Montantes con bisagras h=2000mm 1
e ZN100O Par de tapas zécalo h=100mm A/P=1000mm 1

':.“;.:/ e ZN6000 Par de tapas zécalo h=100mm A/P=600mm 1
e EF1060 Tapas corredera para entrada cables. 1000x600mm 1

e EL2060K Par de paneles laterales ciegos h=2000 1

e EC2012K Puerta ciega 2000x1000mm. Chapa monobloque 1

e EP2010K Panel posterior 2000x1000mm 1

e EA2010 Placa de fondo para celda de 2000x1000mm (hxA) 1

EV1075K Portaplanos plastico A4 1

e AA9610 Argollas elevacién - Izamiento M12. 4 pcs 1

Distribuciones Eléctricas AC se reserva el derecho de modificar productos y/o especificaciones técnicas
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Celdas metalicas para automatizacion I1S2

ol

Celdas IS2

Referencia para
Pedido

Tipo

Cantidades requeridas para
configuracién basica

1S2-210.100.40

Celda autosoportada de 2100x1000x400mm de alto(h) x Ancho(A) x Prof.(P)
Referencias Incluidas, se entregan en embalaje individual (Precio no incluye ensamble).

® EK1040KN Base y cabecera 1000x400mm 1
® EM2000 Montantes con bisagras h=2000mm 1
® ZN1000 Par de tapas zécalo h=100mm A/P=1000mm 1
® ZN4000 Par de tapas zécalo h=100mm A/P=400mm 1
® EF1042 Tapas corredera para entrada cables. 1000x400mm 1
® EL2040K Par de paneles laterales ciegos h=2000 1
e EC2012K Puerta ciega 2000x1000mm. Chapa monobloque 1
e EP2010K Panel posterior 2000x1000mm 1
e EA2010 Placa de fondo para celda de 2000x1000mm (hxA) 1

EV1075K Portaplanos plastico A4 1
® AA9610 Argollas elevacidn - Izamiento M12. 4 pcs 1

® |S2-210.60.60

Celda autosoportada de 2100x600x600mm de alto(h) x Ancho(A) x Prof.(P)
Referencias incluidas, se entregan en embalaje individual (Precio no incluye ensamble).

® EK6060KN Base y cabecera 600x600mm 1
e EM2000 Montantes con bisagras h=2000mm 1
e ZN6000 Par de tapas zécalo h=100mm A/P=600mm 1
® ZN600O Par de tapas zécalo h=100mm A/P=600mm 1
® EF6060 Tapas corredera para entrada cables. 600x600mm 1
® EL2060K Par de paneles laterales ciegos h=2000 1
e EC2060K Puerta ciega 2000x600mm. Chapa monobloque 1
® EP2060K Panel posterior 2000x600mm 1
e EA2060 Placa de fondo para celda de 2000x600mm (hxA) 1

EV1075K Portaplanos plastico A4 1
e AA9610 Argollas elevacidn - Izamiento M12. 4 pcs 1

® 1S2-210.120.60

Celda autosoportada de 2100x1200x600mm de alto(h) x Ancho(A) x Prof.(P)

Referencias Incluidas, se entregan en embalaje individual (Precio no incluye ensamble).

e EK1260KN Base y cabecera 1200x600mm 1
e EM2000 Montantes con bisagras h=2000mm 1
e ZN6000 Par de tapas zécalo h=100mm P=600mm 3
e EF6060 Tapas corredera para entrada cables. 600x600mm 2
e EL2060K Par de paneles laterales ciegos h=2000mm 1
e ED2012SK Puerta ciega 2000x600mm. Chapa monobloque 1
® EC2080FC6K Puerta ciega 2000x600mm. Solape 1
® EP2012K Panel posterior 2000x1200mm 1
e EA2013 Placa de fondo para celda de 2000x1200mm (hxA) 1

EV1075K Portaplanos plastico A4 1
e AA9610 Argollas elevacidn - Izamiento M12. 4 pcs 1

Distribuciones Eléctricas AC se reserva el derecho de modificar productos y/o especificaciones técnicas




Accesorios celdas metalicas para
automatizacion IS2
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l——

Referencia
para Pedido

Tipo

Accesorios para calefaccion, ventilacién y acondicionamiento

ENO102K Termostato IP30. Alimentacién 110/250~ . 1 NC. Capacidad carga: 10A Q; 2A

Escala de temperatura: -10 +80 °C
VA7930 Resistencia de calefaccion para cuadros eléctricos 30W. IP20
EN1105K Kit de ventilacidn forzada IP54. 105x105mm. Caudal IP54: 23m /h*. 230 V~ / 10W. Ruido 50 dB
EN2204K Kit de ventilacidn forzada IP54. 204x204mm. Caudal IP54: 120m /h3. 115 V~ / 23W. Ruido 50 dB
EN3325K Kit de ventilacién forzada IP54. 325x325mm. Caudal IP54: 580m /h3. 115 V~ / 67W. Ruido 63 dB
ENO105K Kit rejilla+filtro paso de aire 105x105 mm (AxL). IP54 con filtro / IP21 sin filtro
EN0204K Kit rejilla+filtro paso de aire 204x204 mm (AxL). IP54 con filtro / IP21 sin filtro
ENO0325K Kit rejilla+filtro paso de aire 325x325 mm (AxL). IP54 con filtro / IP21 sin filtro

Bastidor rack

basculante 19”

EG2003K

i Bastidor rack giratorio descentrado. Para columna h=2000, A=800mm ancho. N° HE38

Elementos para empalme de celdas

EV0003

Kit unién armarios. Soportes de union planos

EVO006

Kit unién armarios interior soportes de union en U, no compatible con Rack Basculante

Puertas Dobles para celdas de 1000mm

ED2010SK

Puerta ciega solape 2000X500 RAL 7035

EC2080FC5K

Puerta ciega 2000X500 RAL 7035

Puertas en vidrio

ET2080K

Puerta de vidrio RAL 7035 2000x800

ET2010K

Puerta de vidrio RAL 7035 2000x1000

Z4calo de elevaciéon 100mm (No incluye tapas)

ZN1010 Juego 4 zbécalos de elevacion 100mm

ZN8002 Tapas de zécalo 200mm para celda de 800mm
Portaplano

EV1075K i Portaplano para esquemas A4

Argollas para elevacion

AA9610 Argollas para elevacién. Juego de 4 unidades
EV1007 Par de refuerzos elevacion central para union de celdas
AD1027 Barraje tetrapolar de 160A, preformado para conexion de cable.
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Fundadaen 1957, CONSORCIO METALURGICO NACIONAL
SAS, COLMENA., ha sido durante mas de 60 anos la empresa
lider en la fabricaciony comercializacion de productos de
Acero con los mas altos estandares de calidad, principalmente
tuberias soldadas longitudinalmente mediante el proceso de
electrofusion (ERW), y una amplia gama de perfiles, cubiertas,
entrepisos, productos bajo normas internacionales como
ASTM e ISO, cumpliendo a cabalidad la promesa de calidad
garantizada a nuestros clientes.
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Mini interruptores (MCB) serie SH200
Linea basica

Max.
Tensién de : Poder de corte

Corriente recuperacién len (kA) IEC/EN 60898

Referencia Para Nominal :a frecuencia : 230 Vac (1P), : 120 Vac (1P),
Pedido Tipo In (A) industrial 230/400 Vac (2P,3P)  : 120/240 Vac (2P,3P)

Mini interruptores SH200*.

Curva de disparo C. Montaje en riel DIN de 35mm.
Aplicaciones: Residencial, comercial.

Norma de referencia: IEC 60898, VDE 0641, IRAM 2169.
Icn = 6 kA. Segun IEC 60898 230/400 Vac.
Monopolares. Ancho: 1 médulo = 17.5mm

- e 2CDS211001R0064 i SH201-C6 6 6 10
LT ® 2CDS211001R0104 i SH201-C10 10 6 10
ek, ® 2CDS211001R0164 i SH201-C16 i 16 6 10
I'i : ® 2CDS211001R0204 i SH201-C20 i 20 6 10
BT e 2CDS211001R0254 | SH201-G25 | 25 253 Vac 5 10
o 2CDS211001R0324 i SH201-C32 32 6 10
e 2CDS211001R0404 : SH201-C40 i 40 6 10
® 2CDS211001R0504 i SH201-C50 i 50 6 10
e 2CDS211001R0634 : SH201-C63 63 6 10
Bipolares. Ancho: 2 médulos = 35mm

- ® 2CDS212001R0064. | SH202-C6 6 5 10
"y g 2CDS212001R0104 i SH202-C10 10 6 10
1 e 2CDS212001R0164 i SH202-C16 16 6 10
h-h!' : © 2CDS212001R0204 i SH202-C20 i 20 6 10
“; . * 2CDS212001R0254 | SH202-C25 i 25 440vac 6 10
& ‘_f:_',?] o 2CDS212001R0324 | SH202-C32 | 32 6 10
® 2CDS212001R0404 | SH202-C40_ i 40 5 10
® 2CDS212001R0504 i SH202-C50 i 50 6 10
e 2CDS212001R0634 | SH202-C63 | 63 6 10

Tripolares. Ancho: 3 médulos = 52.5mm
® 2CDS213001R0064 i SH203-C6 6 6 10
® 2CDS213001R0104 : SH203-C10 10 6 10
s © 2CDS213001R0164 i SH203-C16 16 6 10
ey , § °.2CDS213001R0204 | SH203:C20 | 20 6 10
""!'l---.|II ® 2CDS213001R0254 i SH203-C25 25 440Vac 6 10
MJ #  ° 2CDS213001R0324 : SH203-C32 : 32 6 10
uge hj; e 2CDS213001R0404 : SH203-C40 40 6 10
LB " e 2cDS213001R0504 | SH203-C50 | 50 6 10
e 2CDS213001R0634 | SH203-C63 | 63 6 10
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Mini interruptores (MCB) serie S200
System pro M compact®

Referencia para
Pedido

Tipo

Corriente
Nominal
In (a)

Tensién maxima
de Servicio
Ub. Max

Poder de corte
Icu (kA)
133 Vac ;230 Vac

Mininterruptores S200 Curva C

Curva de disparo C. Montaje en riel DIN de 35mm Aplicaciones: residencial, terciario e industrial.

Normas de referencia: IEC/EN 60898, Icn = 6 kA, IEC/EN 60947-2,

Monopolares. Ancho: 1 médulo = 17.5mm

2CDS251001R0984 S201-C0.5 0.5 20 10
2CDS251001R0014 S201-C1 1 20 10
2CDS251001R0974. S201-C1.6 1.6 20 10,
2CDS251001R0024 S201-C2 2 20 10
2CDS251001R0034 S201-C3 3 20 10
2CDS251001R0044 S201-C4 4 20 10
2CDS251001R0064 S201-C6 6 253Vac 20 10
2CDS251001R0104 S201-C10 10 72Vdc 20 10
2CDS251001R0164 S201-C16 16 20 10
2CDS251001R0204 S201-C20 20 20 10
2CDS251001R0254 S5201-C25 25 20 10
2CDS251001R0324 S201-C32 32 20 10
2CDS251001R0404 S201-C40 40 20 10
2CDS251001R0504 S201-C50 50 20 10
2CDS251001R0634 S201-C63 63 20 10
2CDS251001R0804 S201-C80 80 20 10
2CDS251001R0824 5201-C100 100 20 10
2CCS811001R0844 S801B-C125 125 10 16
Poder de corte
Icu (kA)
Bipolares. Ancho: 2 médulos = 35mm 230 Vac :440 Vac
2CDS252001R0984 5202-C0.5 0.5 20 10
2CDS252001R0014 S202-C1 1 20 10
2CDS252001R0974 S202-C1.6 1.6 20 10
2CDS252001R0024 S202-C2 2 440Vac 20 10
2CDS252001R0034 S202-C3 3 125Vdc 20 10
2CDS252001R0044 S202-C4 4 20 10
2CDS252001R0064 5202-C6 6 20 10
2CDS252001R0104 S202-C10 10 20 10
2CDS252001R0164 S5202-C16 16 20 10
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Mini interruptores (MCB) serie S200
System pro M Compact®

Corriente | Tensién maxima : Poder de corte
Referencia para Nominal : de Servicio Icu (kA)
Pedido Tipo In (a) Ub. Méx 230 VAC | 440 VAC
Bipolares. Ancho: 2 médulos = 35mm
e 2CDS252001R0204 $202-C20 20 20 ‘10
® 2CDS252001R0254 S202-C25 25 20 10
e 2CDS252001R0324 5202-C32 32 20 ‘10
® 2CDS252001R0404 S202-C40 40 440Vac 20 10
e 2CDS252001R0504 $202-C50 50 125Vdc 20 i 10
® 2CDS252001R0634 S202-C63 63 20 10
e 2CDS252001R0804 $202-C80 80 20 ' 10 @400Vac
e 2CDS252001R0824 $202-C100 100 20 : 10 @400Vac
® 2CCS812001R0844 S802-B125 125 16 ' 16 @400Vac

Tripolares. Ancho: 3 médulos = 52.5mm

® 2CDS253001R0014 S203-C1 1 20 10
e 2CDS253001R0024 S203-C2 2 20 10
® 2CDS253001R0034 S203-C3 3 20 i 10
® 2CDS253001R0044 S5203-C4 4 20 10
® 2CDS253001R0064 S$203-C6 6 20 i 10
® 2CDS253001R0104 S5203-C10 10 20 10
® 2CDS253001R0164 S203-C16 16 20 10
e 2CDS253001R0204 S203-C20 20 440Vac 20 10
® 2CDS253001R0254 S203-C25 25 20 10
e 2CDS253001R0324 $203-C32 32 20 i 10
® 2CDS253001R0404 S203-C40 40 20 10
® 2CDS253001R0504 S203-C50 50 20 ' 10
® 2CDS253001R0634 S203-C63 63 20 10
® 2CDS253001R0804 S203-C80 80 20 10 @400Vac
® 2CDS253001R0824 S203-C100 100 20 10 @400Vac
® 2CCS813001R0844 S803B-C125 125 16 16 @400Vac
Tetrapolares. Ancho: 4 médulos = 70mm.
e 2CDS254001R0014 S204-C1 1 20 10
e 2CDS254001R0024 S5204-C2 2 20 10
® 2CDS254001R0034 5204-C3 3 20 10
® 2CDS254001R0044 S204-C4 4 20 10
® 2CDS254001R0064 S5204-C6 6 20 10
® 2CDS254001R0104 5204-C10 10 20 10
® 2CDS254001R0164 S204-C16 16 440Vac 20 10
® 2CDS254001R0204 S204-C20 20 20 10
® 2CDS254001R0254 S204-C25 25 20 10
® 2CDS254001R0324 S204-C32 32 20 10
® 2CDS254001R0404 S204-C40 40 20 10
® 2CDS254001R0504 S5204-C50 50 20 10
® 2CDS254001R0634 S204-C63 63 20 10
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Mini interruptores (MCB) serie S200
System pro M Compact®

" L A
- e —
L4 by bt
Corriente Tensién maxima : Poder de corte
Referencia para Nominal de Servicio Icu (kA)
Pedido Tipo In (a) Ub. Max 133 VAC {230 VAC

Mini interruptores S200 Curva Z

Curva de disparo Z. Montaje en riel DIN de 35mm apropiado para la proteccidn y control de circuitos electrénicos.
Normas de referencia: IEC/EN 60898, Icn = 6 kA, IEC/EN 60947-2.
Monopolares. Ancho: 1 médulo = 17.5mm

2CDS251001R0158 S201-Z0,5 0,5 20 10
2CDS251001R0218 S201-71 1 20 10
2CDS251001R0278 S201-Z2 2 20 110
2CDS251001R0318 S201-Z3 3 20 10
2CDS251001R0338 S201-Z4 4 253Vac 20 10
2CDS251001R0378 $201-26 6 72vdc 20 110
2CDS251001R0428 S201-Z10 10 20 110
2CDS251001R0468 S201-716 16 20 10
2CDS251001R0488 S201-Z20 20 20 10
2CDS251001R0518 S201-725 25 20 110
Poder de corte
Icu (kA)

Bipolares. Ancho: 2 médulos = 35mm 230Vac 400Vac
2CDS252001R0158 S202-Z0,5 0,5 20 10
2CDS252001R0218 S202-Z1 1 20 110
2CDS252001R0278 S202-Z22 2 20 110
2CDS252001R0318 S202-Z3 3 20 10
2CDS252001R0338 S202-Z24 4 440Vac 20 10
2CDS252001R0378 $202-26 6 125vdc 20 ‘10
2CDS252001R0428 S202-Z10 10 20 110
2CDS252001R0468 S202-Z16 16 20 10
2CDS252001R0488 S202-Z220 20 20 10
2CDS252001R0518 S202-Z225 25 20 10
Tripolares. Ancho: 3 médulos = 52.5mm

2CDS253001R0158 S203-Z0,5 0,5 20 10
2CDS253001R0218 S203-Z1 1 20 10
2CDS253001R0278 S203-Z2 2 20 110
2CDS253001R0318 S203-Z3 3 20 10
2CDS253001R0338 S203-Z4 4 440Vac 20 110
2CDS253001R0378 S203-Z6 6 20 110
2CDS253001R0428 S203-Z10 10 20 10
2CDS253001R0468 S203-716 16 20 10
2CDS253001R0488 S203-Z20 20 20 10
2CDS253001R0518 S203-Z25 25 20 110
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Mini interruptores (MCB) serie S200 M UC
System pro M Compact

Distribuciones Eléctricas AC se reserva el derecho de modificar productos y/o especificaciones técnicas
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Referencia Para
Pedido

Tipo

Corriente
Nominal
In (A)

Tension Maxima
de Servicio
Ub. Max

Poder de Corte
Icu (kA)
220 Vdc

Mini interruptores S200 M UC. corriente continua. Curva C

Version especifica para aplicacion en circuitos de corriente continua.
Curva de disparo C. Aplicaciones: industrial.

Normas de referencia: IEC/EN 60947-2. UL 1077 / CSA 22.2 No. 235. Icu = 10 KA.
Ventajas: evita disparos intempestivos en el caso de corrientes de pico de hasta 5 x In, segun la serie.

Monopolares. Ancho: 1 médulo=17.5mm

2CDS271061R0984 S201M-C0,5UC 0,5 e 30
2CDS271061R0014 S201M-C1UC 1 10
2CDS271061R0024 S201M-C2UC 2 .o
2CDS271061R0034 S201M-C3UC 3 10
2CDS271061R0044 S201M-C4UC 4 SRR (S,
2CDS271061R0064 S201M-C6UC 6 e 0
2CDS271061R0104 S201M-C10UC 10 10
2CDSPTIONIROIGA . spommCleuC | 16 S T
2CDS271061R0204 $201M-C20UC 20 S (S
2CDS271061R0254 S201M-C25UC 25 oo
2CDS271061R0324 S201M-C32UC 32 O
2CDS271061R0404 S201M-C40UC 40 e 20
2CDS271061R0504 $201M-C50UC 50 S
2CDS271061R0634 S201M-C63UC 63 10
Bipolares. Ancho: 2 médulos=35mm

2CDS272061R0984 S202M-C0,5UC 0,5 oo
2CDS272061R0014 $202M-C1UC 1 ..o
2CDS272061R0024 $202M-C2UC 2 ..o
2CDS272061R0034 S202M-C3UC 3 RS
2CDS272061R0044 $202M-C4UC 4 e 20
2CDS272061R0064 S202M-C6UC 6 e 20
2CDS272061R0104 S202M-C10UC 10 10
2CDS2T2061R0164 . S202M-C16UC. | 16 Boovde Mo
2CDS272061R0204 S202M-C20UC 20 e 20
2CDS272061R0254 $202M-C25UC 25 e O
2CDS272061R0324 S202M-C32UC 32 e 20
2CDS272061R0404 $202M-C40UC 40 b 10
2CDS272061R0504 S202M-C50UC 50 e 20
2CDS272061R0634 $202M-C63UC 63 10




Mini interruptores (MCB) serie S200 M UC
System pro M Compact

"y

&
'r,.l"

LA

2. 8
Lz 4o

Corriente Tension Maxima :Poder de Corte
Referencia Para Nominal de Servicio Icu (kA)
Pedido Tipo In (A) Ub. Max 220 Vdc

Mini interruptores S200M UC. Corriente continua. Curva K

Versidn especifica para aplicacidn en circuitos de corriente continua

Curva de disparo K. Aplicaciones: industrial.

Normas de referencia: IEC/EN 60947-2. UL1077 / CSA 22.2 No. 235. Icu = 10 kA.

Ventajas: evita disparos intempestivos en el caso de corrientes de pico de hasta 10 x In, segun la serie.

Monopolares. Ancho: 1 médulo = 17.5mm

2CDS271061R0157 S201M-KO0,5UC 0,5 10
2CDS271061R0217 S201M-K1UC 1 10
2CDS271061R0277 S201M-K2UC 2 10
2CDS271061R0317 S201M-K3UC 3 10
2CDS271061R0337 S201M-K4UC 4 10
g ) 2CDS271061R0377 S201M-K6UC 6 10
i e 2CDS271061R0427 S201M-K10UC 10 10
; il 2CDS271061R0467 S201M-K16UC 16 250vde 10
“ L‘l' 2CDS271061R0487 S201M-K20UC 20 10
w 2CDS271061R0517 S201M-K25UC 25 10
2CDS271061R0537 S201M-K32UC 32 10
2CDS271061R0557 S201M-K40UC 40 10
2CDS271061R0577 S201M-K50UC 50 10
2CDS271061R0607 S201M-K63UC 63 10
Bipolares. Ancho: 2 médulos = 35mm
= 2CDS272061R0157 S202M-KO0,5UC 0,5 10
2CDS272061R0217 S202M-K1UC 1 10
e 2CDS272061R0277 S202M-K2UC 2 10
2CDS272061R0317 S202M-K3UC 3 10
® 2CDS272061R0337 S202M-K4UC 4 10
e 2CDS272061R0377 S202M-K6UC 6 10
e 2CDS272061R0427 S202M-K10UC 10 10
® 2CDS272061R0467 S202M-K16UC 16 500vde 10
® 2CDS272061R0487 S202M-K20UC 20 10
® 2CDS272061R0517 S202M-K25UC 25 10
® 2CDS272061R0537 S202M-K32UC 32 10
® 2CDS272061R0557 S202M-K40UC 40 10
2CDS272061R0577 S202M-K50UC 50 10
2CDS272061R0607 S202M-K63UC 63 10
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Accesorios para mini interruptores (MCB)
Serie S200 System Pro M Compact

#3 ':1'!-
) Referencia para Para
Pedido Descripcion uso con
Accesorios

Contactos auxiliares. Adosan en el lateral derecho del mini interruptor

2CDS200912R0001 : S 2C-H6R Contacto auxiliar: para sefializacion de la posicién de S200
contactos del aparato. 1INA. F200

e
L]

2CDS200946R0001 : S2C-H6-11R Contacto auxiliar: para sefalizacién de la posicién de los
contactos del aparato. 1NA + INC. Independiente.

2CDS200922R0001 : S2C-S/H6R Contacto universal de sefializacién de disparo / contacto

| auxiliar.

J Seleccionable (en el lateral) como: contacto de sefalizacion
de disparo (sobrecorriente/cortoclrcuito para Interruptores
automaticos, o corriente de defecto para interruptores
diferenciales) o contacto auxiliar (posicién de los contactos
del aparato). INA

E:

= Contactos auxiliares. Adosan en el lateral izquierdo del mini interruptor
LA s Py
A 2CDS200936R0002 i S2C-H20L Contacto auxiliar posicion 2NA S200
iﬂ-.' ® 2CDS200936R0003 S 2C-HO2L Contacto auxiliar posicién 2NC S200
= Contactos auxiliares. Adosan en la parte inferior del mini interruptor
2CDS200970R0001 S 2C-HO1 Contacto auxiliar posicién INC S200
2CDS200970R0002 S 2C-H10 Contacto auxiliar posicién INA S200
Bloqueo Mecanico
e GIF1101903R0001 SAL Bloqueo mecanico S200
LB e GJF1101903R0002 SA2 Candado con 2 llaves S200
I H Contacto auxiliar
f S/H Contacto de sefalizacién/auxiliar
- .I-Ii_ S/H (H) i Contacto de sefalizacién/auxiliar
s % %‘ utilizado como contacto auxiliar i
=t
= ST Bobina de emisidon para S 200
UR Bobina de minima tension i e UL
OR: Bobina contra sobretensiones %
permanentes EF
MOD-S* i Mando motor eo0oo i1l % s
ST-L Bobina de emisién para S 200 con DDA 200
montaje a la izquierda 5 T
H-L Contacto auxiliar para S 200 con st WA on
montaje a la izquierda b
H-BF Contacto auxiliar para instalacién
inferior (1 por cada polo del int. aut.)
BP Bloque disparador seguridad puerta L Woow
NT Seccionador de neutro
* En caso de utilizar un S 200 combinado con un = =
DDA 200, MOD-S no funciona en caso de fuga a tierra.

S/H S/
[
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Accesorios para mini interruptores (MCB)
Serie S200 System Pro M Compact

) Referencia para Corriente maxima : Seccién
(:‘ . . ted 1) 2
pedido Tipo admisible (mm?) {Mddulo : Fase
Bloques de barras y accesorios (validos sélo para la gama S200 y SH200). Bloques de barras a 1,2,3 y 4 polos (posibilidad de
corte longitudinal), son necesarias tapas finales PS END.
pitbilel e 2CDL210001R1060 PS1/60 Bloque de barras i Alimentacién porun 10 60 1
Ebmtiitbis=—t ¢ 2CDL220001R1058 PS2/58 sin espacio para | extremo: 63A. 10 58 2
P contacto auxiliar | Alimentacion
STEIZETTETD e 2CDL230001R1060 PS3/60 central: 100A. 10 60 3
fritiiie. e 2CDL21000IRI0NR pPS1/12” Bloque de barras A“mentacggz porun ijg 12 1
=T i i ; extremo: )
beiziaiia. ® 2CDL220001R1012 PS2/12 Sin espacio para . - 10 12 2
s S / contacto auxiliar | Alimentacién
by 2CDL230001R1012 PS3/12 central: 100A. 10 12 3
2CDL210001R3018 PS1/18/30 Alimentacién por un 19 18 1
: e extremo: 120A.
R Alimentacion
i e Bloque de barras | central: 160A.
R Y sin espacio para  : alimentacién por un
B 2CDL220001R1018 PS2/18 contacto auxiliar | aytremo: G3A. 10 18 2
2CDL230001R1018 PS3/18 Alimentacion 10 18 3
central: 100A.
J""l-l
'rrf‘ L—
i o ® 2CDL200011R2515 Ast25/15S : Terminal de conexidn, aislado. Para cable 6-25mm’. 63A
W e 2CDL200001R5015 Ast50/15S : Terminal de conexidn, aislado. Para cable 6-50mm?. 100A
® 2CDL200001R0011 SZ-BSK Protector aislante para PS... Juego de 5 espigas
SZ-BSK SK 0100 B99
® 2CDL200001R0O001 PS-END Tapas finales. Para bloques de barras con posibilidad de corte longitudinal.

—i5ftrag

=== i)

==l
Ea0

Accesorios para S800

-
-
& Pedido Tipo
e L Contactos auxiliares. Adosan en el lateral derecho del mini interruptor
I ® 2CCS800900R0011 S800-AUX Contacto auxiliar: para sefalizacion de la posicidn de contactos
= del aparato. 2 conmutados
e 2CCS800900R0021 S800-AUX/ALT : Contacto Sefalizacién de Disparo
contactos del aparato. 2 conmutados
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Interruptores diferenciales serie F200 y FH200

Linea basica

[

Referencia para
Pedido

Tipo

Corriente
Nominal
In (A)

Intesidad de
Defecto
In (mA)

Interruptor diferencial FH200 y F200

Proteccidn de las personas e instalaciones contra los efectos de corrientes de fuga a tierra. Normas de referencia:

IEC61008, EN 61008, VDE 0664, IRAM 2301.
30mA para proteger a las personas. Montaje en riel DIN de 35mm.

Aplicaciones: Residencial, comercial.

Bipolares. Ancho: 2 médulos = 35mm

e 1TMF202006R1250 FH202 AC-25/0,03 25 30
e 1TMF202006R1400 FH202 AC-40/0,03 40 30
e 1TMF202006R1630 FH202 AC-63/0,03 63 30
® 2CSF202005R1800 F202 AC-80/0,03 80 30
e 2CSF202005R1900 F202 AC-100/0,03 100 30
Tetrapolares. Ancho: 4 médulos = 70mm
e 1TMF204006R1250 FH204 AC-25/0,03 25 30
e 1TMF204006R1400 FH204 AC-40/0,03 40 30
e 1TMF204006R1630 FH204 AC-63/0,03 63 30
e 2CSF204005R1800 F204 AC-80/0,03 80 30
® 2CSF204005R1900 F204 AC-100/0,03 100 30
300mA para proteccion contra riesgo de incendio. Montaje en riel DIN de 35mm
Aplicaciones: residencial, terciario.
Bipolares. Ancho: 2 médulos = 35mm
e 1TMF202006R3250 FH202 AC-25/0,3 25 300
e 1TMF202006R3400 FH202 AC-40/0,3 40 300
® 1TMF202006R3630 FH202 AC-63/0,3 63 300
2CSF202005R3800 F202 AC-80/0,3 80 300
2CSF202005R3900 F202 AC-100/0,3 100 300
Tetrapolares. Ancho: 4 médulos = 70mm
e 1TMF204006R3250 FH204 AC-25/0,3 25 300
e 1TMF204006R3400 FH204 AC-40/0,3 40 300
® 1TMF204006R3630 FH204 AC-63/0,3 63 300
e 2CSF204005R3800 F204 AC-80/0,3 80 300
® 2CSF204005R3900 F204 AC-100/0,3 100 300
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Interruptores diferenciales DDA 200

-y
= LA g, | _ - H‘.
e _“rl - 'i
f = - k
TR " E . S
;p_ ¥ ‘ ] : . |
Ny T e
Corriente Intesidad de
Referencia para Nominal Defecto
Pedido Tipo In (A) In (mA)

Interruptor diferencial DDA200

Permite adosar un Interruptor Automatico de la serie S200, proporcionando la proteccidn contra contactos

indirectos y directos (Iin= 30mA) para corrientes de falla Senoidales (Tipo AC).

Normas de Referencia: IEC 61009, EN 61009
Aplicaciones: Residencial, comercial e Industrial

Bipolares.
2CSB202001R1250 DDA 202 AC-25/0,03 25 30
2CSB202001R1400 DDA 202 AC-40/0,03 40 30
=1 .‘.I 2CSB202001R1630* DDA 202 AC-63/0,03 63 * 30
-h:- 2CSB202001R3250 DDA 202 AC-25/0,3 25 300
-‘-'I ‘ 2CSB202001R3400 DDA 202 AC-40/0,3 40 300
- w 2CSB202001R3630 DDA 202 AC-63/0,3 63 * 300
- ; 2CSB202001R4250 DDA 202 AC-25/0,5 25 500
2CSB202001R4400 DDA 202 AC-40/0,5 40 500
2CSB202001R4630 DDA 202 AC-63/0,5 63 * 500
Tripolares.
2CSB203001R1250 DDA 203 AC-25/0,03 25 30
| -:' 2CSB203001R1400 DDA 203 AC-40/0,03 40 30
"t 2CSB203001R1630 DDA 203 AC-63/0,03 63* 30
i 2CSB203001R3250 DDA 203 AC-25/0,3 25 300
LY % 2CSB203001R3400 DDA 203 AC-40/0,3 40 300
. 2CSB203001R3630 DDA 203 AC-63/0,3 63* 300
2CSB203001R4250 DDA 203 AC-25/0,5 25 500
2CSB203001R4400 DDA 203 AC-40/0,5 40 500
2CSB203001R4630 DDA 203 AC-63/0,5 63* 500
R |
-;::IE Tetrapolares.
* o 2CSB204001R1250 DDA 204 AC-25/0,03 25 30
H!rm@# 2CSB204001R1400 DDA 204 AC-40/0,03 40 30
- 2CSB204001R1630 DDA 204 AC-63/0,03 63* 30
Nota: *Incluye contacto para disparo remoto (NA)
.
L
'l 5 8 8
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Interruptores diferenciales DDA 200y
Relés diferenciales RD2

Referencia para Corriente Intensidad de
pedido Tipo Nominal In (A) : defecto In (mA)
Interruptor diferencial DDA 200

Aplicaciones: Residencial, comercial e industrial

Tetrapolares. (Continuacion)

e ;. 2CSB204001R3250 DDA 204 AC-25/0,3 25 300

— 2CSB204001R3400 DDA 204 AC-40/0,3 40 300

J l* 2CSB204001R3630 DDA 204 AC-63/0,3 63* 300

- 1 2CSB204001R4250 DDA 204 AC-25/0,5 25 500
L L]

. %&" 2CSB204001R4400 DDA 204 AC-40/0,5 40 500

' 2CSB204001R4630 DDA 204 AC-63/0,5 63* 500

Relés diferenciales RD2 / RD3

e Los relés diferenciales con transformador externo pueden detectar corrientes de fuga. Regulable en sensibilidad y en tiempo
de intervencién. Para un mismo didmetro, se fabrica una sola versién de transformadores para todos los valores de
:| A sensibilidad de relé. Transformadores toroidales a ordenarse por separado.
|
:]_... . Referencia para Sensibilidad regulable : Ajustes del tiempo : Tensién de
pedido Tipo 1., (A) de intervencién (s) :funcionamiento
® 2CSM142120R1201 : RD2 0.03-0.1-0.3-0.5-1-2 i Rapido (instantaneo)- 230...400 Vac
e 2CSM242120R1201 | RD2-48 0.3-0.5-1-2-5 48...150 Vac/cc
® 2CSJ201001R0002 : RD3” 0.03-0.1-0.3-0.5-1-2-3- | Rapido (instantaneo)-; 230..400 Vac
5-10-30 A 0.06-0.2-0.3-0.5-1-2-
3-5-10

Transformadores Toroidales

¥ Referencia para Diametro interno Corriente Nominal
W pedido disponible (mm) Empleo (A) ?
i e 2CSGO035100R1211 TR1 35 75

® 2CSGO60100R1211 TR2 60 85

® 2CSG110100R1211 TR4 110 250

e 2CSG160100R1211 TR160 160 400

® 2CSG210100R1211 TR5 210 630
Tabla de valores nominales y maximos de los transformadores Toroidales TR

Didmetro toroide: Minima corriente:Corriente Nominal : Corriente maxima

Toroide (mm) medible (mA) Empleo (A)? Empleo (A)
TR1 35 30 75 250
TR2 60 30 85 400
TR3 80 100 160 800
TR4 110 100 250 1250
TR160 160 300 400 2000
TR5 210 300 630 3200
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Protectores contra sobretensiones OVR

Protectores contra sobretensiones, Tipo 1 / Tipo 1+2 IEC

Funcién: Los protectores contra sobretensiones tipo 1y tipo 1+2 protegen contra los rayos directos. Ellos pueden derivar y manipular
altas energias procedentes del rayo.

Ellos son necesarios cuando la instalacion esta expuesta a rayos directos (por ejemplo, cuando un edificio tiene pararrayos 6 un tendido
aéreo). Ellos deben estar instalados en la linea de entrada de la instalacién (tablero de contadores 6 tablero principal).

Los protectores contra sobretensiones ABB tipo 1y tipo 1+2 son testeados con onda de impulso 10/350. Ademas, los protectores contra
sobretensiones tipol+2 son también testeados con onda de impulso 8/20 para garantizar la proteccién contra sobretensiones de baja
energia procedente de un rayo indirecto 6 conmutaciones de red.

Los protectores contra sobretensiones ABB tipo 1+2 presentan un mejor nivel de proteccién (Up) que los protectores contra
sobretensiones tipo 1 siendo adecuados para la mayoria de equipos eléctricos y electrénicos situados a una distancia de hasta 30

metros. )
Aplicacién: residencial, terciario, industrial

Standard: IEC 61643-11 ﬁ
Onda 10/350 para los protectores contra sobretensiones tipo 1, onda 10/350 y 8/20 para los protectores contra (=]

sobretensiones tipo 1+2.

Protectores contra sobretensiones Tipo 1

Tensién Nivel de
Tensién :maxima  :protecciéna
Lineas :Nominal ggnst?r?(jlglo corriente Corriente Max.Fusible /
- Referencia protegi-: L-N L-N nominal de Impulso MCB
Bl para Pedido Tipo das U (V) iU (V) In Up (kV) (10/350) limp (kA): Recomendado
T "
: Protectores Tipo 1.
Ty
e 2CTB815101R0100 : OVR T125 255 1 230 255 2,5 25 :
2CTB815101R0400 | OVRTL50 N 1 230 (255 15 50 9G-gL<125/ |
2CTB815101R1500 | OVR T11N 25-255 1+1 230 255 2,5 25 MCB<125 |
2CTB815101R1600 | OVR T13N 25255 3+1 230 (255 25 25 CurvaBoC
e 2CTB815101R0700 : OVR T13N 25-255 TS 3+1 230 255 2.5 25
Configuraciones
; 1P 3P+N
L] M J
:i'.—_1 ==
ok ) ¥
ﬂq-iE = s
E=4 1
= — q
1 | B .
L] - ]
PE! i BE & PE;

Un (1) explosor Tres (3) explosores

Un (1) explosor Un (1) tubo de gas Un (1) tubo de gas Un (1) tubo de gas
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Protectores contra sobretensiones OVR

Tension Max.
maxima | Nivelde iCorrienteicorriente
Tension :de serv. : protec.a :de de MCB
Nominalicontinuo | corriente ‘Impulso :descargaiRecomen-
Referencia neas L-N L-N nominal I, {(10/350) i (8/20) :dado
para Pedido Tipo iprotegidasiU, (V) iUc (V) Up (KV)  ilimp (KA) {Imax (KA) i curva "C"
Protectores Tipo 1+2. Con tecnologia QuickSafe® ABB
E 2CTB815710R1200 : OVR T1-T2 12.5-275s P QS 1 230 275 1,2 12,5 80 20 <125 A
T 2CTB815710R4100 : OVR T1-T2 12.5-440s P QS 1 400 440 19 12,5 80 20 <125 A
"" - ® 2CTB815710R1300 : OVR T1-T2 1N 12.5-275s P QS 1+1 230 275 1,2 12,5 80 20 <125 A
® 2CTB815710R2300 : OVR T1-T2 4L 12.5-275s P QS 4 230 275 1,4 12,5 80 20 <125 A
® 2CTB815710R1100 : OVR T1-T2 4L 12.5-275s PTS QS : 4 230 275 1,4 12,5 80 20 <125 A
I e
_h“!-—_ S 2CTB815710R5200 : OVR T1-T2 4L 12.5-440s P QS 4 400 440 1,4 12,5 80 20 <125 A
) ® 2CTB815710R4000: OVR T1-T2 4L 12.5-440sPTS QS : 4 400 440 1,4 12,5 80 20 <125 A
e 2CTB815710R1900 : OVR T1-T2 3N 12.5-275s P QS 3+1 230 275 1,4 12,5 80 20 <125 A
e 2CTB815710R0700 : OVR T1-T2 3N 12.5-275s P TS QS | 3+1 230 275 1,4 12,5 80 20 <125 A
Protectores contra sobretensiones, tipo 2 Normativa IEC
Funcién: Los protectores contra sobretensiones tipo 2 pueden manejar energias procedentes de rayos indirectos 6 )
conmutaciones de la red.
Los protectores contra sobretensiones tipo 2 no pueden descargar grandes energias procedentes de rayos directos como los
protectores tipo 1, pero presentan un nivel de proteccion de tensidn bajo (Up). Ellos son recomendados en la entrada de la | Qs
instalacion en lugares que no estén expuestos a rayos directos.
Aplicacién: residencial, terciario, industrial. Standard: IEC 61643-11 Onda 8/20, tecnologia varistor.
Tensién Corriente: Max.
maxima ; Nivel de nominal :corriente!
Tensién ;deserv. :protec.a :de de MCB
Nominal icontinuo : corriente  descarga:descarga; Recomen-
Referencia Lineas L-N L-N nominall, :(8/20)In(8/20) dado
para Pedido Tipo protegidas: U, (V) iUc (V) U, (kV) (kA) Imax (KA) i curva "C"
Protectores Tipo 2. Con tecnologia QuickSafe® ABB
EAL e 2CTB815708R1200 : OVR T2 80-275s P QS 1 230 275 1,5 20 80 63A
T 2CTB815708R4100 : OVR T2 80-440s P QS 1 400 440 1,8 20 80 63A
- 2CTB803973R1900 : OVR T2 N 80-275P QS 1 230 275 1,4 30 80 63A
L] E H H H H H H H H
L . 2CTB815708R1400 | OVR T2 1N 80-2755 P QS | 1+1 230 {215 1,5 ;20 :80 i63A
e e 2CTB803973R1100 : OVR T2 3N 40-275 P QS 3+1 230 275 1,25 20 40 63A
e 2CTB815708R2000 : OVR T2 3N 80-275s P QS : 3+1 230 275 1,5 20 80 63A
n
| :?_: 3§ ® 2CTB815708R4900 : OVR T2 3N 80-440s P QS | 3+1 400 440 2,2 20 80 63A
bl e
& Mantenimiento Cartuchos de reemplazo 5:5
Protector de fase. tipo 2
2CTB815708R2600 : OVR T2 80-275s C QS 1 230 275 1.4 20 80
y
: 2CTB815708R5500 : OVR T2 80-440s C QS 1 400 440 1.8 20 80
I 2CTB815704R2600 : OVR T2 40-275s C QS 1 230 275 1.4 20 40

Protector de Neutro
2CTB803876R0000 i OVR T2-T3N 80-275CQS i 1 i230 ‘275 ‘14 i 30 80

Nota: TS = Contacto de Indicacion remota
QS= Tecnologia QuickSafe® ABB

Lineas protegidas: 1 2 3 2+1 1+1 4 3+1

Modo de proteccién ~ L-N/L-PE  L-PE(G)/L-L L-PE/L-L L-L /L-N / L-PE / N-PE L-N/L-PE/N-PE L-N/L-PE/N-PE L-N/N-PE/L-PE

A ) i . g p a -

Diagramas: [ g =9 zl [ | LT [ I I
b iy ¥ bt [kt |
L b | E il i [ e LR I B
1§ ol "I il b4 bbbk b gty
| a | 5 I [ :
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Protectores contra sobretensiones OVR
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Protectores contra sobretensiones, tipo 2. Standard UL 1449
Aplicacién: residencial, terciario, industrial. Standard: UL 1449 Onda 8/20, tecnologia varistor.

. S

Corriente; Max.
Tensién :Nivelde :nominal :corriente

Tension imaxima :protec. de de MCB i

Nominal:de serv. :de voltaje: descarga:descarga; Recomen-
Referencia Lineas L-N continuo VPR (kV) i(8/20) i(8/20) idado i
para Pedido Tipo protegidasiU, (V) iMCOV (V) In (KA)  ilmax (KA) :curva"c" :
Protectores Tipo 2. Con tecnologia QuickSafe® ABB
2CTB802341R0000 OVRT215-150P U 1 120 150 0,6 5 15 <125A
2CTB802341R2000 OVRT240-150P U 1 120 150 0,6 20 40 <125A
2CTB802342R0000 OVRT21N 15-150 P U 1+1 120 150 1,2 5 15 <125A
2CTB802342R8000 OVRT21N 40-150P U 1+1 120 150 1,2 20 40 <125A
2CTB802342R2100 OVRT21IN40-150PTSU :1+1 120 150 1,2 20 40 <125A
2CTB802343R0000 OVRT22L15-150P U 2 120 175 0,6 5 15 <100 A
2CTB802344R0000 : OVRT22N 15150 P U 2+1 120 175 0,7 15 <100 A
2CTB802345R0000 : OVRT23L15-150 PU 3 120 175 0,6 15 <100 A
2CTB802346R0000 i OVRT23N 15150 P U 3+1 120 175 12 15 <100 A
2CTB802346R2100 : OVRT23N 40-150 PTSU :3+1 120 175 1,2 20 40 <100A
2CTB802346R3300 | OVRT23N 40-550 PTSU 341 480 550 12 10 40 63A

Protectores contra sobretensiones, tipo 2 y tipo 3 normativa IEC
Funcidn: Los protectores contra sobretensiones tipo 2 y 3 pueden manejar energias procedentes de rayos indirectos 6

conmutaciones de la red. Se recomienda ser instalados lo mas cerca posible a la carga a proteger, garantizando la coordinacién con los
DPS tipo 1y otros tipo 2 instalados aguas arriba de la instalacidn, se caracterizan por ser ensayados con la onda 1.2/50 us, brindando un

voltaje de proteccién

bajo.

Aplicacién: residencial, terciario, industrial.
Standard: IEC 61643-11
Onda 1.2/50, tecnologia varistor.

Zl

Tensién : Nivelde iCorrientei Max.
maxima : proteccién:nominal : corriente
Tension ide serv. | de tension ide de MCB
) Nominal icontinuo: a corriente:descarga: descarga: Recomen-
Referencia Lineas L-N L-N nominal I, {(8/20) I, | (8/20) : dado
para Pedido Tipo protegidasiy, (v) U.(V) [Up(kV) i(kA) Imax (KA) : curva"c”
Protectores Tipo T2-T3. Con tecnologia QuickSafe® ABB
2CTB803871R2400 :OVR T2-T320-275P QS 1 230 275 0,9 5 20 63 A
2CTB803972R1200 {OVRT2-T31IN20-275P QS :1+1 230 275 1,4 5 20 63A
2CTB803973R1200 {OVRT2-T33N20-275P QS (3+1 230 275 1,4 5 20 63 A
2CTB803973R1300 :OVRT2-T33N20-440P QS (3+1 400 440 1,4 5 20 63A
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Protectores contra sobretensiones OVR
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Protectores contra sobretensiones, tipo 1 / tipo 2 aplicacién fotovoltaica PV
Funcién: Los protectores contra sobretensiones OVR PV han sido disefiados para aplicaciones fotovoltaicas en instalaciones en
corriente directa DC, se caracterizan por ofrecer seguridad y confiabilidad en la proteccidn de paneles fotovoltaicos e
inversores solares.

Aplicacion: Fotovoltaica

Standard (Dependiendo del modelo): IEC 61 643-11 / EN 50539-11 / UL 1449 4th ed

Protectores Tipo T1-T2. Incluyen bloque de contactos auxiliares TS (1 NO - 1 NC)

Tension Max.
maxima : Nivel de  :Corriente: corriente: M4x.
de serv. | protecciénide de Fusible /
Tensién :continuo: a corrienteilmpulso : descarga: MCB
Referencia Lineas Nominal” ;ucPV nominal :(10/350) : (8/20) Recomen-
para Pedido Tipo protegidas: U, (VDC) {(Vdc)  ilnUp (kV) ilimp (KA) | lImax (kA) | dado
=8  2CTB812051R1000 {OVR PV T1-T2 5-1000 2 1000 1100 3,8 5 40
s PTSQS
— 2CTB812121R1000 ;OVR PV T1-T212.5-1000 i2 1000 1100 (3,8 6,25 40 Noes
PTS QS necesario
2CTB812051R1500 {OVR PV T1-T25-1500 2 1500 1500 i5 5 30 hasta
PTS QS Iscpv
2CTB812101R1500 :OVR PV T1-T210-1500 i2 1500 1500 i5 5 30
PTSQS
Protectores Tipo 2
i, ® 2CTB804153R2800 :OVR PV T2 40-600 P QS :2 600 600 2,8 2 40 gPV10 A
e 2CTB804153R2400 :OVR PV T2 40-1000 P QS:2 1000 1100 3,8 2 40 gPV10 A
- 2CTB804153R2600 :OVR PV T2 40-1500 P QS:2 1500 1500 4,2 2 40 gPV10 A
Protectores contra sobretensiones, aplicacién Luminarias LED
Funcidén: Este es un dispositivo de proteccién contra sobretensiones destinado a ser instalado en condiciones criticas de
espacio y humedad (IP32). Cuenta con el sistema de seguridad integrado por dos varistores en paralelo, lo que permite al cliente
llevar a cabo el mantenimiento preventivo. Al contar con ventanas de estado de vida que cambian de verde a rojo, de manera que es
posible saber si el equipo necesita ser reemplazado, pero aln asi se garantiza la proteccién con el segundo varistor.
Aplicacién: Proteccién de Luminarias LED.
Standard: IEC 61643-11.
. Onda 8/20, tecnologia varistor.
!-'. Protectores Tipo 2 SL
L 2CTB804500R0200:OVR T2-T3 N115-275S SLi1P+N i230 275 1,3 i15 {20 A
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Protectores contra sobretensiones, tipo 1 UL 1449 4th Edition

Funcidn: Los protectores contra sobretensiones tipo 1 estan permanentemente conectados entre el secundario del transformadory

las entrada de la acometida principal.

Protectores contra sobretensiones
OVRH UL 1449 4th Ed.

Es posible su ubicaciéon en cualquier parte de la Instalacién, adicionalmente no requiere de alguna proteccién contra sobrecarga o
cortocircuito (no requiere un fusible o interruptor automatico). Para equipos hasta 100kA incorporan indicador de defecto por fase
Unicamente y para equipos superiores a 120kA por fase Incorporan: Alarma audible silenciable, Indicador de defecto por fasey
contactos auxiliares, como opcional: Filtro EMCy contador de descargas

Protectores tipo 1 UL 1449 4th Edition

Tensioén
Num. Nominal Corriente : Corriente
Referencia de L-N/L-L por fase :por modo :Modos Garantia:SCCR
para Pedido Tipo Polos : (V) Tipo RED : (kA) (kA) Proteccién: Afios  :Max kA
2CJC405120P0000:OVRHT3B501201P :1P+N+T: 120 Mono fase : 50 20 3 1 100
2CJB106120P0000 :OVRHSP601201P 1P+N+T: 120 Mono fase: 60 30 3 200
2CJB110120P0O000 :OVRHSP1001201P :1P+N+T: 120 Mono fase : 100 50 3 200
2CJC405120Y0000:0VRHT3B501203Y : 3P+N+T: 120/208:Estrella 50 20 10 1 100
2CJB106120Y0000 :OVRHSP601203Y : 3P+N+T: 120/208:Estrella 60 30 10 5 200
2CJB110120Y0000 :OVRHSP1001203Y :3P+N+T: 120/208:Estrella 100 50 10 5 200
2CJB112120Y0002 :OVRHSP1201203Y2 : 3P+N+T: 120/208:Estrella 120 60 10 5 200
2CJB116120Y0002 :OVRHSP1601203Y2: 3P+N+T: 120/208:Estrella 160 80 10 5 200
2CJB124120Y0002 :OVRHSP2401203Y2: 3P+N+T: 120/208:Estrella 240 120 10 5 200
2CJIB106277Y0000 :OVRHSP602773Y : 3P+N+T: 277/480 :Estrella 60 30 10 5 200
2CJB110240Y0000 :OVRHSP1002303Y : 3P+N+T: 277/480 :Estrella 100 50 10 5 200
2CJIB112277Y0002 :OVRHSP1202773Y2 : 3P+N+T: 277/480 Estrella 120 60 10 5 200
2CJIB116277Y0002 :OVRHSP1603773Y2: 3P+N+T: 277/480 :Estrella 160 80 10 5 200
2CJIB124277Y0002 :OVRHSP2402773Y2: 3P+N+T: 277/480 :Estrella 240 120 10 5 200
2CJIB140277Y0002 :OVRHSP4002773Y2: 3P+N+T: 277/480 :Estrella 400 200 10 5 200
2CJB112480D0000 :OVRHSP1204803D : 3P+N+T: 480 Delta 120 60 10 5 200
2CJB116480D0000 :OVRHSP1604803D : 3P+N+T: 480 Delta 160 80 10 200
2CJIB120480D0000:OVRHSP2004803D : 3P+N+T: 480 Delta 200 100 10 200
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Protectores contra sobretensiones, tipo 2 UL 1449 4th Edition

Funcidn: Los protectores contra sobretensiones tipo 2 estan permanentemente conectados en tableros secundarios conectados a
tableros principales. Pueden requerir proteccidn contra sobrecarga o cortocircuito ( fusible o interruptor automatico). Incorporan

indicador de defecto por fase, como opcional: Contactos auxiliares y filtro EMC.

Protectores tipo 2 UL 1449 4th Edition

Protectores contra sobretensiones
OVRH UL 1449 4th Ed.

Tension
Num. Nominal Corriente : Corriente

Referencia de L-N/L-L por fase :por modo:Modos Garantia:SCCR
para Pedido Tipo Polos (V) Tipo RED : (kA) (kA) Proteccién: Afos  iMax kA
2CIB302120P0000 i OVRHTE251201P :1P+N+T: 120 Mono Fase: 50 25 3 3 65
2CJB305120P0000: OVRHTE501201P :1P+N+T: 120 Mono Fase; 100 50 3 3 65
2CJIB310120P0O000 :OVRHTE1001201P :1P+N+T: 120 Mono Fase; 200 100 3 3 65
2CJIB302120Y0000 ; OVRHTE251203Y :3P+N+T: 120/208:Estrella 50 25 10 3 65
2CIB305120Y0000:OVRHTE501203Y i3P+N+T: 120/208:Estrella 100 50 10 3 65
2CIB308120Y0000:OVRHTE801203Y i3P+N+T: 120/208:Estrella 160 80 10 3 65
2CJB310120Y0000 : OVRHTE1001203Y ;3P+N+T: 120/208:Estrella 200 100 10 3 65
2CJIB302277Y0000 : OVRHTE252773Y :3P+N+T: 277/480 :Estrella 50 25 10 3 65
2CIB305277Y0000 :OVRHTE502773Y i3P+N+T: 277/480 :Estrella 100 50 10 3 65
2CIB308277Y0000:OVRHTE802773Y :3P+N+T: 277/480 :Estrella 160 80 10 3 65
2CJIB310277Y0000 ; OVRHTE1002773Y :3P+N+T: 277/480 ;Estrella 200 100 10 3 65
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Productos modulares complementarios

Referencia para

Pedido Tipo Descripcién

Interruptores horarios

2CSM208151R1000 i AD1CO-R-15m i Interruptor analégico diario. 1 contacto conmutable. Minimo tiempo de
switcheo: 15 minutos. Reserva de energia: 150 horas (bateria NiMH
recargable y extraible). Frecuencia 50/60Hz. 2.5 médulos de ancho.
Tensién nominal: 230 AC
2CSM222531R1000 | Dwl Programador digital diario, semanal y anual. Bateria de respaldo de litio:
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 3V, tipo CR2032 (reemplazable), 2 médulos de ancho. Lenguajes: Aleman,
2CSM222521R1000 | Dw2 Inglés, Espaiiol, Francés, Italiano, Ruso. Alimentacién 230 Vac (-15% + +10%)

50/60 Hz.Interfaz Bluetooth que permite acoplarlo a dispositivos méviles
(smartphone o tableta)

DW1: 1 contacto conmutable (CO) 16A / 250V

DW?2: 2 contacto conmutable (CO) 16A / 250V

Consumo de potencia: 2W (6 VA). Ambos modelos

Bases Portafusible (Certificadas RETIE)
Monopolares
Ancho: 1 médulo = 17.5mm. Tensidn asignada: 690Vac/dc

Pedido Tipo Descripcion

2CSM200923R1801 : E91/32 Base portafusible para 32A. Fusible de 10.3x38mm
2CSM202483R1801 : E91/32S Como la anterior, mas indicador luminoso LED de fusible fundido
2CSM279022R1801 E91/50 Base 1P portafusible para 50A. Fusible de 14x51mm
2CSM277572R1801 E91/125 Base 1P portafusible para 125A. Fusible de 22x58mm

Multipolares
Ancho: 2 médulos =35mmy 3 médulo = 52.5mm. 4 médulo = 70mm. Tension asignada: 690Vac/dc

2CSM200883R1801 : E 92/32 Base 2P portafusible para 32A. Fusible de 10.3x38mm
2CSM204753R1801 : E 93/32 Base 3P portafusible para 32A. Fusible de 10.3x38mm
2CSM204723R1801 : E94/32 Base 4P portafusible para 50A. Fusible de 14x51mm

Monitores de Aislamiento para uso Hospitalario (certificados RETIE)

ISOLTESTER permite supervisar redes IT-N para poder asegurar la seguridad de los pacientes y del personal médico,
monitorizando una primera falla a tierra, garantizando que no se interrumpa el servicio, acordes a la norma IEC 60364-7-710.
Relé programable, comunicacién Modbus RS485.

2CSM341000R1501 {ISOLTESTER-DIG-PLUS! Monitor de aislamiento Red 24...230Vac :
SELVTESTER-24, destinado a la monitorizacién permanente del estado de aislamiento de circuitos de seguridad de muy baja
tensidn (hasta 24 V), especialmente con lamparas cialiticas.

2CSM211000R1511 ;SELVTESTER-24

Paneles de seializacién. Se instalan en combinacién con monitores de aislamiento, para indicar de forma remota las seiales
de estos dispositivos. por defecto se incluye caja de empotrar.

| Monitor de aislamiento red 24Vac/dc

2CSM273063R1521 ;QSD-DIGZ30/24 Panel de indicacién remota

Telerruptores

Los relés de bloqueo electromecanicos permiten la conmutacién de los contactos en cada impulso enviado a la bobina
mediante pulsadores normalmente abiertos. Resulta adecuado para el control remoto de ldmparas desde diferentes
posiciones, se presentan en varias versiones en funciéon de la tensién de excitacidn de la bobina y la posicidn de contacto.
Médulos basicos y accesorios. Intensidad de maniobra: 16 A/250 V 60Hz

Referencia para Intensidad Tensién bobina Un ¥
Pedido Tipo Contactos | (A) (VAC?/VDC)
2TAZ352000R2021 i E290-16-10/115-60 1NA 16 115

2TAZ352000R2022 i E290-16-20/115-60 : 2 NA 16 115

2TAZ352000R2011 i E290-16-10/230-60 : 1 NA 16 230

2TAZ352000R2012 i E290-16-20/230-60 : 2 NA 16 230

2TAZ352000R2032 i E290-16-20/230-60 : 2 NA 16 48

2TAZ352000R2041 : E290-16-20/115-60 : 1 NA 16 24
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Tabla de seleccion de medidores y analizadores
dered

MiM10 MiM12

MiM 15

M1M 20

M1M 30

M4M 20 M4M 30

Clase de 1% 1(IEC 61557-12) 1 (IEC61557-12) 0,5 (IEC 61557-12) 0,5 (IEC 61557-12)
presicién Potencia Activa, energia - 1% (IEC 61557-12) opcién 0,55 opcién 0,55 0,5 (IEC 62053-22) 0,5 (IEC 62053-22)
Voltaje directo hasta 690V - - - - - ] ]
Medida Corriente via CT (.../1A 0 .../5A) u L] u L] L] L] ]
Corriente con bobinas de Rogowski - - - - - ] ]
Tiempo Real voltaje Corriente,
Frecuencia, Potencia, u L] u L L] L] u
Factor de potencia
Energia Activa, reactiva, aparente - Activa u u u L] u
Importar/Exportar - - - u ] [ ] [ ]
Tarifas - - - - - - 6
Calidadde  THD (I, VLN, VLL) . - - u u . "
Potencia Arménicos / Desbalances -/- -/- -/- -/- 40th /m -/- 40th /m
Corriente de neutro - - - Calculado Calculado Calculado Medido
Fasor - - - - - - ]
Registrode  Ajarmas simple / Alarmas complejas -/ - -/- -/- 15/ - 15/- 25/- 25/4
Datos Advertencias, alarmas, errores - - - ] [ ] ] n
Min /Max / valores Demanda - - - - Béasico Basico Avanzado
Memoria - - - - 1MB - 16MB
Reloj en tiempo real(RTC) - - - - n _ .
HMI Display LED LED LED LCD LCD Color Gréfico Color Gréfico
Visualizacién Grafica - - - - - Basico Avanzado
Conectividad Modbus RTU _ L] ] u n n n
Modbus TCP/IP - - - ] [ ] [ ] [ ]
BACnet/IP - - - - - n ™
Profibus DP-VO - - - - - ] n
Bluetooth - - - - - - ]
Integracién en inSite - - u u ] ] [ ]
Integracién en Aility EDCS - - - - - u ]
Estandar I/O - - - - 2DO0 2DO 41 /0
Adicional I/O (verison 1/0) - - - 2DO + 2Dl 2DO + 2Dl 2D0O *21/0 +2A0  61/0 + 2AO
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Medidores VAF (Digital volt amp frequency),
multifuncionales, analizadores

M1 |

Medidores VAF (Digital volt amp frequency) y multifuncionales

Referencia para
Pedido

Descripcion

1SYG235081R4051

Medidor VAF (Digital volt amp frequency), Para monitoréo basico de
redes eléctricas. Medicidn de voltaje, corriente, frecuenciay

horas en "ON".

L[]
M Medidores Multifuncién, Basicos e Intermédios
Medidores Multifuncién M1M 12
Medidor multi-funcion para monitoréo basico de redes eléctricas. Con pantalla LED 8 segmentos y medida de los siguientes
parametros eléctricos:
- Voltaje, Corriente, Frecuencia, Potencia Activa, Energia Activa, Factor de potencia, horas en "ON" y horas con carga.
Referencia para X L. .
Pedido Tipo Protocolo de comunicaciones : E/S Precision
Mim 1c
[ ]

1SYG207591R4051

M1M 12

1SYG207581R4051

M1M 12 Modbus

Modbus RTU

Medidores Multifuncién, Basicos e Intermédios

Medidores Multifuncién M1M 15
Medidor multi-funcion con pantalla LED 8 segmentos para la medida de los siguientes pardmetros eléctricos:
- Voltaje, Corriente, Frecuencia, Potencia y energia (activa, reactiva, aparente)

Medidores Multifuncién M1M 20
Power Meter Basico con Pantalla LCD para la medida de los siguientes pardmetros eléctricos:
- Voltaje, Corriente, Frecuencia, Potencia y Energia + 4 cuadrantes, Distorsion Armonica Total (THD)

=z Referencia para . . L
Pedido Tipo Protocolo de comunicaciones : E/S Precision
2TAZ661010R2000 : M1IM 15 Medidor multifuncional para Class 1
2TAZ661012R2000 : M1M 15 Modbus : Medidor multifuncional para Class 1

Referencia para

Pedido Tipo Protocolo de comunicaciones : E/S Precisién
2TAZ662010R2000 : M1M 20 - Class 1
2TAZ662012R2000 | M1M 20 Modbus i Modbus RTU Class 1
2TAZ662014R2000 : M1M 20 Ethernet; Modbus TCP/IP Class 1
2TAZ662012R2001 : M1IM201/0 Modbus RTU 2DO + 2Dl Class 0,55

Medidores Multifuncién M1M 30
Power Meter/Analizador de Red con Pantalla LCD para la medida de los siguientes parametros eléctricos:

Voltaje, Corriente, Frecuencia, Potencia y Energia + 4 cuadrantes, Distorsién Armdnica Total (THD), desbalances 'y

armonicas individuales (hasta 40), Valores Med/max/min y reloj tiempo real

Referencia para . L .
Pedido Tipo Protocolo de comunicaciones ;| E/S Precision
2TAZ663012R2000 : M1M 30 Modbus : Modbus RTU 2DO Class 1
2TAZ663014R2000 : M1M 30 Ethernet Modbus TCP/IP 2DO Class 1
2TAZ663012R2001 i M1M 30 1/0 Modbus RTU 2bO + 2Dl Class 0,55
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Analizadores de redes
M4M

Pantalla grafica a color

Los M4M 20 y M4M 30 estdn equipados con una pantalla grafica a color y ment comun con la App para una visualizacién muy
intuitiva.

Bluetooth (BLE)

Todos los analizadores de red M4M estan equipados con un mdédulo Bluetooth para la puesta en marcha inteligente a través
de la aplicacién movil.

Comunicaciones

Un conjunto completo de protocolos de comunicacién integrados, incluyendo Modbus RTU, Modbus TCP / IP, Profibus DP-VO
y BACnet / IP.

Entradas/salidas

Posibilidad de control en el sistema gracias a las opciones de E/S que incluyen: salidas digitales, E/S programables o salidas
analdgicas programables.

Datalogger

Las funciones de registro de datos estan disponibles dependiendo del modelo: desde completos registros de notificaciones
a memoria flash y RTC para el registro de datos de tendencias de 1 afio.

Versién Rogowoski

Las versiones M4M Rogowski son compatibles con bobinas Rogowski R4M de ABB para una facil adaptacién en instalaciones
existentes.

M4M 20. Pantalla grafica a color. Acceso al dispositivo mediante 5 botones frontales

Referencia para .
Pedido Tipo
® 2CSG251151R4051

Protocolo de comunicaciones E/S
M4M 20 BLE

2 salidas digitales

® 2CSG251141R4051

M4M 20 MODBUS

BLE, Modbus RTU

2 salidas digitales

® 2CSG204471R4051

M4M 20 ETHERNET

BLE, Modbus TCP/IP

2 salidas digitales

e 2CSG251131R4051

M4M 20 PROFIBUS

BLE, Profibus DP-VO

2 salidas digitales

® 2CSG236831R4051

M4M 20 BACNET

BLE, BACnet/IP

2 salidas digitales

e 2CSG251161R4051

M4M 20 I/0

2 E/S Programables, 2 salidas digitales, 2 Salidas Analogas

e 2CSG207081R4051

M4M 20 ROGOWSKI

BLE, Modbus RTU

{2 salidas digitales

M4M 30. Pantalla gr

afica a color. Acceso al dispositivo mediante pantalla tactil

Referencia para
Pedido

Tipo

Protocolo de comunicaciones

E/S

® 2CSG274761R4051

M4M 30 MODBUS

BLE, Modbus RTU

4 E/S programables

® 2CSG274681R4051

M4M 30 ETHERNET

BLE, Modbus TCP/IP

4 E/S programables

2CSG236791R4051 M4M 30 PROFIBUS : BLE, Profibus DP-VO 4 E/S programables
® 2CSG202451R4051 i M4M 30 BACNET BLE, BACnet/IP6 4 E/S programables
2CSG202471R4051 :M4M301/0 6 E/S Programables, 2 Salidas Andlogas

e 2CSG202461R4051

M4M 30 ROGOWSKI

BLE, Modbus RTU

{4 E/S programables

Bobinas de Rogowski R4M. Analizadores Rogowski y bobinas se deben ordenar por separado

Referencia para

Pedido Tipo Diameter (mm)
e 2CSG202160R1101 R4M-80 80
® 2CSG202150R1101 R4M-200 200
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Contadores de energia de Riel DIN
EQ Meters

Referencia para
Pedido Tipo Descripcién
Contadores de energia monofasicos medicién directa
2CMA100149R1000 :B21111-100 220-240 Vac (-20% a +15%), 65A, salida a pulsos, clase 1. 2 médulos DIN
B21 Steel: Medicidn de energia activa, salida pulsos /Alarma
® 2CMAI170554R1000 :A41111-100 :57,7-288 Vac (-20% a +15%), 80A, salida a pulsos, clase 1. 4 mddulos DIN
A41 Steel: Medicién de energia activa, salida pulsos /Alarma

e 2CMA170545R1000

Contadores de energia trifasicos medicién directa

2CMA100163R1000 :B23111-100 :3x220-240 Vac (-20% a +15%), 65A, salida a pulsos, clase 1. 4 médulos DIN
B23 Steel: Medicidn de energia activa, salida pulsos /Alarma

2CMA100166R1000 :B23212-100 :3x220-240 Vac (-20% a +15%), 65A, salida a pulsos, clase 1. 4 médulos DIN
B23 Bronze : Medicidn de energia activa y reactiva, importada y exportada.
Salida pulsos /Alarma, Modbus RS485

2CMA170525R1000 : A43312-100 :3x57.7-288 / 100-500 Vac (-20% a +15%), 80A, salida a pulsos, Clase B (Cl.

1), Reactiva Cl. 2. Médulos DIN: 7

A43 Silver: Medicidn de energia activa y reactiva, importada y exportada, 4
tarifas configurables desde entradas digitales y via comunicaciones, 2
entradas, 2 salidas digitales. Modbus RS485.

Contadores de energia trifasicos medicion indirecta

2CMA170534R1000 :A44 212 -100 :3x 57.7-288 / 100-500 Vac (-20% a + 15%), 6A max, salida a pulsos, Clase B
(CI. 1), Reactiva Cl. 2. Médulos DIN: 7

A44 Bronce: Medicién de energia activa y reactiva, importada y exportada,
Salida pulsos/Alarma.

3x 57.7-288 / 100-500 Vac (-20% a + 15%), 6A max, salida a pulsos, Clase B
(CI. 1), Reactiva Cl. 2. Médulos DIN: 7

A44 Platinum: Medicidn de energia activa y reactiva, importaday
exportada, 4 tarifas configurables desde entradas digitales y

via comunicaciones. 2 entradas, 2 salidas digitales.

3x 57.7-288 / 100-500 Vac (-20% a + 15%), 6A max, salida a pulsos, clase
0.5S.7DIN

A44 Platinum: Medicidn de energia activa y reactiva, importada y
exportada, 4 tarifas configurables desde entradas digitales, via
comunicaciones o reloj, visualizacion de valores previos, maximay minima
demanda, funcién de perfil de carga, medicion de distorsién arménica
THD, visualizacién del THD asi como de los armdnicos individuales (2-16).
4 canales de 1/0, comunicacién Modbus RS485

2CMA170536R1000 :A44 311-100

A44 552-100

Steel Bronze Silver

Gold

Platinum

Energia activa
Clase 1
Salida a pulsos/Alarma

= )

Energia importada/
Exportada

Clase 0.5 (opcional)
Tarifas /0 Fijas
Registro Reseteable

Funciones de reloj
Control de tarifas
Valores previos
Maxima demanda
Eventos

Energia reactiva
Funciones de reloj
Avanzadas
Harménicos (THD)
1/0 Configurables
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Condensadores para correccion del

factor de potencia

Condensadores CLMD

- Disefo de tipo seco.

- Pérdidas muy bajas.

- Larga duracién.

- Sistema Unico de proteccién secuencial.

- Pelicula metalizada de fabricaciéon interna en ABB
que proporciona excelentes propiedades dieléctricas.

- Caja de gran resistencia.

- Una amplia gama.

- Peso ligero, facil de instalar.

- Altamente fiable.

- De conformidad con las normas internacionales y
marcado CE.

- Respeta el medio ambiente.

- Incluye resistencias de descarga lenta.

Conexidn: 3-fases

Resistencias de descarga: Internas y permanentemente conectadas.
Dimensionadas para asegurar una descarga del capacitor a menos de 50V en
1 minuto después de su desconexién.

Terminales: Con tornillos M6, 8,10 o 12 dependiendo de la potencia del
condensador.

Tierra: Mediante tornillo M8 bajo la cubierta.

Color: Beige RAL 7032.

Ejecucion: Interior (exterior bajo pedido).

Proteccidn: IP42 (IP 54 bajo pedido).

Maxima temperatura ambiente: Clase "D" (+55°C) conforme a IEC 831.
Minima temperatura ambiente: Tipo interior: -25°C.

Tipo exterior: -40°C.

Minima distancia entre unidades: 50 mm.

Minima distancia entre unidades y pared: 50 mm.

Pérdidas (resistencias de descarga incluidas): < 0.5 Watt/kvar a tensién
nominal de 380 Vy superiores.

Tolerancia en capacitancia: 0 % + 10 %.

Potencia Reactiva a 60Hz

Dimensiones

Referencia para . 260V 240V 220V BxAxP
Pedido Tipo Kvar Kvar Kvar mm
2GCA280964A0030 i CLMD 43 17 14.5 12.2 266x275x152
2GCA280966A0030 : CLMD 53 36 307 25.8 436x310x152

j 2GCA280967A0030 i CLMD 63 50 42.6 35.8 436x485x152
2GCA280968A0030 : CLMD 63 60 51.1 43.0 436x485x152
2GCA280969A0030 : CLMD 63 74 63.1 53.0 436x485x152

Potencia Reactiva a 60Hz

460V 440V Dimensiones
Referencia para BxAxP
Pedido Tipo Kvar Kvar mm
2GCA280817A0030 CLMD 43 27.5 25.2 266x275x152
2GCA280819A0030 CLMD 53 40 36.6 436x310x152
J 2GCA280820A0030 CLMD 63 55 50.3 436x485x152
2GCA280822A0030 CLMD 83 70 64.0 436x670x152

Condensadores compactos CLMD33S

idem que los CLMD, excepto en sus terminales: 3 salidas en cable (6,10,16 mm2 dependiendo de la potencia del

condensador), 50 cm de largo.

Potencia Reactiva a 60Hz
Dimensiones

Referencia para . 480v 44a0v BxAxP
Pedido Tipo Kvar Kvar mm

- 2GCA289115A0030 10,0 8,4 334x225x60
2GCA289116A0030 12,5 10,5 334x225x60
2GCA289117A0030 CLMD 335 15,0 12,5 334x225x60
2GCA289118A0030 20,0 16,7 334x225x60
2GCA289114A0030 30 25,0 334x225x60
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Condensadores para correccion del
factor de potencia

Nuevos Condensadores Qcap
- Disefo tipo cilindrico seco. - Minima distancia entre unidades: 30mm.
- Pérdidas muy bajas < 0,2 W/kvar. - Cumple con las normas internacionales.
- Sistema Unico de desconexién por - Respeta el medio ambiente.
sobrepresién. - Incluye resistencias de descarga lenta.
- Pelicula metalizada de fabricaciéon - Permite montaje horizontal.
interna en ABB. - La siguiente formula permite el calculo de
- Caja de aluminio IP20. la potencia reactiva a la tensién empleada, donde:
- Una amplia gama. Qe = Potencia calculada
- Vida util de 15 a 20 afos. Qn = Potencia nominal 2
- Peso ligero, facil de instalar. Vn= Voltaje nominal Ve
- Altamente confiable. Ve= Voltaje de empleo Qe = Qn )
Vi
Referencia para Potencia reactiva a 60 Hz Unidad de
Pedido Tipo 220V - KVAr empaque
2GCA296919A0031 Qcap F6 V220 Q5 N3 5 2
2GCA296929A0031 QCap F6 V220 Q7.5 N3 75 2
2GCA296934A0031 QCap F6 V220 Q10 N3 10 2
2GCA296939A0031 QCap F6 V220 QI5N3 | 15 2
Referencia para Potencia reactiva a 60 Hz Unidad de
Pedido Tipo 440V - KVAr empaque
2GCA297081A0031 Qcap F6 V440 Q10 N3 10 2
2GCA297091A0031 QCap F6 V440 Q15 N3 15 2
2GCA297096A0031 QCap F6 V440 Q20 N3 20 2
2GCA297101A0031 QCap F6 V440 Q25 N3 25 2
2GCA297106A0031 QCap F6 V440 Q30N3 | 30 2
Referencia para Potencia reactiva a 60 Hz Unidad de
Pedido Tipo 480V - KVAr | 440V - KVAr | empaque
2GCA297129A0031 Qcap F6 V480 Q15 N3 15 12,5 2
2GCA297134A0031 QCap F6 V480 Q20 N3 20 16,8 2
e 2GCA297139A0031 QCap F6 V480 Q25 N3 25 21 2
2GCA297142A0031 QCap F6 V480 Q30 N3 30 25 2
Dimensiones para todas las referencias: ST i
Total H (mm) : Envolvente D (mm) :D tornillode : H tornillo de T = 7 = IRIN v
H (mm) fijacion (mm): fijacién (mm) ; .
401 368 90 M12 16 . i
! ' Vista superior
Disparador en disposicién Disparador actuado : '
! .
1 i :
= :
|
! :
i i
| .
I !
P
rwr L N !. =
Presién interna correcta Presién interna incorrecta Vista lateral ’ vista frontal

Distribuciones Eléctricas AC se reserva el derecho de modificar productos y/o especificaciones técnicas




Reguladores automaticos del factor de potencia

Reguladores automaticos del factor de potencia RVC

- Facil puesta en funcionamiento.

cambio de fase, conexiones especiales).

- Con ajuste automatico a la tension y frecuencia de la red. Tensién de operacién 100-440V.

- Instalacién automatica completa (corriente de arranque C/k, nUmero de salidas activas, tipo de secuencia de conmutacién,

- Facil de usar gracias a una interfaz de sencillo manejo y facilidad de acceso a los pardmetros para el ajuste manual.
- Estrategia de conmutacidn altamente eficaz que combina la conmutacién integral, directa y circular.

- Adecuado para ambientes calurosos gracias a un valor asignado de temperatura ambiente de 70°C.

- Proteccién contra sobretensiones / subtensiones y protecciones contra la distorsién arménica (THDV).

- Insensibilidad a la presencia de arménicos.
- Contacto de alarma.

- Proteccién contra sobrevoltaje.

- Dimensiones: 144x144x80 mm (hxwxd).

Referencia para
pedido Tipo Descripcién
2GCA294983A0050 RVC-3 Regulador de 3 salidas activas (pasos).
e 2GCA294984A0050 RVC-6 Regulador de 6 salidas activas (pasos).
2GCA294985A0050 RVC-8 Regulador de 8 salidas activas (pasos).
2GCA294986A0050 RVC-10 Regulador de 10 salidas activas (pasos).
e 2GCA294987A0050 RVC-12 Regulador de 12 salidas activas (pasos).

- Medida completa en las tres fases.

Reguladores automaticos del factor de potencia RVT Touch Screen

- Umbrales de trabajo programables para proteccién y alarma.

- Touch screen. 3.5 pulgadas. Pantalla color QVGA. - Informacién de la red y monitoreo del banco de condensadores.
- Hasta 8 entradas para sensores de temperatura. - Posibilidad de ajustar el lenguaje de trabajo (ES, EN, FR, DE).

- Reloj de tiempo real . - Alta temperatura nominal de trabajo.

- Seguridad para bloqueo de hardware y software . - Multivoltaje y multifrecuencia.

- Apto también para controlar bancos en MV y HV. - Apto para conectar a secundario de CT's de 5Ay 1A.

- Facil puesta en servicio.

- Menu de navegacion intuitivo.

- Guia de navegacién y programacion.

- Comunicacién: Ethernet, USB and RS485.

- Entradas digitales.
- Dos relés de salida para alarma y ventilador.
- Ayuda "On-line”.

- Ajuste del C/k, salidas activas, etc., plenamente automatica.

Completa medicion de:

- Potencia activa (kW) - 3 fases / 1 fase

- Potencia aparente (kVA) -3 fases / 1 fase
- Potencia reactiva (kvar) -3 fases / 1 fase
- Potencia reactiva (kvar) para alcanzar el

Cos ¢ objetivo -3 fases / 1 fase

- Voltaje (V) -3 fases / 1 fase

- Corriente (A) -3 fases / 1 fase

- Cos ¢ -3 fases / 1 fase

- Distorsién arménica total en voltaje / corriente: THD V / | (%)

- Armonicos de voltaje / corriente: H2 hasta H49 (% - espectro)

e 2GCA291720A0050 RVT2-6 Regulador de 6 salidas activas (pasos). Para redes balanceadas
o 2GCA291721A0050 RVT2-12 Regulador de 12 salidas activas (pasos). Para redes balanceadas
e 2GCA291722A0050 RVT2-123P :Regulador de 12 salidas activas (pasos). Modelo trifasico,

para redes balanceadas y desbalanceadas
e 2GCA291880A0050 RS485RVT2 :Modulo de comunicacién Modbus R$485
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Tomacorrientes & clavijas industriales
Confiables, duraderas y seguras, para cada aplicacion

Eas
@ & S%ce IP44, color amarillo. Linea Easy & Safe. Unidad de empaque: 10 unides

Referencia para Voltaje de
pedido Tipo Descripcion Corriente operacion Polos Horas
% 2CMA101946R1000 : 216EP4 Clavija 16A 100-130 Vac 2P+T 4h
2CMA101974R1000 : 232EP4 Clavija 32A 100-130 Vac 2P+T 4h
% 2CMA170003R1000 : 216RAM4 i Toma de empotrar 16A 100-130 Vac 2P+T 4h
2CMA170026R1000 : 232RAM4 : Toma de empotrar 32A 100-130 Vac 2P+T 4h
2CMA193097R1000 : 216RS4 Toma de sobreponer : 16A 100-130 Vac 2P+T 4h
i 2CMA193121R1000 : 232RS4 Toma de sobreponer : 32A 100-130 Vac 2P+T 4h
2CMA102002R1000 : 216EC4 Toma aérea 16A 100-130 Vac 2P+T 4h
| 2CMA102030R1000 : 232EC4 Toma aérea 32A 100-130 Vac 2P+T 4h
IP44, color azul. Linea Easy & Safe. Unidad de empaque: 10 unidades
Referencia para Voltaje de
pedido Tipo Descripcién Corriente operacién Polos Horas
2CMA101947R1000 : 216EP6 Clavija 16A B 200-250 Vac 2P+T 6h
2CMA101975R1000 : 232EP6 Clavija 32A B 200-250 Vac 2P+T 6h
e 2CMA101958R1000 : 316EP9 Clavija 16A B 200-250 Vac 3P+T 9h
2CMA101986R1000 : 332EP9 Clavija 32A B 200-250 Vac 3P+T 9h
2CMA170004R1000 : 216RAM6 : Toma de empotrar 16A B 200-250 Vac 2P+T 6h
2CMA170027R1000 :232RAMG6 : Toma de empotrar 32A B 200-250 Vac 2P+T 6h
2CMA170014R1000 : 316RAM9 : Toma de empotrar 16A B 200-250 Vac 3P+T 9h
2CMA170037R1000 : 332RAM9 : Toma de empotrar 32A B 200-250 Vac 3P+T 9h
e 2CMA193098R1000 : 216RS6 Toma de sobreponer | 16A B 200-250 Vac 2P+T 6h
e 2CMA193122R1000 :232RS6 Toma de sobreponer : 32A B 200-250 Vac 2P+T 6h
2CMA193108R1000 : 316RS9 Toma de sobreponer : 16A B 200-250 Vac 3P+T 9h
e 2CMA193132R1000 :332RS9 Toma de sobreponer : 32A B 200-250 Vac 3P+T 9h
2CMA102003R1000 : 216EC6 Toma aérea 16A B 200-250 Vac 2P+T 6h
2CMA102031R1000 :232EC6 Toma aérea 32A B 200-250 Vac 2P+T 6h
2CMA102014R1000 : 316EC9 Toma aérea 16A B 200-250 Vac 3P+T 9h
e 2CMA102042R1000 : 332EC9 Toma aérea 32A B 200-250 Vac 3P+T 9h
IP44, color rojo. Linea Easy & Safe. Unidad de empaque: 10 unidades
Referencia para Voltaje de
pedido Tipo Descripcién Corriente operacién Polos Horas
2CMA101956R1000 : 316EP6 Clavija 16A B 380-415 Vac 3P+T 6h
2CMA101984R1000 : 332EP6 Clavija 32A B 380-415 Vac 3P+T 6h
2CMA101995R1000 : 432EP6 Clavija 32A B 380-415 Vac 3P+N+T ! 6h
2CMA170012R1000 : 316RAM6 : Toma de empotrar 16A B 380-415 Vac 3P+T 6h
. 2CMA170035R1000 : 332RAMG6 : Toma de empotrar 32A B 380-415 Vac 3P+T 6h
2CMA170044R1000 : 432RAMG6 : Toma de empotrar 32A B 380-415 Vac 3P+N+T : 6h
2CMA193106R1000 : 316RS6 Toma de sobreponer : 16A B 380-415 Vac 3P+T 6h
2CMA193130R1000 : 332RS6 Toma de sobreponer : 32A B 380-415 Vac 3P+T 6h
2CMA193139R1000 : 432RS6 Toma de sobreponer : 32A B 380-415 Vac 3P+N+T | 6h
2CMA102012R1000 : 316EC6 Toma aérea 16A B 380-415 Vac 3P+T 6h
2CMA102040R1000 : 332EC6 Toma aérea 32A B 380-415 Vac 3P+T 6h
2CMA102051R1000 : 432EC6 Toma aérea 32A B 380-415 Vac 3P+N+T : 6h
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Tomacorrientes & clavijas industriales
Confiables, duraderas y seguras, para cada aplicacion

Tough Ip67, color azul. Linea Tough & Safe. Unidad de empaque: 1 unidad

& Safe Referencia para Voltaje de

pedido Tipo Descripcién Corriente operacién Polos Horas

" e 2CMA166460R1000 : 216P6W Clavija 16A B 200-250 Vac i 2P+T 6h
2CMA166722R1000 : 232P6W Clavija 32A ® 200-250 Vac : 2P+T 6h
2CMA166608R1000 : 332COW Clavija 32A ® 200-250 Vac i 3P+T 9h
2CMA166996R1000 : 216RAUGW Toma de empotrar 16A B 200-250Vac | 2P+T 6h
2CMA166948R1000 : 232RAU6W : Toma de empotrar 32A B 200-250Vac : 2P+T 6h
2CMA166968R1000 : 332RAU9W Toma de empotrar 32A B 200-250Vac : 3P+T 9h
2CMA167149R1000 : 216RS6W Toma de sobreponer : 16A ® 200-250 Vac i 2P+T 6h
2CMA167172R1000 : 232RS6W Toma de sobreponer : 32A B 200-250Vac : 2P+T 6h
2CMA167182R1000 : 332RS9OW Toma de sobreponer : 32A B 200-250Vac | 3P+T 9h
2CMA166538R1000 : 216C6W Toma aérea 16A B 200-250 Vac : 2P+T 6h
2CMA166584R1000 : 232C6W Toma aérea 32A ® 200-250 Vac : 2P+T 6h
2CMA166608R1000 : 332COW Toma aérea 32A B 200-250 Vac : 3P+T 9h

Ip67, color rojo. Linea Tough & Safe. Unidad de empaque: 1 unidad

Referencia para Voltaje de

pedido Tipo Descripcion Corriente operacion Polos Horas
2CMA166462R1000 : 216POW Clavija 16A B 380-415 Vac 2P+T 9h
. 2CMA166476R1000 : 316P6W Clavija 16A ® 380-415 Vac 3P+T 6h
2CMA166724R1000 : 232P9W Clavija 32A ® 380-415 Vac 2P+T 9h
® 2CMA166738R1000 : 332P6W Clavija 32A H 380-415 Vac 3P+T 6h
2CMA166998R1000 : 216RAUSW Toma de empotrar 16A m 380-415 Vac 2P+T 9h
I " 2CMA167012R1000 : 316RAU6W Toma de empotrar 16A m 380-415 Vac 3P+T 6h
2CMA166950R1000 : 232RAUSW Toma de empotrar 32A B 380-415 Vac 2P+T 9h
2CMA166964R1000 : 332RAUGW Toma de empotrar 32A ® 380-415 Vac 3P+T 6h
2CMA167150R1000 : 216RSOW Toma de sobreponer : 16A H 380-415 Vac 2P+T 9h
™ 2CMA167157R1000 : 316RS6W Toma de sobreponer : 16A ® 380-415 Vac 3P+T 6h
2CMA167173R1000 : 232RS9W Toma de sobreponer : 32A ® 380-415 Vac 2P+T 9h
® 2CMAI167180R1000 : 332RS6W Toma de sobreponer ;| 32A ® 380-415Vac 3P+T 6h
2CMA166540R1000 : 216COW Toma aérea 16A B 380-415 Vac 2P+T 9h
2CMA166554R1000 : 316C6W Toma aérea 16A H 380-415 Vac 3P+T 6h
ﬁ 2CMA166586R1000 : 232CoOW Toma aérea 32A B 380-415 Vac 2P+T 9Sh
2CMA166604R1000 : 332C6W Toma aérea 32A ® 380-415 Vac 3P+T 6h
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Tomacorrientes & clavijas industriales
Confiables, duraderas y seguras, para cada aplicacion

Tough , ,
& Se?fe Ip67, codigo de color rojo y azul. Linea Tough & Safe. Unidad de empaque: 1 unidad
Referencia para Voltaje de
pedido Tipo Descripcion Corriente operaciéon Polos Horas
"t‘ 2CMA166786R1000 | 363P6W Clavija 63A B 380-415Vac 3P+E | 6h
2CMAL66798R1000 : 463P6W Clavija 63A m  346-415 Vac 3P+N+E | 6h
2CMAL67316R1000 | 363RS6W Toma de sobreponer ;| 63A ®  380-415 Vac 3P+E 6h
2CMA167328R1000 : 463RS6W Toma de sobreponer | 63A m  346-415 Vac 3P+N+E | 6h
@_ 2CMA166790R1000 : 363P9W Clavija 63A ®  200-250 Vac 3P+E 9h
‘ 2CMA166802R1000 : 463P9W Clavija 63A ®  208-250 Vac 3P+N+E i 9h
2CMA167320R1000 : 363RSOW Toma de sobreponer ;| 63A ®  200-250 Vac 3P+E 9h
: 2CMA167332R1000 ; 463RSOW Toma de sobreponer ; 63A m  208-250 Vac 3P+N+E : 9h
2CMA166792R1000 : 363P11W Clavija 63A ®  440-460 Vac 3P+E 11h
2CMA166804R1000 ; 463P11W Clavija 63A B 440-460 Vac 3P+N+E | 11h
-
2CMA167322R1000 :363RS11W Toma de sobreponer | 63A B 440-460Vac 3P+E 11h
2CMA167334R1000 :463RS11W : Toma de sobreponer i 63A ®  440-460Vac 3P+N+E | 11h

1p67, codigo de color rojo y azul. Linea Tough & Safe. Unidad de empaque: 1 unidad

Referencia para Voltaje de
pedido Tipo Descripcion Corriente operacion Polos Horas

2CMA166820R1000 : 3125P9W Clavija 125A ®  200-250 Vac 3P+E Sh

2CMA166832R1000 : 4125P9W Clavija 125A ® 208-250 Vac 3P+N+E i 9h

2CMA167256R1000 :3125RSOW Toma de sobreponer : 125A ®  200-250 Vac 3P+E Sh

2CMA167268R1000 : 4125RS9W Toma de sobreponer : 125A m  208-250 Vac 3P+N+E | 9h

2CMA166834R1000 : 4125P11W Clavija 125A B 440-460Vac 3P+N+E | 11h

2CMA167258R1000 :3125RS11W : Toma de sobreponer : 125A B 440-460 Vac 3P+E 11h

2CMA167270R1000 | 4125RS11W { Toma de sobreponer i 125A B 440-460 Vac 3P+N+E : 11h

l&in
% 2CMA166822R1000 i 3125P11W Clavija 125A ®  440-460Vac 3P+E 11h
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DELECTRICAS /A

NUESTRAS SEDES:
QCali: Cra. 4 #22-36 & Tel: 888 24 17
QBogota: Cll. 15#12-62 & Tels: 7423054 -314 83441 14

Fundadaen 1957, CONSORCIO METALURGICO NACIONAL
SAS, COLMENA., ha sido durante mas de 60 anos la empresa
lider en la fabricaciony comercializacion de productos de
Acero con los mas altos estandares de calidad, principalmente
tuberias soldadas longitudinalmente mediante el proceso de
electrofusion (ERW), y una amplia gama de perfiles, cubiertas,
entrepisos, productos bajo normas internacionales como
ASTM e ISO, cumpliendo a cabalidad la promesa de calidad
garantizada a nuestros clientes.

www.delectricasac.com

QPasto: Cll. 22 # 20B - 21 Av. Santander & Tels: 721 00 26 - 721 24 70
delectricasac
Q Ipiales: Cra. 4 # 17 - 65 BellaVista & Tels: 773 47 80 - 3212614246 0 @

Q Pereira: Cra. 14 # 83 -305 & Tel: 311 703 55 27



Prensa estopas ABB - NPG serie de conectores
Quick Connect™
Dimensiones y seleccion de producto

wi 2 § ‘ Informacién de numero de parte:
w2 §
N

ol

U

A

m/
S x

XN w2

NPG-[M20
Color

B Tipo
Tamano estandar

2z

B-Negro
G-Gris

wi Tamaiio de perforacién LG-Gris claro
1 Prensa estopa de rapida instalacién 6-12 mm
A I Aplicable para perforaciéon de 20mm
Grosor de
ldamina
A
Especificacion
Cat. no: : Tamafio Rango de cable Tamahode Dimensiones nominales
estandar perforacién . . . )
: : A : A . B : C ! w1 :.: we
{(métrico). Min : Max : Min | Max | : : : :
NPG-M161x: M16 © 5.0
: (0.197) : (0.394):(0.638
NPG-M201x: M20 © 6.0

NPG-M202x M20 | 70

NPG-M251x: M25 § 110

NPG- M321x M32 E 15.0 !

(O 591) (0. 827) (1.268): (1. 276) (O 354) (1. 949) (1701) (1. 417) (1.417)

Especificacién
Cat. no: : Tamafio Rangodecable Tamafiode ! Dimensiones nominales
‘estandar ' . perforacién : . ) .
((NPT) i Min ; Max | Min i Max | A ! B I C i Wi i W2
NPG-0381x: 3/8" | 50 | 100 : 177 | 18.9 | 100 ; 425 : 26.5 i 22.0 : 22.0

NPG- 0501x 172"

NPG-0502x:

NPG-0751x | 3/4"

NPG-1001x | 1"

(0 709) (0.984): (1. 359) (L 406) (0 394) (2. 087) (L. 870) (L. 654) (1.654)

Distribuciones Eléctricas AC se reserva el derecho de modificar productos y/o especificaciones técnicas




Amarras Spec-Kon®
Amarra convencional para toda aplicacion

Caracteristicas

- Completo rango de amarras para instaladores y tableristas.

- Disponible en paquetes de diversas cantidades de acuerdo a necesidad.
- Disponible en diversas longitudes y niveles de ajuste.

- Utilizable para instalacién con herramienta de ajuste y dispensador.

Informacién técnica

Material Poliamida 6.6
Rango de temperatura -40°Ca +85°C
Color Natural
Rango de inflamabilidad UL 94 V-2
Otras propiedades Libre de halégenos y silicona
: : : EDiémetro del : éPaquetes : Precio de
Referencia de ! Longitud ! Ancho ‘Min. tensién :bucle : ‘minimos !  ListaCop
producto ¢ [mm] : [mm] ‘de bucle :[mm] :Empaque :depedido : (Empaque)
= SKT100-80-100 2,5 : 115-22 1100 i 30 Consultar
s skT100-80 1100 25 o iis22  f1000 i3 7 Consultar
« SKTL40-80100 1140 25 g0 iisas oo | izo i Consultar
' sKT14080 140 25 i80 1533 :1000 i2 i 1 Consultar

® SKT300-180-100 3,6 1180 i2-76 1100 i5 i Consultar
Informacidn técnica
Material Poliamida 6.6
Rango de temperatura -40°Ca +85°C
Color Negro resistente a rayos UV
Rango de inflamabilidad UL 94 V-2
Otras propiedades Resistente a rayos UV, libre de halégenos y silicona

! Didmetro del

R . . : : ‘Paquetes | P‘recio de
Referencia de ' Longitud ! Ancho ‘Min. tensién :bucle : ‘minimos !  ListaCop
producto : [mm] :[mm] ‘de bucle : [mm] :Empaque :depedido : (Empaque)
SKT100-80X-100 1100 Consultar

| SKT140-80X 140  i25 80 1533 11000 i2 i | Consultar
| SKT200-80X-100 200  i25 80 1553 1100 {10 i | Consultar
SKT300-180X-100 '5 ! Consultar

@ ‘s IIIDER"
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Twists Tail Right Off®
Amarras de corte manual, (no requiere herramientas)
Catamount para toda aplicacion

Caracteristicas

- Disefo Unico y mejorado para una rapida y facil instalacion.

- No requiere herramientas para su instalacion.

- Ideal para instalacién en areas con espacios limitados.

- Después de instalarla, remueve el exceso de material de forma
sencilla con solo girarla.

Informacion técnica
o Material Nylon 6.6
Rango de temperatura  -40° CTO 85°C
Grado de inflamabilidad UL94HB
Otras propiedades Corte manual (sin uso de herramientas)

i Min. tensién

. : : : : : ‘Paquetes :  Preciode
Referencia de ' Longitud : Ancho :de bucle : : ‘minimos : Lista Cop
producto : [in] :[in] i (Lbs) : Color i Empaque depedido : (Empaque)
mTTTs09L 7o 30 inatural 150 ...i5.......... Consultar
: : Consultar
L . .. Consultar
| : : : .. Consultar
' TTA4-30-9L 14 ioasT  i30  imatural 150 il G Consultar
lﬁ | " TT-14-30-0-L ‘negro ‘50 ‘1 ' Consultar
I L
_-‘ o A&
P 1
FEls — _ 054
13,E] [1.2]

Distribuciones Eléctricas AC se reserva el derecho de modificar productos y/o especificaciones técnicas




®
. ®
L\ Las amarras Ty-Rap son reconocidas

bajo UL File #E-49405

: : : : Paquetes ! Preciode
: : Longitud : : : ¢ minimos . Lista COP
Catalogo : Tipo i (cm) : Tensién/N : Color . Empaque : depedido : (Empaque)

Amarres de propdsito general.

Amarres de facil uso, disefiados para propdsito industrial.

Sistema de ajuste de alta resistencia.

Material en Nylon 6.6 que ofrece alta resistencia en amplios rangos de temperatura.

Ty-Rap®
"Tv23M  iTy-Rap i9 80  inatral 1000 i 1 i Consultar
= TY2aM o ......TyRap 14 178 .......inatural . 1000 i 1..........i. .Consultar
WTY52315M .. iTy-Rap 18 180 inatual 100 I 1 ... Consultar
=TYs232M  iTyRap ‘20 ¢ 80 . inatural i 100 i 1 i Consultar
®Tvse3aM ..........iTyRap  :36 .80 . ihatural i 100 i 1o ;... Consultar

TY5242M ' natural

TY5244M natural Consultar

TY5244MX ' uv negro Consultar

"TYseeM ... iTyRap 28 133 imatural i 100 i 1 i Consultar
"TYSISML TyRap 46 s inatural G50 LR S ;. Consultar
" TY5277MX ‘uvnegro i 50 1 Consultar

Para uso bajo el rango de temperaturas -40° Ca 85° C

Amarres para telecomunicaciones y mantenimiento.

Amarres de facil uso, disefiados para fibra de éptica.

Sistema de ajuste de alta resistencia.

Sistema de ajuste estilo velcro.
" FO200500 ___________ {Ty-Rap _____ 1288 1190 1 | _ Consultar
= FOL300-50-0 ' Ty-Rap 30,4 19,0 1 ' Consultar
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Blackburn

Featuring the Color-Keyed® System
. : : : : Precio de Lista
Catalogo : Cable : Perforacion ¢ Color dado . Empaque : por unidad

Terminales de compresién para conductor en cobre.
Material: Aleacién en cobre de alta conductividad.
Acabado: Estanado.

Blackburn® Un agujero - Barril corto - Aplicaciones hasta 35KV - Conductores en cobre.

= 54130 L #8 AWG Consultar

= 54105 P #6 AWG Consultar

m 54106 L #4 AWG : i Gri

'...5.43!.6.52:T.!3............5..’?.3./9../:\}4/.@ ................................................................................. Consultar
L (o L HA4/0 AWG D2 i Purpura R (R . Consultar
" 54113 250 kemil l l Amarillo l P Consultar
"osAu4 P 300kemil ii/2 . iBlanco i10 i o Consultar_
"osals 350kemil o it/2 o GRojo 10 Consultar
54185 i 400kemil  i5/8 i Azul 6 Consultar_
54187 + 500 kemil Café 6 Consultar
....... Consultar

..... Consultar

1000 kcmil Consultar

Blackburn® Dos agujeros - Barril corto

" 54205 PA6 AWG  i1/4 o E oAzl Consultar
= 54206 imaAwe  iia o fers

w 54207 #2 WG i1/4Gocafé

®  256-30695-257 #2 AWG Café

54208 Verde

|.54260 L #2/0 AWG  i1/2 o iNegro 10 i Consultar
® 54211 , #3/0 AWG Consultar
® 54260 | #3/0 AWG

"54270 i #A/0 AWG  i1/2 i Pupura

B 54275 + 250 kemil Amarillo

* 300 kemil

Blanco

¢ 750 kemil

: 1000 kemil

]
0
A
)
n
©

Consultar

Certificaciones:

We
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Blackburn

Featuring the Color-Keyed® System
: : : Unidadde  :Precio de Lista
Catalogo ! Cable i Perforacién ! Color dado ! Empaque : por unidad

Terminales de compresidn para conductor en cobre.
Material: Aleacién en cobre de alta conductividad.
Acabado: Estanado.

Blackburn’ Un agujero - Barril largo - Aplicaciones hasta 35KV - Conductores en cobre.

= 54930BE . i#BAWG i 1/4 . GRojo . f50 i Consultar
W 54905BE . i#6 AWG i 14 Azl B0 Consultar
m 54906BE P HAAWG A Grs B0 Consultar
m 54942BE i H2 AWG .56 .. pCafe . <= S [ Consultar
« sa0478E 20 i Consultar _
m S54909BE . HLO0 AWG :3/8 . ........i.Rosado G 10 il Consultar
= S4910BE  i#2/0 AWG i 3/8  iNego i10 i Consultar
W S54965BE .l #3/0 AWG M2 i Naranja 1100 Consultar
= 54970BE i #4/0 AWG i i/2 i Pupuwa 10 i Consultar _
w S54913BE . .i280kemil i y2 i Amarilo 10 i Consultar
= S49MBE i 300kemil Py i Blanco P10 : . Consultar
W BA9ISBE L 3s0kemil V2 i..B.cziQ .............. L0 Consultar
= 54oleBE i 400kemil i ot/2 Al P06 i Consultar
= S54919BE  isookemil i o5/8 i Café i i Consultar _
m 5A4920BE o .........i600kemil i 5/8 ... iVede 16 ...l Consultar
= S492E P 750kemil P58 i Negro L6 i Consultar
= 54928BE ! 1000 kemil ! 5/ Y N/A P3 ! Consultar
Blackburn® Dos agujeros - Barril largo - Aplicaciones hasta 35KV - Conductores en cobre.
" 54850BE_ . i#BAWG i1/4 . iRojo i50 i  Consultar
 54852BE  i#6 AWG i1/4 Azl 150 i Consultar
w 54854BE_ . i#4 AWG i1/4 . iGrs_ 150 . i . Consular
= 54856BE i Consultar
" 256306951161 | Consultar _
= 256:30695-593 . i#1/0 AWG _  i1/2. . iRosado i 5 i  Consultar
= 54862BE ... #2/0 AWG o iye o opNegro i 10 il Consultar
" 54864BE_ I #3/0 AWG  i1/2 i Narama 110 i Consultar
'...5.4.5.3.6.655.':3.....................E.E.‘tZQ.AWQ ............. Ve . Purpura 110 . Consultar
" _54868BE ... .:250kemil i Y2 il Amarillo _: 10 . Consultar
" S4870BE i300kemil iy i Blanco P10 i Consultar
®BAST2BE ... | 350 kemil : ...... Consultar
" 54874BE  i400kemil it/2 i Al 16 i  Consultar
 54876BE  is0Okemil e . icafe ie6 i Consultar _
" 548T8BE .. .i600kemil _  i1/2 . iVede 16 i Consultar
= 54880BE i 750 kemil i Consultar
" 54882BE © 1000 kemil 12 ! N/A i3 ! Consultar
Certificaciones:

WE&
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Blackburn

Featuring the Color-Keyed® System

: : : ' Unidad de . Precio de Lista
Catalogo 1 Cable 1 Perforacién 1 Color dado ! Empaque : por unidad

Terminales de compresidn para conductor en Aluminio / Cobre
Material: Aluminio de Alta Conductividad.
Acabado: Estanado.

Blackburn’ Un agujero - Aplicaciones hasta 35KV - Conductores en Aluminio o Cobre
60102-TB :

Consultar

=  60112-TB

60118-TB

T#1/0 AWG Consultar

‘#2/0 AWG Consultar

#3/0 AWG Consultar

‘#4/0 AWG

1 250 kemil Rojo Consultar

300 kemil Azul Consultar

: 350 kemil café Consultar

400 kemil Consultar

Consultar

............................................................................................................... Consultar

Consultar

#3/0 AWG : : : | Consultar

80250 HA/QAWG MR Consultar
80256 ..p@Sokemil V2o Rele iS5l Consultar

L0262 00K MR Consultar
80267 3S0kemil MR CaR 2 Consultar.

= 60269 400 kemil : Consultar
s sors . isookemil o iye o Rosado i 2 Consultar
|eo2rs : 600kemil o i1/2 . iNegro i N S Consultar

= 60278 750 kemil 1/2 © N/A . 5 Consultar

Blackburn® Empalmes - Aplicaciones hasta 35KV - Conductores en Aluminio o Cobre
Color dado Longitud mm

= §0501-TB | #8 AWG Azul i 26,4 P20 Consultar
- GosOTTE I #6AWG iene a3 110 i Consutar

= 60512 L #4 AWG Verde 47,6 10 Consultar
. eost6 L #2 AwG i Rosado & ae o ETT Consultar
= oos22TB D1 AWG oo i 603 0 i consultar
= c0s307B D#10 AW Bronce | 603 0 " Consultar
= 0536 #2/0 AWG i ofva 635 i s T Consultar
= 60542 L #3/0 AWG  ipyp  igzg is Consultar
" 60548 #4/0 AWG Blanco i 953 i 5 . Consultar
" eossa 2Okl Rejo ione 5 i Consutar

= 50560 300 kemil T Azul © 101,6 2 : Consultar
= 60565 Casokemil Dcafe Cesa T AP {7 Consultar
e eones T T S g T S S Consultar
= cos7i  : 500kemil i Rosado | wio i 2 i Consultar
= 60574 : 600kemil 7 Negro | 1302 i 2 T Consultar

" 60578 750 kemil N/A 136,5 1 Consultar
" eosas Pl000kemil  ioam Uis2a R { Consultar

Certificaciones: @ (s F:
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Blackburn

Featuring the Color-Keyed® System

: : : Unidad de Precio de Lista
Catalogo : Cable ©  Color dado ¢ Longitud mm : Empaque : por unidad

Terminales de compresién para conductor en cobre
Material: Aleacién en cobre de alta conductividad.
Acabado: Estanado.

Blackburn’ Empalmes - Barril corto - Aplicaciones hasta 35KV - Conductores en cobre.

ROJO b BB [ Consultar

#6 AWG i Azul B D ..L......Consultar

H#AAWG i Gris L LLB%A 20 ...l . Consultar

Café 318 LB ....h.... Consultar

.....Consultar

A0 ... Consultar

Lmsasit L #3/0 AWG i Naranja ‘445 i 0 o ........i.. .. Consultar

. i Purpura o476 ] 0 ... Consultar

| Amarillo i10 i consultar_

.Blanco 0539 .. D30 ...l Consultar

Lms4s15 1. 350kemil G Rofo i 572 100 i Consultar_

400kemil i Azul 1898 i 6 o i...... Consultar

500kemil i Café ... P ...l . Consultar

Verde L. Consultar

mses2aTe i 7sOkemil  Nego o762 6 i consutar

X 54528 {1000 kemil ©ONJA i3 5 Consultar
Blackburn® Empalmes - Barril Largo - Aplicaciones hasta 35KV - Conductores en Cobre

RO]O _____________ Consultar

............................. Azul L LAAS 8k Consultar

............................. Gris i A4S 50 ... (Consultar

........................... i#32 AWG i Cafe i 416 1B .1 . Consultar

| Vede 120 i Consultar

.........................:...f".?.s."%‘.j.‘? ................................................................... Consultar

#2/0 AWG i Negro B3 M i Consultar

hoasu o i#3/0 AWG & Naranja o : 572 il Consultar

l B - e Consultar

Amarillo Consultar

Consultar

Azul Consultar
"""""""""""""""" café i 1207  i6 i Consultar
"""""""""""""""" verde 6 i Consultar
{ Negro i w07 ie i Consultar
X 54828 £ 1000 kemil AT e T R Consultar
Certificaciones:

We
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DELECTRICAS /A

NUESTRAS SEDES:
QCali: Cra. 4 #22-36 & Tel: 888 24 17
QBogota: Cll. 15#12-62 & Tels: 7423054 -314 83441 14

Fundadaen 1957, CONSORCIO METALURGICO NACIONAL
SAS, COLMENA., ha sido durante mas de 60 anos la empresa
lider en la fabricaciony comercializacion de productos de
Acero con los mas altos estandares de calidad, principalmente
tuberias soldadas longitudinalmente mediante el proceso de
electrofusion (ERW), y una amplia gama de perfiles, cubiertas,
entrepisos, productos bajo normas internacionales como
ASTM e ISO, cumpliendo a cabalidad la promesa de calidad
garantizada a nuestros clientes.

www.delectricasac.com

QPasto: Cll. 22 # 20B - 21 Av. Santander & Tels: 721 00 26 - 721 24 70
delectricasac
Q Ipiales: Cra. 4 # 17 - 65 BellaVista & Tels: 773 47 80 - 3212614246 0 @

Q Pereira: Cra. 14 # 83 -305 & Tel: 311 703 55 27



Contactores AF

Contactos Corriente IEC :
: : ayx.ﬂ.ra.re.S.. ..'.‘9.".‘!'??!.;.!’.9‘.‘%’!?‘.% motor .
Referencia para : : 1AC3 [ ACL: 220-240V. 440V
Pedido : Tipo : Bobina [VAC/DC] :NA NC 1(A) (A) : (kw)  (kw)
e 1SBL136001R2110 AFO9Z 30-10-21 | 24-60V50/60HZ 20-60VDC ' 1 0 ' 9 25 ' 2,2 4 '
g « 1SBLIS700IRI3I0 |AF09-30-10-13 |100-250V50/60Hz /100250vDC | | | | i ;
© 1SBLIT00IRIA10  AF09.30-10-14 1250.500V50/60Hz/250500VDC: 1 P i .
: « 1SBLIS600IR21I0 _!AF122-30-10-21 | 24-60V50/60HZ2060VDC_ | 1 i 0 | 12 i28i 3 | 55 |
* 1SBLISTOOIRI310 [AF12-30-10-13 |100-250V50/60Hz/100250vDC! | | [ | ; i
AFDSAFIE o 1SBLISTOOIRI4I0 (AF12-30-10-14 ! _?.59.599!.5.9199.&5_/__2.59_.599@9_, ________ S A :

© 1SBL176001R2110  !AF16Z-30-10-21 | 24-60V50/60HZ 20-60VDC 110116 1301 4 1 9 !

e 1SBL177001R1310 AF16-30-10-13 | 100-250V 50/60Hz / 100-250VDC |

© 1SBLITIOOIRIA10 AFI6-:30-10-14 |250.500V50/60Hz/250500vDC: 1 f i i i |
* 1SBL23600IR2100 _iAF26Z-30-00-21 | 24-60VS0/60HZ20-60VDC i 0 [ 0 i 26 451 65 | 15 |
* 1SBL237001R1300 !AF26-30-00-13 |100-250V50/60Hz/100-250vDC | | i | P
 1SBL23700IRI400 [AF26-30-00-14 |250-500V50/60Hz/250.500vDC: | i i [
o 1SBL276001R2100 :AF302-30-00-21 | 24-60V50/60HZ 20-60VDC i 01032 5 9 185
* 1SBL2TT00IRI300 [AF30-30-00-13 | 100-250V50/60Hz/100250vDC | | | A

e 1SBL277001R1400 .AF30-30-00—14 250-500V 50/60Hz / 250-500VDC

 1SBL296O0IRZ100 | AF38Z:30-00-2L | 24-60V50/60HZ20-60YDC o i o | 38 | 50: 11 | 22 |
| * 1SBL297O0IRI300 [AF38:30-00-13 |100-250V50/60Hz/100250vDC! | i [ - :
* 1SBL297001R1400 _:AF38-30-00-14 :250-500V50/60Hz/250-500DC: @  : S
.  1SBL34TOOIRII00 AF40-30-00-11 |24-60V50/60HZ20-60VDC 1 0 i 0 i 40 (70f 1 | 2 |
s * 15BL347001R1300 AF40-30-00-13 | 100-250V50/60Hz /100-250vDC i | i i 5
« 1SBL347001R1400 _ AF40-30-00-14 | 250-500V50/60Hz /250-500vDC: 1 1 i i
* 1SBL367001R1100 :AF52-30-00-11 :24-60V50/60HZ20-60VDC {0 io0: 531000 15 | 30
MARAMEE o 158L367001R1300 AFS2.30-0013 |100-250V50/60Hz/100-250vDC! i i i A
* 1SBL367001R1400 | AF52-30-00-14 : 250-500V 50/60Hz / 250-500VDC : P . i
o 1SBL387001R1100  AF65.30.00.11 | 24-60V50/60HZ 20-60VDC & 00 65 i105% 185 | 37
o 1SBL387001R1300 ;{Eé's'"sé'}iii'i's"' 1 100-250V E&)é&ﬁ;"/'i'&d"z'é'é'\}isé P P : §
o 1SBL387001R1400  |AF65.30.00.14 | 250-500V 50/60Hz / 250-500VDC | Do Do § 5
1SBL397001R1100 :AF80-30-00-11 :24-60V50/60HZ20-60VDC  : o ' o : go . 125: 22 . 45 |
o 1SBL397001R1300 ' AF80-30-00-13 : 100-250V 50/60Hz / 100-250VDC P Do § :
o 1SBL397001R1400 :AF80-30-00-14 : 250-500V 50/60Hz / 250-500VDC : i § : § § §
 1SBLAOTO0IRII00 | AF96.30-00.11 | 24-60V50/60HZ20-60VDC & o | o | 96 |13t 25 | 55 |
o 1SBL407001R1300 :AF96.30-00-13 : 100-250V 50,/60Hz / 100-250VDC Do P ; ;
o 1581407001R1400 Taron 00014 "L"ééb"ééa\}'é&/'ééﬁz"/"é%é'};66\756L P P : §
o ISFLAZTOOIRIII | (AF116.30 1111 | 24-60V50/60HZ 2060VDC & 1 1 1 F e Taeet e T
o 1SFL427001RI311  |AF116-30-11-13 | 100-250V 50/60Hz / 100-250VDC; P P : :
o 1SFLAZTOOIRIAL | IAF116.30 1014 | 250-500V 50/60Hz / 250-500vDC |+ & 1 § ;
o ISFLA4700IRIIIL  |AF140-30-11-11 : 24-60V50/60HZ20-60VDC  : 1 ' 1 : 140 : 200: 37 © o0 .
o 1SFL447001R1311 ' AF140-30-11-13 | 100-250V 50/60Hz / 100-250VDC P Do § :
® 1SFL447001R1411  :AF140-30-11-14 : 250-500V 50/60Hz / 250-500VDC : § § § : §
® 1SFLA6700IRIII1  'AF146-30-11-11 : 24-60V50/60HZ 20-60VDC L 114622545 """ ; "';'(',""g
AFUBMA | IGEGGTOOIRIS | AF14630-1113 | 100-250V S0/60Kz / 100850V, | | 1| L
o 1SFLA67001R1411  AF146-30-11-14 : 250-500V 50/60Hz / 250-500VDC | b P 5 §
o 1SFLABTOORRIILT | AF190.30.1011 | 24-60VB0/60HZ 20-60VDC & 1 1 1 i e T
o 1SFL4B7002R1311 | AF190-30-11-13 | 100-250V 50/60Hz / 100-250VDC P P 5 §
o 1SFL487002R1411  'AF190-30-11.14 | 250-500V 50/60Hz / 250-500VDC 5 Do § 5
i§#‘£'s'é‘v'66'z'é'iii'i“'".';{E?ja;'3'5'1'{'1‘1""‘z';;'g&v';-;a/“e'aﬁz"éa;-;aoaz"'"'"".""1""?'";";";;;;,"‘g";;;;‘; """" .
o 1SFL527002R1311 ' AF205-30-11-13 | 100-250V 50/60Hz / 100-250VDC ! § Lo ! §
Ario0. Arz0s ® 1SFL52T002R14IL  |AF205.30-11-14 | 250-500V 50/60Hz /250-500VDC | | | L § ;
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Contactores AF

' ' Contactos Corriente IEC .
. . . iliares®. nominal Potencia
! ! jabatares e ..__motor
) : : oo - ; 220- !
Referenciapara | : . : : 'AC3 !AC1 . 240V : 44ov
Pedido Tipo Bobina [VAC/DC] NA ' NC (A) ' (A) (kW) (kW)
e 1SFL547002R1111  !AF265-30-11-11  :24-60V50/60HZ 20-60VDC ! Ll . 265 \ 400 L 75 ' 160 :
e 1SFL547002R1311 'AFzss 30-11-13  '100-250V 50/60Hz / 100- zsovoc' : ' : 5 : '
® 1SFL547002R1411 .AF265 30-11-14  1250-500V 50/60Hz / 250- 5oovoc. : : : ; : :

1SFL587002R1111 AF305 30-11-11 24 60V50/60HZ 20-60VDC 1.1 ! 305500 : 90 ! 160 :

..................................................................................................

1SFL637001R6911  :AF750-30-11-69 J48 130V 50/60Hz / 48-130V DC j 1 i 1 i 750 1050 : 220 | 450 :

« 1SFL637001R70 ii""-A"F'{s"& 30-11-70 -'1'6'6"2'56'\}'56'/'66"#;7166 'é'.r;ii{i:'ié- e

o ISFL637001RTIIL  |AF750-30-11-71 """"""""""""""""""""""""

AFERD, .AFIABS  1SFLG647001R6911 AF1250-30-11-69 '48-130V50/60Hz/48-130VDC | - i B R PV e B

1SFL647001R7111  |AF1250-30-11-71 1250-500V 50/60Hz / 250-500VDC !

1SFL657001R7011 'AF1350 30-11 '100 250V 50/60Hz / 100- 250VDC' 1

1SFL677001R7011 -AF1650 30-11 1100-250V 50/60Hz / 100-250VDC. 1

1SFL707001R7011 AF2050 30-11 100 250V 50/60Hz / 100- 250VDC 1 01

1SFL667001R7011 :AF2650 -30-11 :100 -250V 50/60Hz / 100- 250VDC: 1 ' 1
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Contactores AF
Accesorios

AFO09 ... AF65

- VM4 unidad de enclavamiento mecdanico
con 2 clips de fijacién

- VF4 bloque de enclavamiento eléctrico
con conexion A2-A2

AF contactor

(Sin bloque frontal
con terminales para
bobina)

AF09 ... AF96

AF contactor

CAT4-11

contacto auxiliar 2 polos
y terminales A1/A2 para la
bobina

O Bxa-cA
Cubierta protectora
TEF4
Temporizador
electrénico

BX4-CA
Cubierta protectora

Clip de fijacion

AF contactor

¢ BX4-CA
CA4 Cubierta protectora

Bloque contactos
CAL4-11 auxiliares 4 polos
Bloque contactos

auxiliares 2 polos CA4,CC4

BX4 Bloque contactos
Cubierta auxiliares 1 polo
protectora

TF
EF
Overload relay

Bloques de contactos auxiliares instantaneos

Numero de
contactos

Referencia para

- ¢ 1SBN020112R1000

TEF4-ON AF09 ... AF96

1..10s
® 1SBN020114R1000

Pedido Uso con contactor ¢ NC Montaje
CAd-33., e 1SBNO10140R1122 :
ﬁ o ISBNOIOI40RI022 | CA4-22E

¢ 1SBNOIOIIORIO0  |CA4-10 AFO9 ... AF96 Frontal
SMARER, lsenotoniorioor  icAs-0l ' aFos.AFes i o0 . 1 | Frontal
¢ ISBNOIOI20RION  |CAL41l | AFO9..AF96 & 1 & 1 il Lateral
« ISFNOIOB20RIONL  CALIS-  aFme..Af3o_ i 1 11 lateal
EALEER  1SFN010720R1011 ! CAL18-11 AF400 ... AF2650 Lateral :

E Bloques temporizadores electrénicos

CAL1S- ! Contactos
caLie1l  Referencia para ‘auxiliares Rango de
Pedido : Tipo ' Uso con contactor: NA NC : Montaje @ tiempo |
S T

TEFd..,
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Contactores AF
Accesorios

Enclavamientos mecanicos y eléctricos para dos contactores

Referencia para
Pedido

. Tipo |  Uso con contactor

! Descripcién

. Montaje

Fijaentredos
. contactores, |
: montados lado a :
. lado

: Placa de montaje

© 1SBN030105T1000 :VM4 | AF09 ... AF38..-30-.. ' Enclavamiento mecdnico
= . . AF09 ... AF38..-40-00 .
r . . E NE .
e 1SBN033405T1000 : 'LAF4O ...AF96 !
v e 1SBNO30111R1000 {VEM4 ! Para contactores del mismo | Enclavamiento
. | tamafo:  mecanico y eléctrico
: ' AF09 ... AF16..-30-.. :
! : ' AF26 ... AF38..-30-00 :
. . AF09 ... AF16..-40-00 |
] g ! AF26 ... AF38..-40-00 g
i : . NF :
® 1SFNO30300R1000 'VM19 Para contactores del mismo Enclavamiento mecanico
. . tamano: .
. . AF116 ... AF146
: 1 AF190, AF205 :
! 1 AF265 ... AF370 .
] T bererernen L T
® 1SFNO35700R1000 VM750H | Ap400 .. AF1250 . Enclavamiento mecénico

. debeordenarse |
. porseparado

1s
"1SFN036503R1001  VM1650H : AF135 ! Enclavamiento mecani
' : : . montaje .
VM19
Conector Contactor - guardamotor
Referencia para ' ' ' '
Pedido : Tipo . Uso con contactores | Guardamotor .
e 1SBN081306T1000 . BEA16-4 1 AF09 ... Af16 . MS116-0.16 ... MS116-25,
: : { MS132-0.16... MS132-25 :

| MS116-0.16 ... MS116-16,
' MS132-0.16 ... MS132-10

© 1SBN082306T2000 | BEA38-4 ' AF26 ... AF38 | MS116-20 ... MS116-32, :
: | MS132-12 ... MS132-32
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Contactores para control de condensadores

Contactores tripolares UA...RA para maniobra de condensadores
Para instalaciones con corrientes de pico de mas de 100 veces el valor eficaz de la intensidad
nominal. Incluyen resistencias de amortiguamiento.

Potencia

: : i Contactos [-----yTenomennne oy :

: : | auxiliares i 'EC {IEC IEC :

Referencia para : ; Bobina poooooee- poemeeees ] 220Vac. 440Vac ; 480Vac
Pedido : Tipo ! Vac/dc | NA i (kvar) : (kvar) :(kvar) :
e 1SBL181024R8010 5 UA16-30-10 RA ' 190V 50Hz / 220V 60Hz 1 8 15 : 116 H

o 1SBL241024R8010 "'L]}i'z'é"éb"ié"ri}i'"'"i'ééi(/Eé'ﬁz")'é'éii{/"s'&ﬁz'"' 1 G0 5t @
< 1SBL281024RE010 | UA30-30-10 RA | 190V 50z / 220V 60Hz 1 10 TEREREN
< 1SBL351024R8000 | UASO-30.00 RA | 190V 50Hz / 220V 60Hz 0 10 i2s iso  iso |
< 1SBL371024RB000 | UAG3.30.00 RA | 190V 50z / 220V 60Hz (0 10 i3 iss i 55|
¢ 1SBL411024R8000 | UAT5-30-00 RA | 190V 50Hz /220V60Hz {0 (0 i35 ies  ie4 |
« 1SFL431024RB000 | UAS5-30-00 RA | 190V 50Hz / 220V 60Hz 10 1o | . 40 715 is0 |
< 1SFL451024RB000  UALI0-30-00 RA 190V 50Hz/220V60Hz 0 1o |- 45 g5 io95 |

Contactores tripolares UA... para manioba de condensadores
Para baterias de condensadores con picos de corriente en el momento de la conexién de hasta
100 veces la intensidad nominal

1SBL181022R8010 | UA16-30-10 | 190V50Hz/220V60Hz i1 10 |68 11372 |
*1SBL241022R8010 | UA26-3010 | 190V50Hz /220V60Hz i1 (0 i1t ‘2 ias
*1SBL2BI022RE0I0 | UA0-30-10 | 190VSOHz/220V6OHz i1 0 114 30 i3
©1SBL351022R8000 UA50-30-00 190V 50Hz / 220V 60Hz (0 0 18 i 36 i 40
1SBL3SI0Z2RB0L1 | UASO-30-11 | 190VSOHz/220veoHz 1 {1 {18 36 40
*1SBL371022R8000 | UA63-30-00 | 190V50Hz/220V60Hz {0 (0 i23 (50
1SBL411022R801L | UA75-30-11 | 190V 50Hz / 220V 60Hz oo tar
1SBLA11022RB000 | UA75-30-00 | 190V50Hz /220V60Hz (0 10 27 |
1SFL431022R8000 | UA95-30-00 | 190V50Hz /220V60Hz {0 10 132 |
1SFLA51022R8000 | UALL0-30-00 | 190V50Hz/220V60Hz {0 10 i36 |
Bloques de contactos auxiliares instantaneos
Referencia para Bobina ;..A'.".’.‘.‘".?.".‘?.s..j
Pedido | Tipo | Vac/dc ! NA | NC | Montaje
©1SBNO10020R1011 | CAL5-11 { UA16 ... UAT5 i 1 i Lateral. Maximo 2
| UAL6.RA .. ! blogues
o1SFNOL0720RIO1L | CALIB-11 {UATS.RAUA9S, UALLO {1 (1 | Lateral Miximo2 | ;
| UA95.RA, UALIO.RA | § { bloques ;

CAL18-11
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Minicontactores y sus accesorios

Minicontactor con bobina para operaciéon AC

Para mando de motores trifasicos o circuitos de potencia. Incluyen un contacto auxiliar
incorporado.

Bajo consumo en su bobina (3.5 VA en la energizacion y en sostenimiento).

Aptos para motores hasta de 5.5kW.

i i ; ; ; {UL/CSA!

H : i Contactos | i IEC Potencia | Pot. |

: : i auxiliares | le ! nominal Nomlnal

i i A iac3  iAc3 1

Referencia para : i Bobina” : : {220-240V | 440V {480V |
Pedido  Tipo | Vac/dc | NA (kw) w) ((hp)

e GJL1211001R8104  |B6-30-10-84 |110-127V40-450Hz 1 P22 f 4 § 3 :
* GILI211001RBI00 B6-30-10-80 220240V 40-450Hz i1 P22 fa i3 ;
* GILI311001R8104 | B7-30-10-84 |110-127V40-450Hz 1 (0 120 | 3 55 5 i
o GILI311001R8100 | B7-30-10-80 .220 -240V40-450Hz i1 {0 i20 | 3 {55 5

Minicontactor con bobina para operacién DC

Para mando de motores trifasicos o circuitos de potencia. Incluyen un contacto auxiliar
incorporado.

Bajo consumo en su bobina (3.5 VA en la energizacién y en sostenimiento).

Aptos para motores hasta de 5.5kW.

e GIL1213001R0101 BC6-30-10-01 | 24VDC i1 0 {20 | 22 P4 3 g
o GIL1313001R0101 BC7-30-10-01 | 24VDC i1 0 {20 |3 {55 {5 g

Minicontactor inversor con bobina para operaciéon AC

Enclavamiento mecanico incorporado. Las bobinas deben ser mutuamente interbloqueadas.
electricamente y deben ser desenergizadas por al menos 50 ms para prevenir cortocircuitos en
el arco.

Bajo consumo en su bobina (3.5 VA en la energizacion y en sostenimiento).

GJL1211901R8014 ;VBG-30-01—84 ‘ 10-127V 40-450Hz -o
GJL1211901R8010 VB6-30-01-80 ! 220-240V 40-450Hz ' !
GJL1311901R8014 VB7-30-01-84 ! 110-127V 40-450Hz

GJL1311901R8010 {VB7-30-01-80 | 220-240V 40-450Hz |0

Accesorios para mini contactores

Bloques de contactos auxiliares instantdneos. Montaje frontal

. : : i Contactos auxiliares !
Referencia para : ! :

Pedido i Tipo Para uso con mini contactores

e GJL1201330R0003 CAF6 11M ; : B6-, B7-30-10, BC6-, BC7-30-10

GJL1201330R0007 CAF6 20M VB6, VB7,VBC6, VBC7, VB6A, VBTA

® GJL1201330R0011 CAF6 0z2M .VBC6A, VBC7A
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Contactores auxiliares y sus accesorios
Minicontactores auxiliares y sus accesorios

Contactores auxiliares rango NF”

Bobina controlada electrénicamente que ofrece amplio rango de tensién.
Puede manejar grandes variaciones en la tensién de control.

Supresidn de sobretension incorporada.

Bajo consumo en su bobina

Referencia para : Contactos Auxiliares
Pedido Tipo | Bobina i NA | NC |
 1SBH137001R1322 | NF22E-13 { 100-250V50/60HZ-DC P2 § 2 :
o 1SBHIS7001RIS3 | NF3IEA3 | |100.250VS0/60HZDC TR 1
o 1SBHI37001R1340 | NFAOE-13 | |100.250vs0/60HZ DC YT
Apropiados para ser controlados directamente por salida de PLC 224 V DC 500 mA
o 1SBH137001R1122 | NF22E-11 24-60V50/60HZ 20-60VDC 2 2
I1SBHI3700R1131  |NF31E-11  |24-60V50/60HZ20-60VDC HEE 1
Bloques de contactos auxiliares instantaneos para contactores auxiliares NF
Referencia para Contactos Auxiliarefs .
Pedido  Tipo TR TN Montaje
Bloques de contactos auxiliares instantaneos
¢ 1SBNOIOIIORIOI0 | CA4-10 i 1 i o i Frontal
¢ ISBNOIOI1ORIOOI | cA4-O1 & o i 1 | Frontal
¢ ISBNOIO14ORI222 | CA4-22N | 2 i 2 | Frontal
1SBNOIO14ORI231 | CA43IN | 3 1 | Frontal
ISBNOIO40RI240 | CAd-4ON 1 a4 0o i Frontal
1SBNOIOL4ORI213 | CA4-13N | 1 3 Frontal

Mini contactores auxiliares rangos K6, KC6

Ahorro de energia y costos

Funcionamiento sin ruido, gracias a la bobina sin ruido de alimentacién.
Bajo consumo en su bobina 3 5 VA en la energizacidony en sostemm1ento.

e GJH1211001R8224 i K6 227-84 i 110 127V 40-450Hz

GJH1211001R8314 i K6-31Z-84 ' 110-127V 40-450Hz

® GJH1211001R8404 ! K6-40E-84 | 110-127V 40-450Hz

e GJH1211001R8220 | K6-22Z-80 | 220-240V 40-450Hz

e GJH1211001R8310 ; K6 31Z-80 '220 240V 40-450Hz

® GJH1211001R8400 K6 40E-80 220 240V 40-450Hz

Apropiados para ser controlados directamente por salida de PLC:
en sostenimiento.

GJH1213001R7221 K6S-22Z-1.7-71 24V DC 2 2
GJH1213001R7311 K6S-31Z-1.7-71 24V DC 4 1
GJH1213001R7401 K6S-40E-1.7-71 :24VDC 3 0
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Relés de sobrecarga térmicos
Linea AF

Referencia para ! ! . '
Pedido : Tipo Uso con contactor . Regulacién I (A)

FO 8 : 0,10-0,13

1SAZ721201R1005

TF42

TF65

TF96

TF140DU

® 1SAZ421201R1006 . TA200DU-200 : AF190-AF205 ' 150-200

TF200DU
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Relés de sobrecarga electronicos
Linea AF

Relés de sobrecarga electrénicos

Referencia para

Pedido ! Tipo ! Uso con contactor Regulacién | (A)

1SAX121001R1101 1 EF19-0.32  AF09-AF38 0.10-0.32 :
" 1SAX121001R1102 : 03010
o 1SAX121001R1103  .EF19-27  .AFO9-AF38 1 0s-27
 1SAX121001R1104 """"""""""""""" """"""""""""""""""""""""""" :"i'.é"-'é'fé """"""""""""""""
©1SAXIZ100IRII05  |EFI0189  AFOS-AF38  l57-189
e 1SAX221001R1101 1 EF45-30 ;AFZG—AF38 : 9.0-30 l
©1SAXZ21001R102  iEF45-45 AF26AF38 1s-as :
©ISAXIIOOIRIIOL  'EFe570  AF4OAFES 2570 :
©1SAX34I00IRIIOl  (EF96-100  AFBO-AF9S i 6100
©ISAX3SIQOIRIOL  IEFI46150  AFUGAFI4E i 54150 !
©ISAXSIIOIRIIOL  |EF205210  AFI9O-AF205 i 63210
©ISAXGUIOOIRIOL  |EF370380 AFR6SAF3TO ! us-380 :
©ISAXT21001R1I0L IEF4E0 {AFA00-AFASO i 10500 ?

1SAX821001R1101 EF 750 ' AF580-AF750 ! 250-800 :
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Guardamotores

Linea MS116

Capacidad
de rupturalcu

Referencia para . 230V V440V ' Rango de ajuste
Pedido : Tipo © KA ! KA . sobrecargal(A) .
1SAM250000R1001 ' MS116-0.16 ' 50 30 ' 0,10-0,16

1SAM250000R1002 .M5116-0.25 - 50 . 30 0,16-0.25
e 1SAM250000R1003 ' Ms16-0.4 T ‘50 30
, e 1SAM250000R1004  Msue-0.63 T Tso 130 To04-063
¢ ISAM250000RI005  iMsue10 150
« 1SAM250000RI006  Msu6ls 150 130 1016
© 1SAM250000RI007  iMsue2s 150 110 i
| +ISAM250000RI008  iMSie-40 150 16 125-40
* 1SAM250000R1009  Msu663 50 i : ;
© 1SAM250000RI010  iMsued0 50
© 1SAM250000R1011 |16

e 1ISAM250000R1012

® ISAM250000R1013 i MSI16-20 3 6 .

© ISAM250000R1014 :MSI16-25 M 5

® 1SAM250000R1015 ' MS116-32 . 10 16
Linea MS132

Capacidad
. de rupturalcu . .

Referencia para . 230V 440V Rango de ajuste ;
Pedido : Tipo KA KA . sobrecargal (A) :
1SAM350000R1001 ' MS132-0.16 1100 : 100 : 0,10-0,16 :
1SAM350000R1002 | MS132-0.25 ! 100 100 0,16-0.25

e 1SAM350000R1003 ' MS132-0.4 :

© 1SAM350000R1004 :

e 1SAM350000R1005

e 1SAM350000R1006

e 1ISAM350000R1007

® 1ISAM350000R1008

® 1SAM350000R1009 MS132-6.3 . 100

.................................. e e e m e mm e e e eemeeeeeme e ememm e me e

e 1ISAM350000R1010 ' MS132-10
e 1ISAM350000R1011 MS132-16 + 100 .20

.................................. L Sy S g Y |

o 1SAM350000R1012 MS132-12
¢ 1SAM350000R1013 ' MS132-20

® 1SAM350000R1014 ' MS132-25

.................................. I o e oo o e e e eeccciean

e 1SAM350000R1015 MS132-32

* Linea MS165

Capacidad
. ' ¢+ derupturalcu '
Referencia para : “-ééb'\-l- N -4216\-1“1 Rango de ajuste !
i . Tipo . : . sobrecargal (A) |
Pedido : P L kA | KA | gal(A) :
3 © 1SAM451000R1015 ' MS165-42 ' 60 ! 50 | 30-42 :
e 1SAM451000R1016 ' MS165-54 ' 60 45 40-54 .
® 1SAM451000R1017 ' MS165-65 ' 60 45 | 52-65
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Guardamotores

Linea MO132. Solo magnético

: : : Capacidad : :
Referencia para ! Corriente nominal _‘f"_*_':‘fl_’_t_“_'l'_a‘_!‘_Zl_l__j_l_-\justeInt.ensi.dadg
Pedido éTipo A : éZe cortocircuito :
1SAM360000R1001 | MO132-0.16 o6 ' '
'1SAM360000RI002  :MO132-025 | 025 :100
'1SAM360000R1003  :MO132-0.4 ' 040
'ISAM360000R1004  :MO132-063 . 063 D00 ‘100 614
ISAM360000RI005  :MO13210 110 i
'1SAM360000R1006  Mo132-16 | 16 D100 ‘100 1840
ISAMI60000RI007  iMOwe2s  f2s
* ISAM360000RI008  MO13240 140
_1SAM360000R1009 | i.“f'..o.?:”.???f..............ff'f’ ................................
(1SAM360000RIOI0  iMO13210 110 150
_1SAM360000R1012  ‘MO13212  :12
ISAM360000RIOLL  iMOI32-16 116 150
_1SAM360000RI013  :MO13220 120
_1SAM360000R1014 i?f'.‘?}:”.?:?f’ ........... B
1SAM360000R1015  : MO132-32 D32
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Accesorios para guardamotores

UA1

m Bloques de contactos auxiliares

HEFE-iL

: :77% Parausocon oo
: NA | NC : Guardamotor : Montaje :

Referencia para

Pedido ' Descripcién

e 1SAM201901R1001 ! : izacién de estado

s * 15AM201902R1002 :HK1-20 _!Sefializaciéndeestado : 2 @ 0 !

Ki1-02 :Senalizacién de estado | MS116, MS132,

Kili . Sefalizaciéndedisparo : 1 : 1 ' Ms165
:Sefalizacién de disparo .

efalizacion de disparo

“ateral

1SAM201903R1003 ! : : : :
"""""""""""""""" 111 SeRalizacién diferenciada . 1 1 T ateral
® 1SAM301901R1001 :CK1-11 :Senal1zac19n dliferenmada: : | MS132, MS165
. . de corto-circuito . : . . .
i
Bobinas de apertura para guardamotores
1SAM201910R1002 :AA1-110 :Bobina de apertura a distancia 110V 50/60 Hz Lateral
i . . )
1SAM201910R1003 :AA1-230 :Bobina de apertura a distancia 200...240V50/60 Hz ! :
ARL . . . )

1SAM201904R1004 {UA1-120 :Bobinade apertura por minimia tensién 110 V50 Hz - :

............................. e t120VEOHZ L AuerdO

1SAM201904R1008 :UA1-208 :Bobina de apertura por minimia tensién 208 V 60 Hz . Lateral
. . . izquierdo !

UAL
Cajas plasticas para guardamotor. IP65 con manija giratoria bloqueable por candado en la posicion OFF.
F © 1SAM201911R1011  :IB132-Y  :Amarillacon manetaroja
_' ----------------------------- R MS116, MS132 :
e 1SAM201911R1010  :IB132-G . Gris con maneta negra . .
1B132-Y
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S1-M3-35

PS1-..-100

Bloques de barras MS 116 - MS 132

: Nimero
Ndmero: Contactos

Referencia para Parauso con | guarda-. Auxiliares

Pedido Tipo Descripcién Guardamotor : motores laterales
15AM201906R1122 :.F.’.S..1:.2.:?:.6..5.§.55.'.99 uedebarratrifasicoshasta65A i_r\_4§_1_1__6_,_r_~¢1_s_;§g ..... 2 2 .............. :
* 1SAM201906R1123 }PS1-3-2-65! Blogue debarratrifésicoshasta65A  MSW6MS132 i3 12
® 1SAM201906R1124 : Bloque de barra trifasicos hasta 65 A éMSllG, MS132
* ISAM201906RI114_[PS14-165 Bloguedebarrarifdsicoshasta65A IMSL6MSS2 {4 i1 i
3-M3-A5 3 e 1SAM201907R1101 : : Terminales de alimentacion trifasico. 65A, 25mm2. Forma de montaje: Plano
o 1SAM201907R1102 :51-M2-25 | Terminales de alimentacion trifésico. 65, 25mm2. Forma de montaje: Alto | ;
* ISAMZOISI3RII03 [S1-M335 | Terminales de alimentacion trifésico: 100, 35mm. Forma de montaje: Segun UL tipoE

Para serie MS165 para consultar

BEAT 132
Accesorios de conexidn para arrancadores
)
Referencia para Para uso con
BEAIS-A Pedido . Tipo . Descripcién ! Guardamotor '
I 1 [ 1SBN0O80906R1002 BEA7/132 Puente de conexién minicontactores B6, B7 con 5M5116, MS132

Puente de conexidn contactores AF09 ... AF16 con MS116-0.16 ... MS116-25,
EM5132—0.16... MS132-25

'MS132-12 ... MS132-32

PERIEMEIZE
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Monitor de arco TVOC

Las explosiones causadas por
cortocircuitos pueden ser evitadas con
la ayuda de un sistema de
monitorizacion de arco interno, que
desconecta el equipo eléctrico
defectuoso en fracciones de segundo.

El monitor de arco de ABB consiste en
sensores opticos, que responden a la
luz causada por el arco eléctrico dentro
del tablero, conectados a la unidad de
monitorizacion mediante cable de fibra
dptica. Se pueden conectar hasta diez
sensores a cada unidad de
monitorizacion.

Ventajas del monitor de arco ABB

» La pérdida en produccién se reduce al minimo,
incrementando la seguridad y fiabilidad funcional.

» Serealza enormemente la seguridad del personal.

* El costo en recambios de aparatos y componentes, asi
como el costo de arreglar desperfectos de los edificios,
se reduce significativamente.

Sensor de arco con HMI

« Facil instalacién, montaje en riel Din o montaje en
puerta.

» Confiable; certificado SIL2 standard, sensores épticos
pre cableados.

» Permite la expansién hasta 30 sensores épticos con
distancias hasta 60 mts.

» Protocolo de comunicacién Modbus RTU.

Referencia para

éTipo Descripcién

Pedido
e 1SFA664001R1001 §TVOC —2-240 Monitor de arco TVOC, incluye HMI y
: i accesorios de montaje. Operacién a 240V
1SFA664001R1002 i Monitor de arco TVOC, incluye HMly

iTVOC-2-48

! accesorios de montaje. Operacién a 48V

Sensor de arco con HMI y comunicacién

Referencia para

Pedido éTipo Descripcién

1SFA664001R1004 éTVOC-2-48-C

Monitor de arco TVOC, incluye HMI, :
i modulo modbus RTU y accesorios de montaje. Operacién a 48V. !

e 1SFA664001R1003

i TVOC-2-240-C i Monitor de arco TVOC, incluye HMI, modulo modbus RTU y

! accesorios de montaje. Operacién a 240V

Accesorios para el sensor de arco TVOC

Referencia para

'
i Descripcién
:

Pedido iTipo
1SFA664003R1010 {TVOC-2:DP1__ iFibrad
® 1SFA664003R1020 {TVOC:2:DP2
e 1SFA664003R1040 :TVOC-2-DP4 DETECTOR
e ISFA664003R1100 :TVOC-2-DP10
 1SFA664002R1001 {TVOC-2-E1 i Mddulo de extensién para salida de 10 fibras adicionales
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Temporizadores

CT-D CT-E CT-s

LEDS de indicacién de estado.
Ajuste de rango de tiempo.
Ajuste fino del retardo en tiempo.

© ®EE

Seleccion de la funcién de temporizada )
deseada. — g
Ajuste del segundo contacto c/o como L
contacto instantaneo. i

Temporizadores electrdnicos

e Referencia para i Rango { Tensién
[ Pedido Tipo | tiempo i alimentacién ! Funcién/Contactos de salida
(L =2 {7 Funciones. Al Reposo, Al Trabajo, |
-+ o 1SVR500020R0000 | CT-MFD.12 0.055-100h | 24-240VAC e Al Trabajo, Impulso Al Reposo |
flas : : : :
: : 24-48VDC i Intemitencia iniciando Al Trabajo, y Al !
Reposo, Generador de Pulsos / 1
ermmnis | | | |
e 1SVR500100R0000 {0.05s-100h | '
o 1SVR550107R4100 10.35-30s
e 1SVR550107R2100 §3S-3OOS

ET-ERE 1SVR500110R0000 | CT-AHD.12 {0.055-100h |
7 * 1SVR730020R0200 | CT-MVS 215 10.055-300 h | 24-240 VAC/DC _ { Multifuncién, 10 funciones,
potencidmetro remoto (opcional),
..‘-\._ seleccién de operacién de 2 contacto
I - e [ e {instanténeo/ 2 LEDS/1 Contacto ¢/o.]
o 1SVR550107R1100 | CT-ERE {01105 [24VDC/AC,  [Altrabajo/1Contactoc/o,2LEDs |
T T S j220200vaC
« 1SVR550020R8100 | CT-MFE {0.05-100h | 24-240 VAC/DC | Multifuncién, 7 funciones/ 1 Contactol
e T N N O
i o 1SVR500210R0100 | CT-SAD.22 {0.05s-  |24-48VDC, { Estrella triangulo, tiempo de
||' % -. E élO min 24-240 VAC éconmutacién ajustable/ 2 Contactos
I e N S fC/o i
- 1SVR550019R0000 | CT-MKE {0110s;  {24-240 VAC/DC |Relé de estado solido, multifuncional |
23-300 s 1 1LED. Tiempo ajustable
B 1SVR550509R1000 | CT-EKE 10.110s | 24-240 VAC/DC ' Relé de estado solido al trabajo, 1 |
{LED.

Accesorios
Referencia Tipo Descripciéon
® 1SFA611410R3056 MT-305B Potencidmetro remoto, IP66, metdlico. Diametro: 22.5
o ISFAGI6920R8029 | KAL-8029 { mmAdaptador para potenciémetro remoto
PFotenckdmero
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Relés vigilantes y monitoreo

Relés vigilantes monofasicos en AC y sistemas DC
T. de disparo ajustables: 0.1 - 30 (seg).

Numero de
contactos

Tension de alimen-
tacion de control

Referencia para
Pedido

Rango de

Tipo Tipo de monitor medida

1SVR730760R0500 M-SFS.22S 24-240VAC/DC 0,3-15A

1-5A

Suby Sobre-Corriente

30-300V
60-600V

e 1SVR730750R0400

Suby Sobre-Tension

30-300V
60-600V

M (R

6-60V |

S

Relés vigilantes trifasicos de tensién

Incluyen retardo de disparo

I i Tensién de mediday |
Referencia para alimentacién Numero deé
Pedido : Tipo : Tipo monitor | de control | contactos |
i e 1SVR550870R9400 CM-PVE Pérdida de fase, sub y sobre- 3x185-265 VAC (F-N) 1c/o
| tensién, disparo fijo | 3x320-460 (F-F)
e 1SVR730794R1300 | CM-PVS.31S | Secuencia de fase, pérdidade | 3x160-300 VAC (F-F) | 2c/o |
fase, suby sobre-tensién
............................. o (umbralajustable) b
e 1SVR730794R3300 CM-PVS.41S Secuencia de fase, pérdida de ﬁ 3x300-500 VAC (F-F) ' 2c/o '
CHRVE fase, sub y sobre-tensién
H i (umbral ajustable) : : :
¢ ISVR750487R8300 | CM-MPN.525 | Secuencia de fase, correccién de | 3x350-580 VAC (F-F) | 2¢/o |
secuencia de fase, pérdida de
fase, suby sobre-tensién
[ (umbral ajustable), desbalance
H i de fases H H :
Monitor de alimentacién de red
Referencia para Tensién de Nlamero de
Pedido i Tipo i Tipo monitor | alimentacién i contactos |
1SVR560730R3402 |CM-UFD.M33 | Monitoreo valor medio de | L-L= 0-2540VAC i 3c/o
| - - tensién. Sobre y subtension. L-N=0-312VAC
:i‘l-':"_ i Sobrey baja frecuencia.
* # Desplazamiento vectorial.
: i Perdida de neutro : : :
Termistores para proteccion del motor
1 Referencia para Tension
= . Pedido i Tipo alimentacién Contactos
. 1SVR550800R9300 : CM-MSE 110-230VAC 1NA
- 1SVR550801R9300 CM-MSE 220-240VAC 1NA
1SVR550805R9300 --C-M-I\-/ISE” -24V-A-C ----------------------------------------------------------------- 1 l\-lA -----------
M HEE :
Monitor de aislamiento
Referencia para Tension de Numero de
REl Pedido i Tipo : Tipo monitor | alimentacién | contactos '
) 1SVR750660R0200 | CM-IWN i 1-100kOhm, 2-200kOhm. Con un | 24-240VAC/DC i 2c/o !
pulso, monitorea, calcula la
| resistencia de aislamiento
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Control Universal de Motores: UMC 100.3

1. UMC100.3.

EF&H"E]E:E' L . s s
L a0 P 2 Mdédulo de Comunicacién ( PDP, MRP,
DNP, PDR).

Al T3]

et g M| BT ol 3 Médulo de voltaje (VI150 /Vill5).

i ]

#_,:E: T SR 4 Mdédulo de entradas digitales (DX111 6

T o o 2o Dx122).

e
(] 7 ".‘__ 5 Mdédulo de temperatura andlogo (Al111).
s
e o=, £ R
[T |‘ |‘ I
kY il A
o Relé para control universal de motores UMC version 100.3
Referencia para H : :
Pedido : Tipo ! Descripcién ;
e 1SAJ530000R0100 §UMC100.3 DC Controlador universal basico a 24VDC
e 1SAJ530000R1100 LU MC100.3UC : Controlador universal basico a 110-240V AC/DC

1SAJ530000R0200 fUMC100,3 DC Controlador universal basico a 24VDC. ATEX
1SAJ530000R1200 EEXUMC100.3UC EX Controlador universal basico a110-240V AC/DC. ATEX

Accesorios para Control universal de motores UMC versién 100.3
Mdédulos de expansion

Referencia para : :
Pedido | Tipo Descripcién

® 1SAJ611000R0101 EDX111 Médulo expansién de 8 entradas digitales a 24V DC, 4
salidas areléy 1 salida anadloga

¢ 15AJ622000R0101 (DX122 | Médulo expansién de 8 entradas digitales a 110/230V AC, 4

i salidas areléy 1salidaandloga
:

1SAJ650000R0100 :VI150 Mdédulo de tensién, para sistemas aterrizados (ej. TN o IT)

® 1SAJ613000R0101 §AI110 Mddulo medicidn temperatura con 3 entradas analogas
Referencia para H H :
Pedido i Tipo | Descripcién :

e 1SAJ590000R0103 UMC100-PAN Panel para UMC100.3 Opcional. A ser ordenado por separado
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Control Universal de Motores: UMC 100.3

Maddulos de comunicacion

Referencia para : : :

Pedido i Tipo i Descripcién ;
e 1SAJ242000R0001 PDP32.0 Médulo comunicacién Profibus DP
| 1SAJ251000R0001 | MRP3LO | MddulodecomunicaciénModbusRTU
1SAJ231000R0001 | DNP3LO | Médulo de comunicacién DeviceNet
1SAJ243000R0001 | PDR3LO | Modulo de comunicacién Pofibus DP para activas bus final |

Médulos de interfases para Ethernet

Referencia para : : :

Pedido i Tipo i Descripcién !
e 1SAJ260000R0100 MTQ22.0 Mdédulo de interfase Modbus TCP con Ethernet
|1SAJ261000R0100 | PNQ22.0 | Modulo deinterfase Profinet 10 con Ethernet

1SA1920230R0015 | CDP23.150 | | Cable de interfase ethernet entre UMCy MTQ22.0 6 PNQ22.0 |

Transformador de corriente
Para uso cuando el motor supera los 63A, opera las 3 lineas

Referencia para : : :
Pedido i Tipo i Descripcion :

® 1SAJ929500R0185 CT4L185R/4 Transformador de corriente de 60...185A AC
|1SAJ929500R0310 | CTAL310R/4 | Transformador de corriente de 180...310AAC é
* 15A1920501R0500 | CTSL5OOR/4 | Transformador de corriente de 300...500AAC
e 1SAJ929501R0850 | CTSL850R/4 | { Transformador de corriente de 500...850AAC |

Monitor falla a tierra
Permite el rendimiento hasta un 50% mas de corriente, permite trabajar en paralelo. Adicional soporta altas corrientes de
pico para conmutar cargas capacitivas. Se conecta directamente a una entrada digital del controlador del motor.

= Referencia para : : :
Pedido i Tipo ! Descripcion :

‘h_ = 1SAJ929200R0020 ; CEM11-FBP.20 ; Sensor de 80-1,700mA a 20mm©6 ;
* 1SA1929200R0035 | CEMILFBP35 | Sensorde1003400mAa3smme
1SAJ929200R0060 | CEM11-FBP.60 | Sensorde120-6,800mAa60mme

1SAJ929200R0120 | CEM11-FBP.120 ? Sensor de 300-13,600mA a 120mm6

CEML11-FBP
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Relés de interface
Tipo bornera

Ampliamente utilizados en diversas aplicaciones industriales: Como una interface que enlaza el control electrénico, por ejemplo, PLC
(controlador lI6gico programable), PC o sistemas de bus de campo, con el nivel de sensores / actuadores. los relés de interface son a
prueba de sobrecarga frente a las variaciones de corta duracién como picos de corriente o de tensidn.

Relé de interface CR-S. Completo: Relé + Base
Equipados con 1 contacto C/O (Tipo SPDT)

Referencia

: : : : { Unidad
i para pedido i Tipo i Descripcion i ALl-A2 ! salida i de Empaque ;
g © ISVR405541R3110 | CR-S024VADCICRS | Relétipo tornillo { 24VAC/DC | 6A/250VAC 110 !
£  1SVR405541R6110 | CR-SLIOVADCICRS | Relé tipo tornillo | 110VAC/DC_ | 6A/250VAC {10 |
J . «1svRa0ssaiR7I0 | CRS230VADCICRS | Relétipotomilo 230VAC/DC | 6A/250VAC 10
| | +1SVR40S541R3210 | CR-S024VADCICRZ | Relé tipoResorte!24VAC/DC | 6A/250VAC 10 |
1‘" 1: . e 1SVR405541R6210 i CR-S110VADC1CRZ i Relé tipo ResorteJ 110V AC/DC i 6A / 250V AC i 10
" 1SVR405541R7210 | CR-S230VADCICRZ | Relé tipo Resorte | 230VAC/DC | 6A/250VAC 110 ;
Relé de interface CR-S. Relé
wges @ 1SVRAOSSOIRI0I0 | CR-SO24VDCIR | Reléinterface  124VDC_ {6A/250VAC 110
Weqy ISVR4OSSOIRAOI0 [ CR-So4sVDCIR iReléimerface issvDC  lea/zsovac 10 ?
1SVR405501R5010 CR-S060VDC1R Relé interface 60V DC 6A / 250V AC 10
Base o Socket para relé de interface CR-S Para relé
© 1SVR405521R3100 | CR-S012/024VADCISS | Basetipotornilo | CRSO24VDCIR 110
_ _15VR405521R6100 | CR-S110/125VADCISS | Basetipotomilo [cRsosgvociR 110
-.I:._".'; ._._ 1SVR405521R7100 CR-5220/240VADC1SS ‘ Base tipo tornillo CR-S060VDCI1R i
— ' 1SVR405521R3200 | CR-SO12/024VADCISZ | BasetipoResorte { CRso24vDCIR 110 |
i "1SVR405521R6200 | CR-5110/125VADC1SZ | Base tipo Resorte | CRsossvDCIR 110
" 1SVR405521R7200 | CR-5220/240VADCISZ | Base tipo Resorte { CRso6OVDCIR  j10 |
Accesorios
_1SVR405599R0000 | CR-SSEP \Separador 0
® 1SVR405598R0900 CR-SJB20 ~ Barra de puente Negro 10
Optoacopladores
Referencia | Unidad
para pedido i Tipo i Descripcién | Entrada Salida i de Empaque |
__1SVR4OS510R3050 | CR-S024VDCITRA | Transistor 124VDC | 100mA/48YDC {10 |
__ISVR4O5510R3060 | CR-5024VDCIMOS | MOS-FET 124vVDC | 2A/24VDC | 0
1SVR405510R3070 CR-S024VDC1TRI Triac 24V DC 2A / 240V AC 10
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Relés de interface
Tipo enchufable

1. Base. 2. Mddulos funcionales enchufables: proteccién ante polaridad inversa, indicacién por LED, elemento RC,
proteccion contra sobretensiones. 3. Relé. 4. Clip de retencidn. 5. Etiqueta de marcacion.

© ae o ——©
'.'II-—B & o "1 Bl __E i E" £ E
. i e -
| .

© 1 o

Relé miniatura enchufable CR-M Relé universal enchufable CR-U Relé enchufable tipo CR-P

« 16 2 contactos conmutados c/o « 2,304 contactos conmutados c/o (SPDT) « 206 3 contactos conmutados c/o (SPDT).
(SPDT). « Versidn de 2 contactos conmutados, 3 « Botdn de test integrado.

« Bases légica o standard. « Contactos conmutados y 4 contactos « Con o sin LED integrado.

« 10 tensiones de bobina diferentes: « Conmutados; 250V /12A,250V /10 A « 9tensiones de bobina diferentes

Versiéon DC: 12V, 24V, 48V, 110V,

y 250 V / 6 A respectivamente.

Versiéon DC: 12V, 24V, 48V, 110 V.

220 V. + Botdn de test manual (azul= DC, naranja= AC). Versién AC: 24V, 48V, 110V, 120V, 230 V.
Versién AC: 24V, 48V, 110V, 120 V, « Con o sin LED integrado.
230V. « Versidn de 4 contactos opcionalmente.
« Ejecuciones especiales equipadas con
contactos en oroy LED.
» Base standard o ldgica.
« 10 tensiones de bobina diferentes:
Versién DC: 12V, 24 V, 48V, 110V, 220 V.
Version AC:24V,48V, 110V, 120V, 230 V.
Relé universal enchufable CR-U
{ Tensién i Corriente
Referenciapara | i Contactos | Ndmero de i Alimentacién/ | contactos
Pedido i Tipo ! Conmutados ! Pines ! Salida i [A] :
® 1SVR405621R7000 | CR-ULI0AC2 12 iRelég . {110VAC/250V 110 . 5
* 1SVR405621R3000 | CR-U230AC2 12 [Relés  1230VAC/250V_i10 i
* 1SVR405622R7000 | CR-ULOAC3 13 [Relént {110vAC/250V {10 |
* 1SVR405622R3000 | CR-U230AC3 | 3 [Reléut {230vAC/250V_ {10 5
i o 1SVR405621R1000 | CR-U024DC2 | 2 ! Relé 8 i 24VDC/250 V 10 5
Anbé Urthesranl e 1SVR405622R1000 | CR-U024DC3 | 3 ! Relé 11 i 24VDC/250 V 10 5
___________________________ (CRUSDC3 3 Relém  fwsvbe/asov fao
___________________________ [CRUO24DC2L 2 i8ledincluido  i24VDC/250V {10 |
e 1SVR405621R7100 : CR-ULIOAC2L : 2  8led incluido 110 VAC/250V ! 10 §
* ISVR4OSE2IR3IO0 | CRIU230AC2L 12 | 8ledinduido __ {230VAC/250V {10 :
* 1SVR405622R1100 | CRUO24DC3L 13 | Lledincluido _|24yDC/250V. 10 . %
® 1SVR405622R7100 | CR-U110AC3L 3 i 11 led incluido {110 VAC/250V | 10 §
e 1SVR405622R3100 | CR-U230AC3L | 3 i 11 led incluido {230 VAC/250V | 10
Accesorios base o socket
® 1SVR405670R0000 CR-U2S Base 2 contactos y médulo
© 1SVR405660R0000 | CR-U3S Base 3 contactos y médulo
e 1SVR405669R0000 | CR-UH i Clip de retencién base CR-U i
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Relés de interface
Tipo enchufable

Relé miniatura enchufable CR-M
Unidad de empaque: 10 Unidades

: : : ! Tensién : Corriente !
Referencia para H i Contactos i Ndmero de i Alimentacién/ : contactos: Precio de
Pedido i Tipo i Conmutados i Pines | Salida i [A] | Lista COP
® 1SVR405611R4000 CR-M012DC2 2 i Relé 8 pines i12vDC 12 28.000

i Relé 8 pines

Relé Miniatura * 1SVR405611R3000 i CR-M230AC2 | . A | Relé8pines _ {230VAC/250V_ !
© 1SVR405611R1000 | CR-M024DC2 ! | 2 Relé8pines | 24VDC/250V |
_1SVR405612R8200 _ : CR-M125DC3 | E Relélipines | 125VDC/250V

o 1SVR405613R8200 CR-M125DC4 Relé 14 pines 125VDC/250 V

i CR-M110AC4 ! Relé 14 pines

i 110VAC/250V

: © 1SVR405613R3000 _ : CR-M230AC4 i Relél4pines @ 230AC/250V
® 1SVR405612R1000 | (CR-M024DC3 13 il Relé1lpines _ :24VDC/250V.
v ® 1SVR405613R1000 i CR:-M024DC4 . . 4 : Relé 14 pines __ :24VDC/250V.
s _1SVR405612R8300 i CR-M125DC3L i 3 1ledincluido i 125VDC/250 V.
® 1SVR405613R8300 i CR-MI125DCAL . - Ao il4ledincluido i 125VDC/250V 16 i....38.000
e 1SVR405611R1100 | CR-M024DC2L | 2 ! 8ledincluido | 24VDC/250V | i 32.000
Base para Relé e - e S
Miniatura ® ISVR405611R7100 & CR-MI1IOAC2L i 2 . i8ledincluido  :110VAC/250V 12 i 34.000
* ISVRAOS6LIR3100 | CRM230AC2L  f2  i8ledinduido  {230VAC/250V {12 |  37.000
* ISVR4OS612RII00 | CR-MO24DC3L 13 illledincluido i24VDC/250V 10 | 33.000
* ISVR405612R7100 | CRMIOAC3L 13 i llledincluido | 110VAC/250V (10 i...36.000
1SVR405612R3100 | CR-M230AC3L | 3 i 11led incluido | 230 VAC/250V | 10 i 38.000
Accesorios para relés enchufables tipo miniatura
Unidad de empaque: 10 Unidades
o ISVR4OS651RI000 {CRM2SS | Basestandardpara2contactos(®pines) i 18000
Relé de interfase . ! Base standard para 3 contactos (11 pines) 19.000
. " Base standard 2/4 contactos. (8 y 14 pines) | 20.000
. | Base logica para 3 contactos (1 pines) i 20,000
o ISVRAO5659R1000 (CR-MH | | Clipde retenciénparacRM | 3.000
Relé enchufable tipo CR-P
Unidad de empaque: 10 Unidades
\cRPO24DCL {1 ... Relé8pines  24VDC/250V {16 i 13000
i | Relé 8 pines i2avDCc/250V |8 i 15.000
Base para ' ' ' ' '
Relé de interfase . . .
Accesorios para relé enchufable tipo CR-P
Unidad de empaque: 10 Unidades
.
N#. e 15VR40S6S0RI000 [ CRPSS ]  Basestandard {18000
,:llf";:;_ e 1SVR405652R0000 CR-P/M 42 Médulo funcional enchufable. Diodo y LED rojo, 11.000
o : : g
Mdédulo led i :
Relé Miniatura 1SVRA05656R2000 | CR-P/M82 1 Médulo funcional enchufable. Varistor sin LED, 220 VAC i 13.000
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Fuentes de alimentacion

+ I
cp-C1 CP-C.1-A-RU RSt
. M
L1, L2yL3 -
Ny PE

Beneficio redundancia: Si resulta una falla, por ejemplo, corto circuito, el esquema tendrd una fuente de respaldo que
permitird que la carga continle energizada a pesar de la falla presentada. El estado de las fuentes puede ser
visualizado en un sistema remoto (PLC) si se tiene el médulo de mensaje ABB.

Beneficios seglin la gama

CP-D: Rango de salida CP-E: Tensién de salida CP-C.1: Tension de salida CP-T: Salida de estado sélido
ajustable/alimentacién AC-DC ajustable/alimentacién AC-DC ajustable7diagnéstico remoto para monitoreo (diagnéstico
Dimensiones ideales Sefalizacién de estado mediante Reserva de potencia integrada de remoto)
(ancho 18- 90 mm) contacto (diagnéstico remoto) hasta 50% Tensidn de salida ajustable.
=" Referencia para . Tension de : Tensiony corriente :Precio de
3 Pedido . Tipo : Alimentacién :Nominal de salida :Lista COP
® 1SVR427044R0200 CP-D24/2.5 100-240VAC 524VDC/2.5A 388.000
. . 120-370VDC . .
o 1SVR427032R0000 ' CP-E24/2.5 ! 85-265VAC 1 24VDC/2.5A © 396.000
e 90S3TBYDC e S
® 1SVR427034R0000 CP-E24/5.0 115-230VAC 524VDC/5A 560.000
............................... e BT D ]
® 1SVR427035R0000 : CP-E24/10 ! 115-230VAC '24VDC/10A . 787.000
. . 210-370VDC . .
| 115-230VAC 124VDC/20A 11.074.000
. 210-370VDC . .
® 1SVR360563R1001 CP-C.1de24/5.0 100-240VAC 524VDC/5A 725.000
. © 90-300VDC . .
e 1SVR360663R1001 ' CP-C.1de24/10 : 100-240VAC '24VDC/10A : 1.115.000
CP-S24/5 . e 1 80-3000DC e, e e
L e 1SVR360763R1001 : CP-C.1de24/20 : 100-240VAC '24VDC/20A 12.016.000

1SVR360060R1001 : CP-C.1-A-RU. \ 24VDC con 2 entradas de 20A/0
. Unidad de . lentrada de 40A
CP-T 24/20 . redundancia .
® 1SVR427056R0000 ' CP-T de 24/20 Trifasica 3 x 400 - 500 VAC. 480 - 820 VDC :24VDC/20A :1.414.000
o 1SVR427057R0000 : CP-T de 24/40 ' Trifasica 3 x 400 - 500 VAC. 480 - 820 VDC :24VDC/40A :2.500.000
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Solucion para arranque de motores
Arrancadores directos

| i ;
j y
] {3 '
[ 0 @
ARE ,‘-}".'u b
IB132-...

DRAF
+ TF42 a ser ordenado por separado

Arrancadores DRAF

Cada arrancador esta conformado por:

- Caja plastica IP66 con un pulsador de arranque verde "I"y un pulsador rojo "O" OFF/RESET.
- Cuatro pretroqueles (knockouts) para entrada y salida de cables.

- Un contactor AF tripolar con un contacto de sostenimiento.

- Un contacto auxiliar CB5-10 para el arranque.

- Un terminal de tierra PE y un terminal de neutro.

Arrancadores con relé bimetalico.
Relé bimetalico TF42 a ser ordenado por separado y seleccionado conforme a la corriente nominal del motor®.

i Bobina contactor i Potenciadetrabajo :pegulacién |
Referencia para : : Tensidn de control 1 220V é 440V é 500V ‘relé ! Precio de
Pedido i Tipo ‘Ucmin...Ucmax (50/60Hz) ! (kW) : (kw) : (kW) : Térmico [A] | Lista COP
ISBKI34137R1300 | DRAFO9-13N  1100.250 22 Lo b I |.....299.000
ISBK154137R1300 i DRAF12-13N  ©100..250 3] O 319.000
ISBKI74137R1300  : DRAF16-13N  :100..250 A N S 383.000
_ISBK134037R1400 i DRAFO9-14P  : 250..500 b B2 D 299.000
ISBK154037R1400 | DRAF12-14P [ 250..500 e SN S LA S 319.000
1SBK174037R1400 | DRAF16-14P | 250...500 : 2 : 383.000
Arrancadores directos con guardamotor
Referencia para {Para uso con | Precio de
Pedido iguardamotor 3) : Lista COP
3 e 1SAM 201911 R1011 Amarilla con maneta roja : : 69.000
e S e TR -1 MS116,MS132 |
’ 1SAM 201911 R1012 Gris con maneta negra
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Mando y senalizacion
Linea compacta 22mm

Pulsadores: Grado de proteccidn IP 66. (Unidad de empaque 10 unidades)

Referencia para .
Pedido Tipo . Descripcion

7" ww @ «@ Embellecedor en plastico negro

® 1SFAG19100R1012 @ CP1-10G-10 . . . ... . - Pulsador verde, rasante, momentaneo INA :
% e 1SFA619100R1016 CP1-10B-10 Pulsador negro, rasante, momentdneo INA

© 1SFAG619100R1041 : CP1-10R-01

Pulsador luminoso compacto
e 1SFA619100R1341 _: CP1-13R-01
CP1-13G-10

® 1SFA619100R1241 : CP1-12R-01

e 1SFA619100R1212 ' CP1-12G-10 Pulsador luminoso verde compacto 110Vac/dc

B% sam

Selectores. Grado de proteccién IP66. (Unidad de empaque 10 unidades)
Embellecedor en plastico negro.
® 1SFA619201R1026 C2552-10B-20 Selector de dos posiciones, negro, mantenido 2NA.

® 1SFA619210R1026 C35S1-10B-20  Selector de tres posiciones, negro, mantenido 2NA.

Pilotos de sefalizacidn. Grado de proteccién IP66 (Unidad de empaque 10 unidades)

® 1SFA619403R5021

® 1SFAG19403R5022  : CL2-502G 24vdc/ac .. ... . Pilotoledverde24Vac/dc. ...
e 1SFA619403R5023 : CL2-502Y 24Vdc/ac . Piloto led amarillo 24V a.c./d.c.
1SFAG19403R5071 : CL2-507R48-60Vdc/ac . Pilotoled rojo 48V.a.c./diC. ...
® 1SFAG19403R5072 : CL2-507G 48-60vdc/ac .Pilotoledverde 48Va.c./dc. .l
1SFA619403R5073 CL2-507Y 48-60Vdc/ac Piloto led amarillo 48V a.c./d.c.
e 1SFA619403R5131 CL2-513R 110-130Vac Piloto led rojo 110-130V a.c.

® 1SFA619403R5132 : CL2-513G 110-130Vac - Piloto led verde 110-130V a.c.

® 1SFA619403R5133 . CL2-513Y 110-130Vac  Piloto led amarillo 110-130V a.c.

e 1SFA619403R5151 | CL2-515R 110-130Vdc : Piloto led rojo 110-130V d.c.2)

® 1SFA619403R5152 CL2-515G 110-130Vdc iloto led verde 110-130V d.c.2)

® 1SFA619403R5153 . CL2-515Y 110-130Vdc : Piloto led amarillo 110-130V d.c.2)

e 1SFA619403R5231 | CL2-523R 230Vac

e 1SFA619403R523 CL2-523G 230Vac

® 1SFA619403R5233

. Piloto led amarillo 230V a.c.

Pulsadores de parada de emergencia. Grado de proteccion IP 66. (Unidad de empaque 1 unidad)
' @ 1SFA619500R1051 CE3T-10R-02

e 1SFA619550R105

: Tipo hongo de 40mm, rojo, rearme por llave, INC +1NAE
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Elementos de mando y senalizacion
Linea modular 22mm

Bloque de contactos

Base para i
bloques de contactos Marcacién

y, Tuerca
Botén de funcién
(Luz piloto, pulsador, etc)

Moy
Blogue con limpara LED \Ji T
AL
G
Unidad de empaque 10 unidades Base para marcacién
Color /
Configuracién : Contacto : Referencia de pedido a solicitar por unidad :
PUM: PuIsadores Modulares Compactos con 1 Contacto
PUM-N Negro (INA) ! 1SFA611100R1006 + 1SFA611605R1100 + 1SFA611610R1001
PUM -R : Ro]o (INC) ! ! 1SFA611100R1001 + 1SFA611605R1100 + 1SFA611610R1010
PUM-V { Verde (INA) |1SFA611605R1100 + 1SFA611610R1001 + 1SFA611100R1002
Unidad de empaque 10 unidades
PSSM: Pulsadores start stop modulares 2 Contactos
PSSM-RV {INA+1INC  |1SFAG11130R1106 + 1SFA611605R1100 + 1SFA611610R1001 + 1SFA611610R1010 |
PSSMI-RV ' INA+1INC + ! 1 1ISFA611605R1100 + 1SFA611610R1001 + 1SFA611610R1010 + 1SFA611130R1103 +'
i Ldmpara ISFA611621R1073 :
Unidad de empaque 10 unidades
PEM: Parada de emergencia modular tipo Hongo de 40mm con Retencién
PEM-R {Rojo (INC) | 1SFA611610R1010 + 1SFA611605R1100 + 1SFA611510R1001 :
Unidad de empaque 10 unidades
SEM: Selectores modulares en color negro
SEM2 - N §1NA +1NC 2 Posiciones: 1SFA611605R1100 + 1SFA611610R1001 + 1SFA611610R1010 +
...................... f . iISPAGLI20RIO06
SEM3-N i2NA i 3 Posiciones: 1SFA611610R1001 + 1SFA611210R1006 + 1SFA611605R1100 + :
...................... oo JISFAGLGIORIOOL . ...}
SEM2LL-N 1NA +1NC + 2 Posiciones: 1SFA611605R1100 + 1SFA611610R1001 + 1SFA611610R1010 + 1
iLlave | 1SFA611280R1001 ;

Unidad de empaque 10 unidades
PIM: Pilotos modulares a 230Vac

PIM-ROO . Rojo ___|1SFAGLI400RIO0L + 1SFAGLIGOSRLIO0 + 1SFAGLIG2IRIOTL |
PIM-AQO . Amarillo | 1SFAG11605RLI00 + 1SFAGLIG2IRIOT3 + ISFAGLI400RI003 |
PIM - VOO iVerde | 1SFAG11605R1100 + 1SFA611400R1002 + 1SFAG11621R1072 §

Unidad de empaque 10 unidades
PUMI: Pulsadores modulares iluminados a 230Vac

PUMI - ROO .Ro']o + ISFA611610R101O +1SFA611621R1071 + 1SFA611605R1100 + ISFA611100R1101
.Lampara LED ; :

PUMI - AOO Amanllo + : 15FA611100r1103 + 1SFA611610R1001 + 1SFA611621R1073 + 1SFA611605R1100 ;
Lampara LED

PUMI - VOO Vede + 1SFA611605R1100 + 1SFA611100R1102 + 1SFA611610R1001 + 1SFA611621R1072
'Lampara LED ! ; ;
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Elementos de mando y senalizacion
Linea modular 22mm

Cabezas de pulsadores. Grado de proteccién IP 66. (Unidad de empaque: 10 unidades)

Referencia para :
Pedido* . Tipo . Descripcién

»
ﬂ L L UL B Embellecedor en plastico negro

o 1SFAGL1100RI00L : MPL-10R . ;Cabeza de pulsador rojo, rasante, momentaneo.
e 1SFA611100R1002 MP1-10G . Cabeza de pulsador verde, rasante, momentdaneo.
e 1SFA611100R1006 MP1-10B ECabeza de pulsador negro, rasante, momentaneo.

Embellecedor en metal cromado.

® 1SFA611100R3001 : MP1-30R ‘Cabeza de pulsador rojo, rasante, momentaneo.

e 1SFA611100R3006 MP1-30B ECabeza de pulsador negro, rasante, momenténeo.

Cabezas de pulsadores dobles. Grado de proteccién IP 66. (Unidad de empaque: 10 unidades)
1SFA611130R1101  : MPD1-11R : Cabeza de pulsador doble rojo verde, lluminado con lente roja,

e 1SFAG611130R1103  : MPD1-11Y ' Cabeza de pulsador doble rojo verde, lluminado con lente
. . amarilla, rasante, momentaneo

e 1SFA611130R1106 MPD1-11B Cabeza de pulsador doble rojo verde, NO lluminado, rasante,
. . momentaneo

Cabezas de selectores. Grado de proteccién IP 66. (Unidad de empaque: 10 unidades sin llave, 1 unidad con llave)
Embellecedor en plastico negro

e 1SFA611201R1006 ' M2ss2-10B - Cabeza de selector, color negro, 2 posiciones, mantenido.

© 1SFA611201R1102 : M2SS2-11G : Cabeza de selector, color negro, con llave removible en

. . todas las posiciones, color negro, 2 posiciones, mantenido.
® 1SFA611202R1006 : M2SS3-10B | Cabeza de selector, color negro, con llave removible en

. . todas las posiciones, color negro, 3 posiciones, mantenido.

1SFA611216R1006 : M3SS7-10B : Cabeza de selector 3 posiciones, no iluminado mantenido/momentaneo.

® 1SFA611281R1001 | M2SSK2-101 . Cabeza 2 posiciones, con llave mantenido. .
1SFAG11284R1001 : M3SSK2-101 : Cabeza 3 posiciones, con llave mantenido.
Embellecedor en metal cromado.

e 1SFA611201R3006 M2SS2-30B Cabeza de selector, color negro, 2 posiciones, mantenido.

8

1SFA611211R3006 M3SS2-30B Cabeza de selector, color negro, 3 posiciones, retorno al centro.

.................... e e e e e e e e e e e m et e e e e e e e e ee mm e s e e

1SFA611280R3001 M2SSK1-301 Cabeza de selector con llave removible en todas las
. . posiciones, color negro, 2 posiciones, mantenido.

1SFA611283R3001 : M3SSK1-301 . Cabeza de selector con llave removible en todas las
: . posiciones, color negro, 3 posiciones, mantenido.

U R
F Cabezas de pilotos de sefhalizacion. Grado de proteccidn IP 66. (Unidad de empaque: 10 unidades)
' * 1SFAGL1400R1001 : MLI-100R  : Cabezadepilotorojo . .. .. ... ... ... .............................. :
' * ISFAGLI400RI002 : MLI-100G : Cabezadepilotoverde . . 5
e 1SFA611400R1003 ML1-100Y Cabeza de piloto amarillo

Cabezas de pulsadores de parada de emergencia. Grado de proteccién IP 66. (Unidad de empaque: 1 unidades)

T4 ¢ 1SFAG11523R1001 : MPET4-10R : Didmetro: 40 mm. Rearme por giro. :
® 1SFA611510R1101 : MPMT3-L1R : Didmetro: 40 mm. lluminada. Rearme porgiro 5
e 1SFA611511R1001 | MPMP3-10R ' Didmetro: 40 mm. Rearme por llave.

e 1SFA611124R1001 © MPM1-10R ' Cabeza de pulsadores de seta. Didmetro: 40 mm. Rojo.
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Elementos de mando y senalizacion
Linea modular 22mm - Accesorios

Bloques de contactos, portabloques y portalamparas. Grado de proteccién IP 20. (Unidad de empaque: 10 unidades)

Referencia para

Pedido ' Tipo " Descripcién :

« ISFAGI1605R1I00 : MCBH-00 : Portabloques de 3 clementos, hasta 6 endos niveles

B . isracueiorioor i mceto ! BloquedecontactoINA 5
.;'j * ISFAGLIGIORION0 : MCBOL  BloquedecontactoINC
1SFA611620R1001 © MLB-1 . Portaldmpara para filamento o LED, Base Ba 9s, 230VAC/DC, Maximo 2w

Bloques tipo led, montaje frontal. Grado IP20 (Unidad de empaque: 10 unidades)

Referencia para

Pedido Tipo Descripcion
© ISFAGII62IRIOA | MUBLIO4R __: Ledrojoenblogue 110-30VAC ... ... . .
® 1SFA611621R1042  : MLBL-04G Ledverde enbloque, 110-130VAC ...
e 1SFA611621R1043 MLBL-04Y : Led amarillo en bloque, 110-130 VAC
o ISFAGII62IRI071 | MLBL-O7R | Ledrojoenbloque,230VAC

e 1SFA611621R1072 ' MLBL-07G " Led verde en bloque, 230 VAC

® 1SFA611621R1073 ' MLBL-07Y . Led amarillo en bloque, 230 VAC

Accesorios linea modular

Referencia para : : : Unidad de :
o, Pedido . Tipo . Descripcién . empaque .
1 ""1] ) ,I # 1SFA616920R8120 KA1-8120 Soporte de placa de inscripcién (negro) 100 :
e iV oo R
¥ + 1SFA616920R8121 : KA1-8121 : Inserto de plastico negro con aspecto de aluminio cepillado. . 10
. . Sin texto ni simbolo :
g reeeeneeesnees s T R Ry
# 1SFAG616915R1005 : Placas de inscripcion de parada de emergencia. . 10
= . Texto en negro sobre placa de plastico amarilla .
* 1SFAG11920R8015 ' MA1-8015: Herramienta de montaje C1
= = 1SFA611920R8052 : MA1-8052: Membrana de goma de silicona.: Fabricada en goma de silicona. 1
Para botdn rasante transparente y resistente tanto aIE
1 :frio como al calor. No se endurece

H *» 1SFAG11920R8126 : MAL-8126 | Membrana de goma de silicona,:2 Pajas temperaturas.
: :Ofrece un grado de proteccion

Para pulsador doble : :
. 1IP 67. Si utiliza la membrana, retire;

lajunta.
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Elementos de mando y senalizacion
Linea modular 22mm - Botoneras

Al realizar el pedido

- Seleccione los botones funcién (cabezas) de la pagina 147.

- Nota: Seleccione los bloques de contactos y los bloques de ldmparas
para instalacion trasera de esta pagina.

« Accesorios.
Nota: Se debe pedir un espaciador por aparato de mando siempre que
no se use la placa de inscripcion.

- Agujeros para pasacables. R .
Envolventes de 1 a 3 huecos: M20 y Pg 13,5/Pg16 y (M20). - 5 R o
Envolventes de 4y 6 huecos: M25/Pg 16 y (M20).

Envolventes de plastico vacios. IP 66

;-\_ Referencia para : Descripcion

e Pedido . Tipo tamano

it © ISFAGUSIIRIO00 MEPLO . thueco i

ok ® 1SFA611821R1000  :MEPY1-0 ! : lhueco .. ... ... ... Amarillo/Grisclaro . . . L.
e 1SFA611812R1000 2 huecos : Gris oscuro/Gris claro
¢ ISFAGLIBI3RIO00 : MEP3-0 | - 3huecos Grisoscuro/Gris claro
®ISFAGIISIARIO00 MEP40 . 4huecos | Grisoscuro/Grisclaro |
® 1SFA611816R1000 6 huecos Gris oscuro/Gris claro

Bloques de contactos para instalacién trasera

® 1SFA611610R2010

. MCB-01B

Bloque de contactos doble INA+1NC

Referenciapara . Descripcién . Unidad de
Pedido : Tipo : tamano ;. empaque
® 1SFA611610R2001 : MCB-10B

1SFA611621R2072

1SFA611621R2042

. Blogue con ldmpara Led amarillo. 110-130 VAC

1SFA611621R2043

. MLBL-07BG

' MLBL-04BG

. MLBL-04BY

1SFA611610R2011 MCB-11B 10
Bloques con lampara LED de instalacidn trasera

Referenciapara ! | Descripcién . Unidad de
Pedido © Tipo . tamano ;. empaque
1SFA611621R2071  : MLBL-07BR Bloque con [dmpara Led rojo. 230 VAC 10

Botones funcién (Cabezas). Grado de proteccién IP 66. (Unidad de empaque: 10 unidades)

Referencia para : . Descripcién
Pedido . Tipo : tamano
° ISFAGLLI00RI00L :MPL-1OR ! Cabeza de pulsador rojo, rasante, momentaneo. . . ... ...

e 1SFA611100R1002

e 1SFA611201R1006

® 1SFA611400R1002

. MP1-10G

. Cabeza de piloto verde
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Arrancador suave linea PSR

Arrancador suave linea PSR - Linea compacta

Especificacion técnica

Corriente operacional 3... 105 A (0.7 - 100 HP)

Voltaje operacional 208 ... 600V

Tensidn de alimentacion 100...240 V AC, 50/60 Hz or 24
VAC/DC

Caracteristicas

Arranquey parada suave con rampa de tension
Control de dos fases.

Bypass integrado para ahorro de energia e instalacién
sencilla.

Ajuste sencillo mediante tres potenciémetros.
Comunicacion de bus de campo con adaptador.
FieldBusPlug y FieldBusPlug

Relés de marchay rampa de arranque
completada disponibles para monitorizacion.

Relés de senalizacion de salida

Relés de salida para Funcionamiento y tope de rampa
(PSR25 ... PSR105).

Clase 10

LED s

e EIPSR cuenta conindicadores LED para
Encendido/preparado y Funcionamiento/tope de
rampa.

Ajustes

* Arranque=1..20s

» Parada=0..20s-Reduccion =2 % de reduccién con
cada segundo de aumento de la rampa de parada

» Uini= 40...70 % da lugar a una tensién final = 30...60 %

Arranques

« Desde 10 Arranques/hora hasta 100 Arranques/hora
con ventilador.

Uso Normal Clase 10

! Potencia |

Uso Pesado Clase 30

) Potenc1a Potenc1a Potenc1a
Referencia para : 220/240\/ 440/480 Cornente 220/240v 440/480 Corrlente
Pedido 5 Descripcién | HP | VHP ‘A ‘HP VHP .A2 5

° 15FA896103R7000 PSR3-600-70 0,75

PSRG 600-70

f PSR9-600-70

° .1.$EA§3.9.€5.1.9€3.R.7.999..F.’.S.B?.-f’..@99..79.. 2

o 1SFA896109R7000 PSR30-600-70 '2
o 15FA896110R7000' PSR37-600- 70

® 1SFA896111 R7000' PSR45-600- 70 i

{ PSR105-600-70; 4

Dimensiones arrancadores suaves PSR

: Altura
i Rango

i PSR3 ... PSR16

{ 45PSR60 .. PSR105 220

i (H) (mm) (mm)

Ancho (w)f Profundidad Guardamotor
(D) (mm) i recomendado
e e wsnsowsin
128 i MS132 o0 MS165
153 MS 450
1 70 1180 i MS 495

Distribuciones Eléctricas AC se reserva el derecho de modificar productos y/o especificaciones técnicas




Arrancador suave linea PSR
Accesorios

Comueldn an lmea
T o normal clase 10,20
Cédigo de
18 e A0 Pedido gTipo Para arrancador suave tipo
+ ISFABSEZLIAIO0L [PSRIGMSLIG  [PSR3.PSRl6conMSll6oMsi32 . |
m m + 1SFARSEZIIRIONL {PSR45-MS450 | PSR37...PSR45 con Ms450 i
PEEAT. AL FARED. T2

' b}
_\‘I. vertBador . . .
+ 1SFARTMEILIRIONL | PSR-FANGO-105A { PSR60...PSR105 :

PEL-FANI-A58  PIHR-FARMEO-I00A

Terminal alargads
1SFAROSOOZRIOTE | PSLW-72 { PSR60...105 i
st : i Seccidon de cable mm2 1x10...50, 2x10...25 :
Accesorbos para conexldn “Fieldbos Plug™
+ ISFARSEILZRIOOE §PS-FBPA El mismo accesorio para todos los tamanos
PE-FAPA
Frofecchin birmica L . . .
e — Funcidn de aislamiento (seccionador)
cl mmorber
Proteccidn
magnidica
conbrs corbeciroutben
Dinpnefthen de Arrancador suave que permite un
rorenldn arranque y un paro excelentes

Conjunto PSR30+MS132
utilizando el kit de conexién
PSR30-MS132
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Arrancador suave linea PSE

Arrancador suave linea PSE - Linea compacta
Especificacion técnica

e Corriente operacional 18 ... 370A

» Voltaje operacional 208 ... 600V

« Tensidon de control 100...250 V CA, 50/60 Hz
Caracteristicas

« Comunicaciéon mediante Modbus RTU

» integrada para monitorizaciény control

+ Rampade tensidny control de par para el

« arranquey parada

» Controlde dos fases. .

« Bypassintegrado para ahorro de energia e

« instalacién sencilla. .

» Limite deintensidad y Arranque "kick”

» PCBA barnizada para proteccién contra el polvo, .
la humedad y ambientes corrosivos

» Pantalla con luz que utiliza simbolos para que .

no haya problemas de idioma
Clase 10

Teclado externo con categoria IP66

(Tipo 1, 4X, 12) opcional

Comunicacién de bus de campo con adaptador
FieldBusPlugy FieldBusPlug

Salida analdgica paraindicar la intensidad

del motor

Proteccidn electrénica contra sobrecarga - contra
subcarga - contrarotor bloqueado

Referencia para | {Bas- | 220/240V |
Pedido i Descripcién :tidorg HP '

Uso Normal - Clase 10

! Potencia !

Uso Pesado Clase 30

Potenc1a Potenc1a Potenc1a
4407480 | Corriente 220240V | 1440/480; C°me"te
: VHP iA {HP A2

1 o 1SFA897101R7000' PSE18:600-70 | i1

PSE37 600-70 '1

PSE45 600- 70 1

j PSE85-600-70 1
{ PSE105-600- 70;

. 15FA897111R7000

B .1§EA§3..9.?.1.1.2.R7.991 .................................

-VHP

® 1SFA897115R7001 : PSE370 600- 70.3 i 100 i 250 i302 ;
Dimensiones arrancadores suaves PSE
; Ancho (W) Profundidad
Talla . Rango (mm) (D) (mm)

3 | PSE210..
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Arrancador suave linea PSE
Accesorios

Alargos de terminales

h '%‘ Cédigo de i Tipo ! para Arrancador { Dimensiones { Barra | Embeal
= Pedido | suave tipo orificio o mm2 mm Uds. !
- e 1SFNOQ74307R1000._: Lwi110 P3E1S...105 10,5 17.5x50 .1
@ 1SENO74707R1000. | LW185 i PSE142..170 i10,5 i20x5.1 1.}
1SFNO75107R1000 | LW300 ! PSE210...370 i13 i 40x6 ! 1 |
i 1SFNO74810R1000 | LX205 ! PSE142...PSE170 i85 1175x50 1 |
-, 1SFNO75410R1000 | LX370 ! PSE210...PSE370 {10.5 P20x51 1 |
- ;
LELSS
- Cubrebornes
'I 1SFN124701R1000 | LT185-AC PSE142...170 Conectores de cable 2 o2 i
1SFN124703R1000 | LT185-AL PSE142...170 Terminales a presion 2 o2 i
LT .-&C LT ..-8L H H H
1SFN125101R1000 | LT300-AC PSE210...370 Conectores de cable -
1SFN125103R1000 | LT300-AL i PSE210...370 i Terminales a presién P2 o2
Teclado externo, incluido cable de 3m
T T - T T T .
1SFA897100R1001 | PSEEK ! PSE18...370 : i o1
Accesorio de conexidn Field Bus Pluq
1SFA896312R1002 PS-FBPA El mismo accesorio para todos los tamanos 1
P 1SFA897201R1001 | PSE18...370 PSECA | Cable USB P
H Indicadores LED
| I Ready| | Run |mm Protection|  Fauit |

B | ED verde de preparacién
Parpadeando: alimentacién de control disponible
Fijo: alimentacién de potencia disponible

mm | ED verde de funcionamiento
Parpadeando: aumento/reduccién de rampa
Fijo: TOR (tope de rampa)

LED amarillo de proteccién

Hm | ED rojo de fallo

ﬁ Pantalla iluminaday con iconos, apta para todos los idiomas
La pantalla del PSE utiliza iconos para el ajuste rapido y sencillo de los

parametros. Cada icono indica un pardmetro diferente para su ajuste y

facilita la navegacion y el ajuste de los parametros. El ajuste se realiza
mediante los cuatro botones del teclado.
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Arrancador suave linea PSTX

Arrancador suave linea PSTX - Linea compacta

Especificacién técnica

« Corriente operacional 30 ... 1250 A (dentro del tridngulo: 2160 A)
+ Voltaje operacional 208 ... 600V

«  Tensidén de control 100...250 V CA, 50/60 Hz

Caracteristicas

- Conexiones tanto en linea como dentro del tridngulo.

« Placas de circuitos barnizadas para proteccion contra el polvo, la
humedad y ambientes corrosivos

+ Controldetres fases «  Bypassintegrado para ahorro de energia y facil instalacién
e Teclado externo desmontable con categoria IP66 (4X para «  Modbus RTU integrado para monitorizacién y control
exteriores) « Compatible con los principales protocolos de comunicacién
+ Pantalla grafica en 17 idiomas que facilita su manejoy . Salida analdgica para medicién de intensidad, tensién, factor de
configuracién potencia' etc.
: i 1 UsoNormal-Clase10: UsoPesado-Clase30 : UsoNormal-Clase30 :
. en linea iCon carga pesada, enlinea;  Dentro del tridngulo
: P58 ol A [N - W - U 8 a8 o
= i8i% TT I 0 Tio I i'C IiT I ;
Referencia para | SlaND o N2 . 1@N2 ! aN2! Corrien- {42! a2 Corrien-:
' Descrincisn | B8SQ89 g Cormien-ige2 i 898! 1892 5981 s
Pedido i Descripcion  ‘migNaic<witeA glaiovw<w: teA2 g iavv teA2
* 1SFAB9BLO3R7000 {PSTX30-600-70 (1§10 120 75 o ’
* ISFAB98104R7000 |PSTX37-600-70 11110 125 ! 10 '
1SFA898105R7000 {PSTX45-600-70 !

{PSTX60-600-70 0
1SFA898107R7000 {PSTX72-600-70 i1 {25

............................. Syl AR Rt St . SRR S

1SFA898108R7000 EPSTX85-600-70

............................. e R S

1SFA898109R7000 {PSTX105-600-70

1SFA898110R7000 :PSTX142—600—70

STX300-600-70

...........................

1SFA898115R7000 | PSTX370-600-70 |

............................. (RS RA SR 08 S O M St Huie i Sy

1SFA898116R7000 :PSTX470-600-70

1SFA898117R7000 :PSTX570-600-70

............................. e R S AR

1SFA898118R7000 {PSTX720-600-70

1SFA898121R7000 {PSTX1250-600-70 {5 {500 :1000 :1250 {450

Dimensiones Arrancadores suaves PSTX

: ! Altura i Ancho (W); Profundidad
Talla : Rango ((H) (mm)  (mm) : (D) (mm)

1 iPSTX30..PSTX105 314 150 : 1975

:PSTX1050
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Arrancador suave linea PSTX
Accesorios

Extensiones de terminales

Cédigo de | Para arrancador | Dimensiones ! Barra | Embal
Pedido i Tipo i suave tipo ‘mm? imm  luds. |
M _ISFNO74810R1000 § LX205 i PSTX142...PSTX170 i IR 17.5x5 ;1.
f ISFNO75410R1000 i LX370 i PSTX210...PSTX370 i 10,5 L 20x5 i L .
f 1SFNO75710R1000 : LX370 PSTX470...PSTX570 10,5 25x5 1
L
Cubrebornes
ISFN125401R1000 ! LT37O 30C : PSTX210...PSTX370 ] '
STX210..PSTX370 TR 1
...PSTX370 1
‘ ...PSTX570
LY . =Al LT AL 1SFNI126103R1000 | LT750-AL | bemwoon semwanm T

i PSTX720...PSTX840

Accesorios para arrancadores suaves PSTX

5 5 5 "Unidad |
Cédigo de : : iPara uso ide :
Pedido i Tipo i Descripcion iarrancador tipo i empaque!
1SFA899319R1001 | PSDKP -1 ! Médulo HMI incluye plug i1
: | conexién al PSTX | :
"""""""""""""""" s N ~1o0 p'¢ .PSTX12
1SFA899320R1001 {PSACC-1 ; Accesorios HMI para montaje | STX30....PS >0 i1 :
| puerta i1 :
Accesorios para arrancadores suaves PSTX
1SAJ611000R0101 | DX111-FBP.O Mdédulo i/o entradas 1

PSTX30 ....PSTX1250

digitales 24Vcc

Elementos de comunicacién Anybus para PSTX

e 1SFA899300R1001: AB-Profubus-1 Protocolo Profibus

® 1SFA899300R1003: AB-Modbus RTU-1 ; :

.......................................................

e 1SFA899300R1005; AB-Ethernet IP-1 | Protocolo Ethernet IP (1 puerto) iPSTX30 ....PSTX1250;

.............................................................................................................

® 1SFA899300R1006; AB-Ethernet IP-2 : Protocolo Ethernet IP (2 puerto)

.............................................................................................................

1SFA899300R1007{ AB-Modbus TCP -1 Protocolo Modbus TCP (1puerto) : :

ISFA899300R1008 AB-Modbus TCP -2 Protocolo Modbus TCP (2 puerto)
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DELECTRICAS /A

NUESTRAS SEDES:
QCali: Cra. 4 #22-36 & Tel: 888 24 17
QBogota: Cll. 15#12-62 & Tels: 7423054 -314 83441 14

Fundadaen 1957, CONSORCIO METALURGICO NACIONAL
SAS, COLMENA., ha sido durante mas de 60 anos la empresa
lider en la fabricaciony comercializacion de productos de
Acero con los mas altos estandares de calidad, principalmente
tuberias soldadas longitudinalmente mediante el proceso de
electrofusion (ERW), y una amplia gama de perfiles, cubiertas,
entrepisos, productos bajo normas internacionales como
ASTM e ISO, cumpliendo a cabalidad la promesa de calidad
garantizada a nuestros clientes.

www.delectricasac.com

QPasto: Cll. 22 # 20B - 21 Av. Santander & Tels: 721 00 26 - 721 24 70
delectricasac
Q Ipiales: Cra. 4 # 17 - 65 BellaVista & Tels: 773 47 80 - 3212614246 0 @

Q Pereira: Cra. 14 # 83 -305 & Tel: 311 703 55 27



Interruptores automaticos SACE FORMULA
Distribucion de potencia 1 polo 2 polos

Poder de corte

roteccién  :Proteccién

H H H lcu

H iCorriente : Sobrecarga :Cortocircuito: ,
Referencia para | iNominal | (Umbral Fijo) {(Umbral fijo) | kA KA
Pedido i Tipo in(A)  h(A) ils (A) {415 Vac {240 Vac

Rango N. 1 polo

Aplicaciones comerciales e industriales

(6]

[}

1SDA066689R1 AIN 125 TMF 40-4001pF F

......................... St g

® 1SDA066690R1

1SDA066691R1

1SDA066692R1 __: AIN 125 TMF 70-700 1p F F.

................................................................... e

1SDA066693R1 AIN125TMF 80-8001pFF

____________________________________________________________________ R

1SDAQ66695RL | AIN 125 TMF 100-1000 1p FF___| 100

......................... PR L i S A

1SDA066696RL | AIN 125 TMF 125-1250 Ip FF | 125

[ ]
(&3]

Rango N, 2 polos
Aplicaciones comerciales e industriales

® 1SDA066497RL __: AIN125TMF20-3002pFF . :20
© 1SDA0G6499R1L _: AIN125TMF 30-3002pFF ____i30 .
® 1SDAO66500R1 | AIN 125 TMF 40-400 2p F F ;

® 1SDA066501R1 ,r A1N 125 TMF 50-5002p F F |
* 1SDAOGE502RL | AIN125 TMF 60-6002pFF
® 1SDA066503R1
e 1SDA066504R1

A * 1SDA066506R1
e 1SDA066507R1 . A1IN 125 TMF 125-12502p F F

Rango N, 2 polos
Aplicaciones residenciales, comerciales y pequeiia industria

1SDA066542RL | A2N 250 TMF 125-1250 2p FF__ i125

......................... e S £ I

® 1SDA068778R1 A2N 250 TMF 150-15002p F F

......................... (IR LA L LA~ A AL AL IR IR 151 S

1SDAO66543R1 | A2N 250 TMF 160-1600 2p F F

1SDA066546R1 ' A2N 250 TMF 225-22502p FF

......................... o

® 1SDA066547R1 ' A2N 250 TMF 250-25002p F F
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Interruptores automaticos SACE FORMULA
Distribucion de potencia 3 polos

; ! §Protecci6n §Protecci6n i Poderde corte |

iCorrientei Sobrecarga §Cortocircuitof Icu
Referencia para §Nominal §(Umbral Fijo) §(Umbral fijo) kA §kA
Pedido i Tipo iin(A)  iL(A) il (A) {440 Vaci240 Vac |

Rango A, 3 polos
Aplicaciones residenciales, comerciales y pequefa industria
® 1SDA066510R1

® 1SDAO66511R1

® 1SDA066513R1  : A1A 125 TMF 30-300 3pFF

© 1SDA0GGSIARL  : AIAI25TMF 40-4003pFF 40 . 40 1400 . 18

® 1SDAOG6515RL i AlA125TMF 50-5003pFF 150 .. 150 1500 8
® 1SDAO66516R1 __: A1A125TMF 60-6003pFF_ 80 .. 160 1600 ] 18
® 1SDAOG6517RL _ : A1A125TMF70-7003pFF

Al... * 1SDAO66518RL i AlA125TMF 80-8003pFF 180 . i80 . {800 . 8.
© 1SDAOG6520R1 i A1A125TMF100-1000 3pFF _ :100 1100 11000 18
o 1SDAOG652IRL | AIA125 TMF 125-12503pFF 1125 {125 11250 i8

Rango B, 3 polos

Aplicaciones comerciales e industriales
® 1SDA0O66697R1 A1B 125 TMF15-300 3pFF

® 1SDAO66698R1  : AlB 125 TMF 20-300 3pFF

LA 1SDA066700R1 ; | : '

i A1B 125 TMF 60-600 3pFF

i A1B 125 TMF 70-700 3pFF

Al...
® 1SDA066708R1 A1B 125 TMF 125-1250 3pFF
Rango C, 3 polos
Aplicaciones comerciales e industriales ‘ X
_1SDAQ66709RL _ | ALC 125 TMF 15-3003pFF . 15 . 1530020 _______ O ...
o | '..1..5.|.3AQ,6__6_7_1Q[\’_1___,_E_Al_C__1_2_5__TM_F_2_Q:?>_Q_Q.39EE____....i?.’? ........... 20 3300 20 Q. ...
® 1SDA066712R1 _ : A1C125TMF 30-3003pFF . 30 . 130 1300 120 . O ...
® 1SDA066713R1 _ : A1C125TMF 40-4003pFF j_q_q .......... 140 1400 120 0

® 1SDAO66714R1

® 1SDA066715R1

® 1SDA066717R1

Al © 15DAOGETIORL _ : A1C125TMF 100:1000 3pFF :

® 1SDA066720R1
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Interruptores automaticos SACE FORMULA
Distribucion de potencia 3 polos

Poder de corte :

i Proteccién {Proteccién | lcu ;
i Corriente ; sobrecarga :cortocircuito: H
Referencia para inominal | (Umbral fijo)i{(Umbral fijo) kA ikA
pedido ! Tipo ‘In(A)  h(A) i3 (A) {440Vac {240Vac|

Rango N, 3 polos
Aplicaciones comerciales e industriales

® 1SDA066721R1 J' A1IN 125 TMF15-300 3pFF

A1N 125 TMF 30-300 3pFF

Al... ® 1SDA066732R1 1 AIN 125 TMF 125-1250 3pFF

Rango C, 3 polos
Aplicaciones comerciales e industriales
® 1SDA0G6775R1 {A2C250 TMF125-12503p FF | 125 125 11250 20 50 i

e 1SDA068780R1 { A2C 250 TMF 150-1500 3pF

® 1SDAO66779R1 A2C 250 TMF 225-2250 3p FF 225

_________________________________ Pyt sy ibuyipnpaytinfiust. ouPloIPRPIPIORIPHY Phoejuys ufPRPRRUPRERPRN Suputuyiy R (R, R

e 1SDA066780R1 {A2C 250 TMF 250-25003p FF {250 {250 2500 i20 50 !

A2...

Rango N, 3 polos

Aplicaciones residenciales, comerciales y pequefa industria
___1SDA066781R1 ! A2N 250 TMF 125-1250 3p FF :

1SDA066782R1

1SDA066783R1

® 1SDA066784R1

............................................................................................................

e 1SDA066785R1

A2... ® 1SDA066786R1 ' A2N 250 TMF 250-2500 3pFF ' 250 1250

Rango N, 3 polos
Aplicaciones residenciales, comerciales y pequefia industria
e 1SDAO66560R1 { A3N 400 TMF 320-3200 3pFF

® 1SDA066566R1

A3...
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Interruptores automaticos SACE FORMULA

Distribucion de potencia
AcCcesorios

Referencia para { Apropiado
Pedido iTipo i para :
Mando giratorio
¢ 1SDAOG6154RL ... e.BHP..M?’.‘E‘?.‘?j@‘?.t.‘? ................................................... '.5.1..'.6‘.2. ...................
1SDA066155R1ﬁRHDMandoDlrectoA3
« 1SDAGGEISSRL LRHE:MandoReenviado T
1SDA0G6159R1 { RHE- Mando Reenviado iA3

Bloqueo por candados para palanca de maniobra del interruptor

! _AsDAOG6LTIRL '.E’.':!—...‘.3.'999.‘?9.F?QF.C.?‘.VJSE’?‘.‘.’.‘?.S..fJJSZ.":r.‘.?‘.k?.‘E%E'EQ ...................... E.A..l.‘ﬁ‘? .................. i
e ) 1SDA066172R1 : PLL - Bloqueo por candados fijo en abierto/cerrado Al-A2 :
o gl
ot Lt IR

Relé de apertura - SOR-C versién cableada

_1SDAQ66134RL {SOR-C24.30VAC/DC . iAA2
¢ 1SDAOS48TORL . i SOR-C24..30VAC/DC
1SDA066136R1 | SOR-C 110..127VAC-110..125VDC ’

® 1SDA066137R1 : SOR-C 220...240 VAC - 220...250 VDC

SOR-CyUVR-C  messssssssssssssesssosoooooooooooooes et ittt frormmmmsmm oo :
e 1SDA054873R1 i SOR-C 220...240 VAC - 220...250 VDC 1A3
(i
‘n‘- Relé de minima tensién - UVR-C versién cableada

Interruptor 2-polos T '

1SDAOGGIA3RL |UVR-C24.30VAC/DC . iAvAz
o 1SDAOSABETRL {UVRC24.30VAC/DC A
1SDAOGGIASRL ] L UVR-C110...127 VAC-110..125VDC i AlAZ
':-:;-{-:I © 1SDAO54890Rl  1UVR-C110.127VAC-110.125VDC . . ,A3 .......................
L ’..?.s.'?..A.Q.(???f‘.@B.l....................L:'.YR..C.?.?.Q...2.‘}9.\./59...2.2.9...2.5.9.\.’9.@ ............................... PALAZ
H'-d‘_ e 1SDA054891R1 { UVR-C 220...240 VAC - 220...250 VDC {A3 §

Interruptor 3-polos

Contactos auxiliares - AUX-C versién cableada (cables numerados)

L] ® 1SDAQOG6ISIRL .. Al(2p0l°s)

t a ® 1SDAOG6149RL IAUX-CIQ+ISY250VAC/DC i iALAZ (3polos)

AUX-C ® 1SDA054910R1 : AUX-C1Q +1SY 250 VAC/DC : A3 (3 polos) :
® 1SDAOG61SORL '.{*.‘.J.?‘. C2Q+1SY250VAC/DC '.‘.\.1. A2(@3polos)

. h 1SDA066152R1 { AUX-C 2Q +1SY 250 VAC/DC ! A2 (2 polos) §

Interruptor 2-polos

= e 1SDA054911R1 1 AUX-C 3Q + 15Y 250 VAC/DC { A3 (3 polos) i
=k )

-k

Interruptor s-puius
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Interruptores automaticos SACE FORMULA

Distribucion de potencia
Accesorios

Referencia para i Apropiado |
# Pedido iTipo i para :
a b
'I Placa de fijacion para guia DIN
J :I:II ® 1SDA066180R1 ! Placa para gufa DIN para 1p 2p 3py 4p i AL-A2
Terminales frontales prologados - EF
1SDA066214R1 {EF Terminales frontales extendidos para Al. Juego de 3pcs
4 1SDA0GG220RL :EF Terminales frontales extendidos para A2. Juegode3pcs
o i *’h ; 1SDA055036R1 i EF Terminales frontales extendidos para A3. Juego de 3pcs
-
N
|
Terminal EF
Terminales frontales prolongados separados - ES
_1SDA066225R1 ! ES Terminales frontales extendidos para Al Juegode3pcs
_1SDA066230R1. i/ ES Terminales frontales extendidos para A2. Juegode3pcs
1 L*ﬂ e 1SDAO055040R1 ES Terminales frontales extendidos para A3. Juego de 3pcs
Terminal ES

Terminales frontales para cables de cobre/aluminio - FCCuAl

° 1SDAOGG236R1 | FCCuAlTerminalparacable 1x1..25mm2 60A uegode3pes fAL é

 ISDAOG6242R1 | FC CuAl Terminal para cable 1 25..50 mm2125A. Juego de 3pcs i

1SDA066248R1 FC CuAl Terminal para cable 1 x 50...150 mm2 225A. Juego de 3pcs

* 1SDAOG6254RL | FC CuAl Terminal para cable 1 x 125...185 mm2 250A. Juegode 3pcs F

o 1SDAOS5024R1 { CuAl Terminal para cable 1x300mm2 400A. Juegode 3pcs ~ {A3

erminat onta e o o 1SDAOS5032R1 | FC CuAl Terminal para cable 2x240mm2 630A. Juegode 3pcs (A3 |
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Interruptores automaticos SACE FORMULA
Distribucion de potencia Formula Link
(Sistema de instalacion listo para ser ensamblado)

Referencia para i Bastidor H

Pedido : Tipo ! Longitud :

Para conformar un sistema FORMULA Link, ademas de los interruptores se deberan ordenar las siguientes referencias: Un kit
de acometida; los kit de conexidn de interruptores en salida y un bastidor listo para ser ensamblado.

Kit de Acometida para interruptor principal
® 1SDA066822R1

Kit de acometida para interruptor principal A2

e 1SDA066823R1 Kit de acometida para interruptor principal A3

1l S
e
1SDA066824R1 Kit de acometida para interruptor principal T6
| O
e 1SDA068744R1 Kit de acometida para FORMULA Link 630/800 sin interruptor

Kit de conexion para interruptor en salida

e 1SDA066841R1

Kit de conexién para interruptor en salida Al

® 1SDA066842R1 i Kit de conexién para Interruptor en salida A2

Bastidor (listo para ser ensamblado)

Cada bastidor FORMULA Link es disponible en cinco diferentes largos Utiles para el ensamblaje de los kits de conexién de

salidas:

| Bastidor

Longitud
_1SDAO66825RL | FORMULALink250AparaAL-A2 FLFsisamm
_1SDAO66827RL | FORMULALInk250AparaAL-A2 iF2iF=2305mm
_1SDAO66828RL | FORMULALInk 250AparaAL-A2 iF3Fs3075Mm_
_1SDAOG6833RL | FORMULALiNk400AparaAl-A2 | F3:F=307.5mm |
_1SDA066834R1 | FORMULALink400AparaAl-Az | {F4:F=34mm
_1SDAOG6835R1 | FORMULALink400AparaAl-A2 | {Fs:F=aelmm
1 SDAO66840R1 ! FORMULA Link 630/800A para Al-A2 ! F5:F=461mm :

FORMULA Link

FORMULA LINK - Caracteristicas eléctricas
Bastidor [A] 1250 {400 {630/800

Interruptor de entrada

Corriente asignada de corta duracién admisible (1s) [kA]
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Interruptores automaticos SACE FORMULA
Distribucion de potencia Formula Link
(Partes para bastidor y partes para recambio)

Referencia para

Pedido i Tipo
Piezas para conformar un bastidor
En alternativa, a cambio de ordenar un bastidor listo para ser ensamblado, se puede conformar este con base de las
referencias de los listados abajo. En este caso se requieren las siguientes referencias obligatorias: Guia de fijacion de los
interruptores (la cantidad dependera de la longitud F del bastidor a conformar); Dos soportes de barras; barra principal de
cobre del amperaje deseado (la cantidad dependerd de la longitud F del bastidor a conformar) y seis tornillos.

® 1SDA066847R1

® 1SDA066843R1

Guia de fijacién de los
interruptores T T e T L L T e

[
S
o
o
o
1
3
o
O
3.
5
a.
O
o
[oX
o
o
]
o3
=
o
v
I
o
>
-

I
=
v
3

® 1SDA066844R1

°
—
)
o
>
o
[
o)}
©
i
[
o
=
[
=
[7]
o
[9)
5
3
[7]

el
3.
=
Q.

kel
L
[oX
®
[a)
]
o
=
o
IS
o
o
>
-
Il
=
v
3

1SDA066846R1 Una barra principal de cobre 630/800A. L=1,2m

.......................... syttt

® 1SDA066848R1 Tornillos cabeza de martillo (15 piezas)

Piezas de recambio
1SDA067538R1 | Kit separadores de fase (2 piezas)

Soporte portabarras

Barras principales La longitud (F) del FORMULA Link esta relacionada con el nimero y tipo de interruptores
(Al 0 A2, en versidn 1polo, 2 polos 6 3 polos) que deben ser instalados.
En la tabla siguiente se muestran todas las posibles combinaciones de interruptores de 3-polos. Conociendo el niimero de

.? salidas requeridas, es posible conocer el nimero de kits de conexién y la longitud del FORMULA Link requerido.
- f Numero de kits Numero de kits
Tornillo cabeza martillo de conexién para de conexién para
_______ 1 _r]_t_grryg@gl:gsﬂ_g_q_s_il_ig_a_____________é interruptores interruptores Longitud del
Ndmero de A1 3p NiUmero de A2 3p Al en salida A2 en salida bastidor
L o F 2 '
SRR RN SR SO AU L S SO U 52
- D A T R R [154 mm]
Proteccién para la puerta - - i : F2
RS, SR S L S 2t [2305mml ..
SRR U A A R S
S-S SO, IR VR 1 F3
B A RN N CR— [B075mml ..
SR N A I U
Separador de fase 2 3 1 Fa
A O 2 : [384 mm]
SRR, U SR NS SRR O 3 e
@ T o T
2 4 1 F5
Cubiertade proteccion kit~ [7TTTTTTTTTITITT T T s oo oo :
de conexion - D .. S S 3 2 i [461 mm]
SRS S S R R ]
8 0 4
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Interruptores automaticos
Tmax XTy Tmax T
Distribucion de potencia

XT1 XT2 XT3 XT4 T4 T5 T6 T7 7™M
: : i Poder de corte |
éCorrienteEProteccién éProteccién lcu
Referencia para ! : Nominal :Sobrecarga : Cortocircuito: kA ‘KA
Pedido ! Tipo iIn(A)  i(A) i1 (A) {440 Vac}240 Vaci
Termomagnéticos

Rango Basico
Aplicaciones residenciales, comerciales y pequeiia industria

e 1SDAO66799RL | XT1B160 TMD16-4503pFF i16 i1 |
* 1SDAOGG68OOR1 | XT1B160 TMD20-4503pFF i20 {1420 {450 s 25
* 1SDAO6680IRL | XT1B160 TMD25-4503pFF ies i, 1450 '

e 1SDA066802R1

1SDA066803R1

® 1SDA066808R1 : XT1B 160 TMD 125-12503p FF

........................................................................ eyt = i R g
f i T

® 1SDA066809RL | XT1B 160 TMD 160-1600 3p F F {160 i112-160 {1600 15 i25

Aplicaciones comerciales e industriales

4 ® 1SDA067391R1 ' XT1C 160 TMD 25-450 3p F F

........................ A N T . PN M

® 1SDA067392R1 i XT1C160 TMD 32-4503p F F

......................................................................... e S PRI s S |

® 1SDAO067395R1 :XT1C160TMD 63-6303p FF 63

........................................................................ gt

1SDA067396R1 :XT1C 160 TMD 80-8003p F F

Rango normal
Aplicaciones comerciales e industriales

° 1SDAO67411RL | XTIN 160 TMD 32-450 3p F F i32 i22.4-32 1450 i3 |65 |

........................ B T LT T B LT

1SDA067412R1

TIN 160 TMD 40-4503p F F

1SDA067415R1

1SDA067416R1  : XTIN 160 TMD 100-10003p F F
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Interruptores automaticos
Tmax XTy Tmax T
Distribucion de potencia

XT1 XT2 XT3 XT4 T4 T5 T6 T7 T™M

| Poder de corte
iCorriente :Proteccién :Proteccién lcu

Referenciapara | iNominal {Sobrecarga {Cortocircuito; kA ;kA

Pedido ! Tipo iIn (A) i1 (A) i1 (A) ! 440Vac:240Vac

Termomagnéticos

Rango Normal (Continuacién)

Aplicaciones Comerciales e industriales

1SDAO67009RL  iXT2N160TMD12,5-1253pFF | 12,5 i88-12,5 125 i 30 | 65
© 1SDAO67010RL  |XT2N 160 TMD 16-300 3p F F 16 ‘1116 300 i 30 | 65
e 1SDAO67011R1 IXT2N 160 TMD 20-3003p FF | 20 i14-20 ! 300 i 30 | 65i

1SDAO67012R1 IXT2N160 TMD 25-3003pFF | 25 {17.5-25 ! 300 i 30 i 65!
e 1SDA067013R1 IXT2N160 TMD 32-3203pFF | 32 i22.4-32 i 320 i 30 | 65!
o 1SDAO67014R1 IXT2N 160 TMA40-4003pFF | 40 i28-40 {300-400 | 30 | 65!
e 1SDAO67015RL IXT2N 160 TMA50-5003pFF | 50 {3550 {300500 | 30 | 65!
 1SDAOG7016R1 IXT2N160 TMA 63-6303pFF | 63 {441-63 {30063 | 30 | 65!
o 1SDAO67017R1 IXT2N 160 TMA80-8003pFF | 80 i56-80 { 400-800 | 30 | 65
e 1SDAO67018R1 {XT2N 160 TMA100-10003pFF | 100  |70-100 { 500-1000 | 30 | 65|
o 1SDAO67019R1 IXT2N160 TMA125-12503pFF | 125  |87.5-125 | 625-1250 | 30 | 65 |
e 1SDAOG7020R1 IXT2N 160 TMA160-16003pFF | 160  |112-160 | 800-1600 | 30 | 65|
e 1SDA068058R1 XT3N 250 TMD 200-20003pFF | 200  |140-200 2000 25 50 !
e 1SDAO68059R1 XT3N 250 TMD 250-25003p FF | 250  |175-250 2500 25 50 |
o 1SDAO54436RL TSN 400 TMA320-32003pFF | 320 |224-320 | 16003200 : 30 | 70 |
e 1SDAO54437RL TSN 400 TMA400-40003pFF | 400  :280-400 . 2000-4000 : 30 | 70|
e 1SDAO54456R1 __ iT5N 630 TMA500-50003pFF | 500  (350-500 | 2500-5000 | 30 | 70|

[

e 1SDA060202R1 T6N 630 TMA 630-63003pFF__ | 630 |441-630 3150-6300 30 70 |
e 1SDA060214R1 T6N 800 TMA 800-80003p FF | 800  i560-800 4000-8000 | 30 70 !
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Interruptores automaticos
Tmax XTy Tmax T
Distribucion de potencia

XT1 XT2 XT3 XT4 T4 T5 T6 T7 T™M

5 : ! Poder de corte |
: i Corriente Proteccion :Proteccién lcu

Referencia para Nominal éSobrecarga éCortocircuitoé kA kA :

Pedido i Tipo iIn (A) h (A) s (A) {440Vaci 240Vac |

Termomagnéticos

Rango Estandar

Aplicaciones comerciales e industriales
o 1SDAO67431R1 | XT1S160 TMD50-5003pFF | 50 { 35-50 i 500 iso iss i
® 1SDAO67432RL | XT1S 160 TMD 63-630 3p F F {63 {44163 | 630 iso  iss :
o 1SDAO67433R1 | XT1S160 TMD 80-8003pFF | 80 i56-80  |800 iso  igs !
e 1SDAO67434R1 | XT1S160 TMD 100-10003p FF | 100 {70-100 {1000 iso iss |
o 1SDAO67435RL | XT1S160 TMD125-12503pFF | 125 i875125 | 1250 iso iss 5
® 1SDAO67436RL | XT1S 160 TMD 160-16003pFF | 160 {112-160 | 1600 iso igs i

Aplicaciones comerciales e industriales

1SDAO67549R1 | XT25160 TMD 12,5-1253pFF | 12,5 igs125 |125 i45  iss !
e 1SDAO67550R1 | XT25 160 TMD 16-300 3p F F i 16 11-16 300 45 85 §
® 1SDAO67551R1l | XT25 160 TMD 20-3003p F F 20 14-20 300 45 85 §
® 1SDAO67552Rl | XT2S 160 TMD 25-3003p F F i 25 | 17.5-25 ! 300 145 i85 §
e 1SDAO67553R1 | XT25160 TMD32-3203pFF | 32 {22432 1320 f45 g5 §
® 1SDAO67554Rl | XT2S160 TMA40-4003pFF | 40 i 28-40 1300-400 145 i85 ’
® 1SDA067555R1 XT25 160 TMA 50-500 3p F F 50 35-50 300-500 45 85 |
® 1SDA06G7556R1 XT2S5160 TMA63-6303p FF r 63 44.1-63 r 300-630 §r45 85
® 1SDAO067557R1 XT25160 TMA 80-8003p FF r 80 56-80 r 400-800 ?45 85
® 1SDAO67558RL | XT2S 160 TMA 100-10003pFF | 100 i 70-100 { 500-1000 |45 i 85 :
® 1SDA067559R1 XT25160 TMA 125-1250 3p F F 125 87.5-125 625-1250 45 85 5
* 1SDAO67560RL | XT25160 TMA160-16003pFF | 160 {112.160 | 800-1600 145 | 85
® 1SDA068219R1 XT35250 TMD 160-16003p FF i 160 112-160 | 1600 i 40 85 §
o 1SDAO68220RL | XT35250 TMD 200-20003pFF | 200 140200 | 2000 {40 85 |
o 1SDA068221R1 | XT35250 TMD 250-25003p FF | 250 {175:250 | 2500 f20 i85 i
® 1SDA054440R1 | T55400 TMA320-32003pFF | 320 i 224-320 | 1600-3200 |40 i85 :
o 1SDA054441R1 T5S 400 TMA 400-4000 3p FF 400 280-400 | 2000-4000 : 40 85
® 1SDA054461R1 T5S 630 TMA 500-5000 3p FF 500 350-500 2500-5000 : 40 85
1SDA060204R1 T6S 630 TMA 630-6300 3p FF 630 441-630 3150-6300 |45 i 85 §

e 1SDA060216R1 T6S 800 TMA 800-8000 3p FF 800 560-800 | 4000-8000 ! 45 i 85 §
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Interruptores automaticos
Tmax XTy Tmax T
Distribucion de potencia

XT1 XT2 XT3 XT4 T4 T5 T6 T7 TM

: i i : ! Poder de corte
i i Corriente :Proteccién :Proteccién | Icu

Referencia para i Nominal §Sobrecarga §Cortocircuito§ KA KA :
Pedido i Tipo in(a) (A i1s (A) {440Vac| 240Vac '
Termomagnéticos
Rango alta prestacion
Aplicaciones industriales
1SDAO67449R1 { XTIH160 TMD 50-5003p FF | 50 i35-50 i 500 i6e5 1100 |
1SDAO67450R1 { XT1H 160 TMD 63-630 3p F F 63 {44163 | 630 ie5 1100
1SDAO67451RL | XTIH160 TMD80-8003pFF |80  |56-80 800 ies {100 |
1SDA067452R1 { XT1H 160 TMD 100-10003p FF | 100 i 70-100 i 1000 i65 1100
1SDA0G7453R1 | XT1H160 TMD 125-1250 3p FF | 125 {g75-125 | 1250 65 1100 |
1SDAO67454R1 | XTIH160 TMD 160-16003pFF | 160  i112-160 1600 65 1100 !
Aplicaciones industriales
1SDA067593R1 XT2H160 TMD12,5-1253p FF | 12,5 8,8-12,5 125 65 {100 |
* 1SDAO67594R1 | XT2H160 TMD16-3003pFF |16 {11-16 { 300 ies {100 |
e 1SDAO67595R1 | XT2H 160 TMD 20-3003pFF | 20  14-20 { 300 65 1100 |
® 1SDA067596R1 XT2H 160 TMD 25-300 3p F F 25 17.5-25 300 65 100
© 1SDAO67597RL | XT2H160TMD32-3203pFF |32 {22432 | 320 {65 1100 |
* 1SDAOG7598RL | XT2H160 TMA40-4003pFF | 40 { 28-40 { 300-400 {65 1100 |
e 1SDA067599R1 XT2H 160 TMA 50-500 3p F F 50 35-50 300-500 65 100
® 1SDAO67600RL | XT2H160 TMA63-6303pFF | 63 {44163 1300630 ies i100 |
® 1SDA067601R1 | XT2H 160 TMABO-8003pFF | 80 { 56-80 | 400-800  ies 100 |
® 1SDA067602R1 XT2H 160 TMA 100-1000 3p F F 100 70-100 500000 |65 100
* 1SDA067603R1 XT2H 160 TMA 125-1250 3p FF_ | 125 87.5-125 6251250 165 1100 |
* 1SDAOG7604RL | XT2H 160 TMA 160-16003p FF | 160 {11260 | 800-1600 i65 1100 |

1 100

o 1SDAO68343RL i XT4H 250 TMA 200-20003p FF | 200 {140-200 | 1000-2000 | 65

e 1SDAO68345R1l | XT4H 250 TMA250-25003p FF | 250 175250 | 1250-2500 |65  |100

e 1SDA054444R1 | T5H 400 TMA320-32003pFF {320 {224-320  11600-3200 {65 1100 i

® 1SDA054445R1 | T5H 400 TMA 400-40003p FF | 400 {280-400 | 2000-4000 65 1100 i

e 1SDAO54465R1 | T5H630 TMA500-50003p FF 500  350.500 | 2500-5000 |65 $100 !

e 1SDA060206R1 ! T6H 630 TMA 630-63003p FF | 630 ! 441-630 | 3150-6300 50 100 !
1SDA060218R1 | T6H 800 TMA 800-80003p FF | 800 | 560-800 | 4000-8000 {50 1100 |

Distribuciones Eléctricas AC se reserva el derecho de modificar productos y/o especificaciones técnicas




Interruptores automaticos
Tmax XTy Tmax T
Distribucion de potencia

XT1 XT2 XT3 XT4 T4 T5 T6 T7 T7™M

; : : i Poder de corte |
: iCorriente:Protecciéon :Protecciéon | lcu :

Referencia para : iNominal iSobrecarga iCortocircuito} kA KA
Pedido i Tipo in(A)  ih(A) il (A) i 440Vac|240Vac|
Con relé de disparo electrénico
Rango normal
Aplicaciones comerciales e industriales
1SDAO67054R1 i XT2N 160 Ekip LS/l In=10A3p FF 10 4 -10 10 -100 36 65
1SDAQ67055RL i XT2N 160 Ekip LS/11n=25A3p F F 25 10-25 25-250 36 65
© 1SDAO67056RL | XT2N 160 Ekip LS/l In=63A3p F F 163 1252-63  163-630 36 | 65 !
® 1SDA067057R1 | XT2N 160 Ekip LS/1In=100A3p F F 1100 140-100  1100-1000 36 i.65
e 1SDA067058R1 i XT2N 160 Ekip LS/IIn=160A3p F F {160  164-160 1160-1600 i36 | 65 |
o 1SDA068126R1 i XT4N 250 Ekip LS/l In=250A 3p F F 250  1100-250 i250-2500 36 65
© 1SDA054117R1 i T4N 320 PR221DS-LS/I In=320 3p F F 320  1128-320 :320-3200 30 70
e 1SDAO54317R1 | T5N 400 PR221DS-LS/IIn=4003p F F 1400  1160-400 :400-4000 i30 i 70 !
® 1SDA054396R1 | T5N 630 PR221DS-LS/I1n=6303p F F {630  |252-630 i630-6300 {30 | 70 !
® 1SDA060268R1 : T6N 800 PR221DS-LS/11n=8003p F F 1800  1320-800 :800-8000 {30 ! 70 i
* 1SDAO60537R1 | T6N 1000 PR221DS-LS/11n=10003p F EF) 11000 | 400-1000 |1000-10000 {30 | 70 !
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Interruptores automaticos
Tmax XTy Tmax T
Distribucion de potencia

XT1 XT2 XT3 XT4 T4 T5 T6 T7 ™
: : {Poder de corte |
i Corriente ; Proteccién {Proteccién lcu

Referenciapara ! i Nominal :Sobrecarga :Cortocircuito kA ;kA
Pedido : Tipo iIn(A)  ih(A) 13 (A) i440Vac240Vac

Con relé de disparo electrénico

Rango estandar
Aplicaciones comerciales e industriales

1SDAO67800R1 | XT2S 160 Ekip LS/IIn=10A3p F F 110 | 4-10 110 -100

1SDAOG780IRL | XT25 160 Ekip LS/l In=25A3pFF |25  10-25 {25-250 {50 iss |
1SDAOG7802R1 | XT2S 160 EKip LS/l In=63A3pFF |63 {252-63 163630 {50 iss |
1SDAO67803R1 | XT25 160 EKip LS/IIn=100A3p FF {100 {40100 {100-1000 is0  igs |
1SDAOG7804R1 | XT25 160 Ekip LS/IIn=160A3p FF {160 {64-160  [160-1600 {50 i85 |

1SDA068475R1
e 1SDA054125R1

XT4S 250 Ekip LS/I In=250A3p FF | 250 {100-250 i250-2500 50 i85 §
T45320 PR221 DS-LS/I3p F F i320 {128-320 i320-3200 a0 i85 §

e 1SDA054333R1 T5S5 400 PR221 DS-LS/I3p FF 400 160-400 400 -4000 40 85
® 1SDA054404R1 T5S 630 PR221DS-LS/I3pFF 630 252-630 630-6300 40 85

® 1SDA060278R1 T6S 800 PR221 DS-LS/I3pFF 800 320-800 :800-8000 45 85
T7 Versién de accionamiento por lengiieta

® 1SDA060547R1 T6S1000 PR221 DS-LS/13p F EF]) 1000 400-1000 :1000-10000 45 85
® 1SDA062738R1 : T7S1000 PR231/PLS/I3p F 1: 1000 | 400-1000 : 1000-10000 50 85 :

[
® 1SDA062866R1 - T7S 1250 PR231P-LS/13p F F 11250 ! 500-1250 §1250—12500 50 85 '
® 1SDA062994R1 - T7S 1600 PR231P-LS/13p FF ' 1600 | 640-1600 - 1600-16000 (50 85 '
-

ﬁ

T7 M Versién motorizable (Puede ser equipado con: Motorreductor para el cargue del resorte almacenador de energia,

Relé de apertura, Relé de cierre).

e 1SDA062882R1 | T7S 1250 M PR231/PLS/I3p F F 1250 500-1250 1250-12500 |50 §85
® 1SDA063010R1 ' T7S1600 M PR231/PLS/I3p FF 1600 640-1600 :1600-16000 §50 §85
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Interruptores automaticos
Tmax XTy Tmax T
Distribucion de potencia

XT1 XT2 XT3 XT4 T4 5 T6 7 ™
: : ! Poder de corte |
iCorriente; Proteccién Proteccién | lcu :
Referenciapara | {Nominal |Sobrecarga ;Cortocircuito;kA ‘KA :
Pedido i Tipo in(a)  {11(A) {13 (A) {440Vaci240Vac |

Con relé de disparo electrénico

Rango alta presentacién
Aplicaciones industriales

1SDAQ67857RL. | XT2H 160 Ekip LS/1In=10A3p FF___ 10 i.4-10 . 10-100 65 1100 !
1SDAQG7858RL | XT2H 160 Ekip LS/1In=25A3pFF___: 25 i.10-25 | 25-250 {65 1100 !
1SDAO67859RL | XT2H 160 Ekip LS/l In=63A3p FF | 63 | 25263 | 63-630 65 {100 |
1SDAOG7860RL | XT2H 160 Ekip LS/I In=100A3p FF {100 | 40-100 | 100-1000 | 65 _ i100 |
o 1SDAO67861R1 | XT2H 160 Ekip LS/IIn=160A3p FF {160 | 64-160 | 160-1600 | 65  i100
1SDAO68515RL | XT4H 250 Ekip LS/IIn=250A3p FF {250 | 100-250 | 250-2500 | 65 1100 |
e 1SDAO54133R1 | T4H 320 PR221DS-LS/I3pFF {320 | 128-320 | 320-3200 |65 (100 |
e 1SDA054349R1 | T5H 400 PR221DS-LS/I3p F F {400 | 160-400 | 400-4000 | 65 100 !
e 1SDA054412R1 | T5H 630 PR221DS-LS/I3p F F {630 | 252-630 | 630-6300 | 65 100 |
o 1SDAO60289R1 | T6H 800 PR221DS-LS/I3p F F {800 | 320-800 | 800-8000 | 50 100 !
o 1SDAO60561RL | T6H 1000 PR221DS-LS/I3p FEF) 11000 | 400-1000 | 1000-10000 | 50 100 !
T7 Versién de accionamiento por lengiieta
1SDAO62770RL  {T7H 1000 PR231/P LS/I3p F {1000 | 400-1000 | 1000-10000 | 65 100 i
o 1SDA062898RL  iT7H 1250 PR231/PLS/I3pF {1250 500-1250 | 1250-12500 | 65 100 i
e 1SDA063026Rl  {T7H 1600 PR231/P LS/I3p F {1600 640-1600 | 1600-16000 | 65 100 |

Distribuciones Eléctricas AC se reserva el derecho de modificar productos y/o especificaciones técnicas




Interruptores automaticos
Tmax XTy Tmax T
Distribucion de potencia

XT1 XT2 XT3 XT4 T4 T5 T6 T7 T™M

i i : : i Poder de corte !

éCorriente Proteccién éProteccién 'C.u
Referencia para ! Nominal :Sobrecarga :Cortocircuito; kA §kA :
Pedido i Tipo iIn () i1 (A) iIs (A) {440Vaci240Vac |
Con relé de disparo electrénico con proteccién de falla a tierra*
Rangos normal, estandar y alta prestacién
Aplicaciones industriales
. _1SDAO6O540RL | T6N 1000 PR222DS/P-LSIG3p FEF* 11000 | 400-1000 __i1000-10000 30 0
_1SDAOBOS54R1 _ {T6S 1000 PR222DS/P-LSIG 3p FEF* 11000 14001000 1100010000 {45 i85 |
1SDA060564R1 T6H 1000 PR222DS /P-LSIG 3p F EF* 1000 400-1000 1000-10000 :50 100 :
T7 Versién de accionamiento por lengiieta
Te _1SDA062740R1 _ T7S1000PR331/P-LSIG3pFF 11000 1400-1000 __ :1500-15000 :50 85 .
1SDA062772R1 T7H 1000 PR331/P-LSIG3p F F 1000 400-1000 1500-15000 65 100 '
T7 Version de accionamiento por lengiieta )
* 1SDAO62868RL _iT7S1250 PR3I3I/P-LSIG3PFF {1250 | 500-1250 187515000 (50 i85
1SDA062900R1 T7H 1250 PR331P-LSIG 3p FF ' 1250 ' 500-1250 1875-15000 :65 100 '

T7M Versién motorizable (Puede ser equipado con: Motorreductor para el cargue del resorte almacenador de energia; Relé

de apertura; Relé de cierre)

1SDA062756R1 ET7S 1000 M PR331/P-LSIG3p FF 21000 ;400-1000 ;15000-15000 ' 50 ;85 :
17 lengteta * 1SDAOG2884RL |T7S1250MPR33L/P-LSIG3pFF {1250 15001250 187515000 iso iss
_1SDA062916R1 | T7H 1250 MPR331/P-LSIG3pFF 11250  500-1250 187515000 165 100 |
T7 Version de accionamiento por lengiieta
© 1SDA062996RL | T7S1600PR331/P-LSIG 3pFF 11600 1640-1600 _ :2400-19200 50 i85 .
® 1SDA063028R1l  iT7H 1600 PR331P-LSIG3p F F 1600 640-1600  i2400-19200 :65 100

T7M Version motorizable (Puede ser equipado con: Motorreductor para el cargue del resorte almacenador de energia; Relé
de apertura; Relé de cierre)

® 1SDA063012R1  :T7S1600 M PR331/P-LSIG3pFF 1600 640-1600 2400-19200 :50 85

1SDA063044R1 §T7H 1600 M PR331/P-LSIG3p FF 1600 640-1600 2400-19200 : 65 100

Para uso con interruptor
TA Sensor de corriente para el conductor de neutro externo y conector X4 (para T6). Se aplica al conductor neutro externoy
permite obtener la proteccién G contra defectos a tierra con interruptores tripolares.

En T6, el sensor de corriente debe conectarse con el relé eléctrico mediante los conectares X4. En T7 conectandolo directamente
con la placa de bornes. La combinacién es posible con todos los tipos de relés eléctricos a excepcion del PR221, el PR231y el

PR232.
1SDA060610R1 ‘ Sensor de corriente para neutro externo. 1000A
o ISDAOG3ISORI iSensordecorrienteparaneutro externo. 400.1600A  itnTmM
|1SDAOS5060RL X4 Conector para conectar sensor TAalaPR222DS/P/PD iT6 é
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Interruptores automaticos Tmax
Distribucion de potencia
Interruptores NEMA

150

XT1 XT2 XT3 XT4 T4 T5 T6 T7 7™M
; ; ; : ! Capacidad de |
éCorrienteéProteccién {Proteccién rup?:ura
Referencia para | i Nominal :Sobrecarga :Cortocircuito kA kA i
Pedido i Tipo iIn(A)  ih(A) il (A) 480Vaci240Vac

Interruptores bajo norma UL.
Aplicaciones industriales
1SDA 074789R1 XT2H 125 TMF 15-400 3p F F UL/CSA

1SDA 074790 R1

1SDA 074791 R1

1SDA 074796 R1 T2H 125 TMF 60-600 3p F F UL/CSA

1SDA 074797 R1 T2H 125 TMF 70-700 3p F F UL/CSA

1SDA 074798 R1 EXTZH 125 TMA 80-400..800 3p F F UL/CSA ! 56-80 - 800
L

......................... g g g g gy O g
1SDA O74799R1 | | 63-90 900 50
1SDA 074800 R1 70-100 {1000 65 1150

_1SDAQ75235R1__iXT4H 250 TMA150750.15003p FFUL/CSA 1160 i 105-150 11600 i 65 i150 |

_1SDAQO75237R1__ iXT4H 250 TMA 200 1000..2000 3p FF UL/CSA: 200 & 140-200 12000 i 65 _.j150 i
1SDA 075239 R1 175-250  i2500 65 150 !

_1SDA058161R1 :T5H 400 UL/CSAPR221DS-LS/13003p 1300  : 120-300 _ :300-3000 _ :f 65 i 150
* 1SDA058162R1 |{T5H 400 UL/CSAPR221DS-LS/14003p 1400 | 160-400 {400-4000 165 {150 |
1SDA 061842 R1 :T5H 600 UL/CSA PR221DS-LS/1600 3p 600 240-600 600-6000 65 150
1SDA 061663 R1 i T6H 800 UL/CSA TMA 800-80003p FF : 800 | 560-800 :4000-8000 :65 200 :

........................................................................................ g el iyl S ROY Rpuyfoug R |

1SDA 064844 R1 :T7H 1000 UL/CSA PR231/P LS/11n=1000A 3p 000: 400-1000 :1000-10000 :65 100 :

1SDA 064892 R1 :T7H 1200 UL/CSA PR231/P LS/l In=1200A 3p F F:1200: 480-1200 :1200-12000 :65 100 ¢
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Interruptores automaticos
Tmax XTy Tmax T
Proteccion motores

XT1 XT2 XT3 XT4 T4 T5

Interruptores para proteccién de motores

Para la proteccién de cortocircuito en arrancadores directos (DOL) y Estrella-Tridngulo (YD), se sugieren a continuacién
Interruptores automaticos en ejecucién fija (F) y equipados con reles de disparo apropiados Unicamente para la proteccién

contra cortocircuito.

Dispositivos de proteccién

- Con relé de disparo MF: Magnético Fijo

- Conrelé de disparo MA: Magnético Ajustable

- Conrelé de disparo electrénico Ekip | y PR221DS-I: Proteccidn contra cortocircuito con Intervencién Instantanea (1).

T6

T7

™M

Interruptores automaticos para arranque de motor DOL @ 440V, 36kA(*)
Arranque normal y pesado
i Motor Puntode | Poder de Corte
iPotencia Corriente :Ajuste del Iclu
Referencia para ! Nominal Nominal de ;Relé Mag- | kA i kA :
Pedido iTipo Ps (kw) imotor.(A) inético s [Al; 440 Vac: 220 Vac
_1SDAOGTO44RL XT2N160MFL1Im=143pFF | 025 074 14 136 165
_1SDAOGTO45RL _XT2N160MF2Im=283pFF ] 28 36 les .
_1SDAOG7046RL _IXT2N 160 MF 4Im=563pFF 15 3665
_1SDAOG7047RL _IXT2N16OMF85Im=1203pFF {4 (74 3665
_1SDAO67048RL _IXT2N 160 MF 125 Im=1753p FF ! 55101 iws i3 65
_1SDAO67049R1 _XT2N 160 MA 20 Im=120..2803p F F | 9 ET ?
_1SDAQG7050R1 _XT2N 160 MA 32 Im=192. 448 3pFF _ ' :
_1SDAQGTOSIRL _XT2N160MAS2Im=314. 728 3pFF 125 1408 f
_ISDAOGTOS2RI _IXT2N 160 MABO Im=480..11203pFF (37 158 1830 i3 65
e 1SDA067053R1 EXTZN 160 MA 100 Im=600...1400 3p F F;- 45 270 : 1100 536 -r 65 :
© 1SDAOGBI30R1 iXT4N 160 Ekip |In=160A3pFF i 55 4920 i 1200 ...i] 36 i 85 ...
© 1SDAOGBI3IRL XTAN250 EkiplIn=250A3pFF | 10 Am i 2500 . 36 i 65
1SDAO54126R1 T4S 320 PR221DS-1In=320 3p F F 132 5202 3200 §40 85
* ISDA054335RL _IT55400 PR22IDS IN<4003pFF (160 1260 i 3600 40 i85
® 1SDA060237R1 :T6S 630 PR221DS-1In=6303p FF 290 2448 6300 40 i 85
Interruptores automaticos para arranque de Motor DOL @ 440V, 50kA (*)
Arranque normal y pesado
1SDAO67760R1  :XT2S 160 MF1Im=143p FF

e 1SDAOG7765RL  iXT25 160 MA 20 Im=120...280 3pFF

o

e 1SDAO67766R1

T25160 MA 32 Im=192...448 3p F F

(]

® 1SDAO67767R1

T2S5 160 MA 52 Im=314..728 3p F F

o

e 1SDAO67768R1 T2S 160 MA 80 Im=480...1120 3p F F .

e 1SDAOG7769RL  XT2S 160 MA 100 Im=600...1400 3p F F

45

o
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Interruptores automaticos
Tmax XTy Tmax T
Proteccion motores

XT1 XT2 XT3 XT4 T4 T5 T6 T7 ™M
Mc?tor éPunto de Poder de Corte
| Potencia {Corriente |ajuste del feu
Referencia para E E Nominal g Nominal de ERéIe Mag- E kA g kA E
Pedido i Tipo i Pe(kw) imotor le (A) inético I: [A]i 440 vac : 220 Vac

Interruptores automaticos para arranque de motor DOL @ 440V, 65kA(*)
Arranque pesado

_1SDAO54049R1 | T4H 250 PR2IDS- In=1603p FF e 1280 ies 00

_1SDAO6848ORL : XT4S 250 Ekip 1 In=250A3p FF ' §.§.5 ...........
_1SDAO054050R1 :T4H 250 PR221DS-1In=2503p FF é..loo
1SDA054134R1 T4H 320 PR221DS-1In=3203p F F ;100

* 1SDAQ54351RL | T5H 400 PR221DS-IIn=4003p FF {160 1245 3600 165 100 |

1SDA060247R1 : T6H 630 PR221DS-1 In=6303p F F : 290 g 448 g 7560 g 50 2100 H

Interruptores automaticos para arranque de motor DOL @ 480V, 65kA (*).
Arranque normal y pesado

Poder de Corte Icu |

| kA kA ;

: 480 Vac : 220 Vac :

1SDAQGT77IRL | XT2HI60MF2Im=283pFF 1037 P ies tes 100 |

_ISDAOGTT7IRL [XT2H160MF2Im=283pFF 1075 {17 128 i65 00 |

_1SDAOG7772R1 [XT2H160MF4Im=563pFF {15 {32 156 i65 00 |

e ISDAOG7773RL_|XT2HI60MF85Im=1203pFF {4 ir08 l120 ‘65100
....................... IXTZHI60MF125Im=1753pFF  i55 1958 ‘w5 165 1100 |

_________________________ : {65 100 ’

_______________________ IXT2H160MA32Im=192..4483pFF {185 2007 ia4s _ ies 1100 |

XU o 1SDAOGTTTTRL | XT2H 160 MA 52 Im=314..7283p FF 130 14583  i728 fes {100 i
_______________________ iXT2H160MABOIM=480..11203p FF {37 (5521  igo0 165 1100

_1SDAOG7778R1 | XT2H 160 MA 80 Im=480.11203pFF {45 16667 1960 _ P65 100 i

1SDAO67779R1 ! 65 {100 ;

T5 _1SDAQ68560RL. _iXT4L 250 EKil 3 1100 1150 i
1SDAQ68520RL [XT4H250 Ekip [In=250A3pFF 1110 1625 12500 Les 100 |

1SDA054142R1 : 1 100 2200 H

_1SDAO54367RL | T5L 400 PR221DS-1 In=400 3 1100 200 |

1SDA060257R1 | T6L 630 PR221DS-I In=630 3pFF §290 : 415 ' 6300 ' 80 5200 '

T6
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Accesorios para interruptores automaticos
Caja moldeada Tmax XT

Tensién de

Referencia para i alimentacién Para uso con

Pedido Tipo (V) interruptor
Accesorios para interruptores Tmax XT
SOR Relés de apertura. Versién no cableada. No combinable con relés de minima tensién UVR
° 1SDAOGG316R1 | SOR Relé de apertura | 110-127Vac/110-125Vdec | XTlaXT4 |
® 1SDAO66317R1 SOR Relé de apertura 220-240Vac/220-250Vdc XTla XT4
I-'ul
15 UVR Relés de minima tensidn. Version no cableada. No combinable con relés de apertura SOR
Bl |t 1 T ]
1 ® 1SDAO66391RL i UVRRelédeminimatension . : 5
® 1SDA066392R1 ! UVR Relé de minima tensién i 220-240Vac/220-250Vdc | XTla XT4 :
MOD Mando motor con accion directa
® 1SDA0G6459RL | MOD Montado sobrepuesto i 10-125vac/de i XTLXT3
e 1SDAO66460R1 | MOD Montado sobrepuesto 220-250Vac/dc XT1-XT3
MOE Mando a motor con acumulacién de energia
® 1SDA066465R1 | MOE Mando de energia acumulada 110-125Vac/dc XT2-XT4
® 1SDAO66466R1 | MOE Mando de energia acumulada 220-250Vac/dc XT2-XT4

Mandos giratorios
¢ 1SDA0G6ATSRL ! | RHD Mando normal directo para interruptor fijoy enchufable & XTiIXT3 .

RHE Mando normal para montaje en puerta para interruptor fijo y enchufable

RHD Mando normal directo para interruptor fijo y enchufable

x
3
™
>
-]
N

L1 s T e e
e 1SDA069055R1 RHE Mando normal para montaje en puerta para interruptor fijo y enchufable XT2-XT4
e 1SDA066480R1 RHE Mando normal para montaje en puerta para interruptor extraible i XT2-XT4
Placa para fijacién en riel DIN
® 1SDA066652R1 KIT DIN50022 Placa para fijacién en riel DIN
1SDA0O66653R1 KIT DIN50022 Placa para fijacién en riel DIN
® 1SDA066420R1 KIT DIN50022 Placa para fijacién en riel DIN
AUX Contactos auxiliares.
® 1SDA066422R1 AUX 1Q 250Vac/dc 1INA+C Sefalizacién abierto/cerrado
.......................... iVersibnnocableada. & . i
e 1SDA066424R1 AUX-SA 250Vac/dc i INA+C Sefalizacién de disparo (trip) por: H
i Versién no cableada. i actuacion del relé de proteccidn, bobinas de ! :
: i apertura o de minima tensién, accién del
i pulsador de test, del pulsador de apertura ! :
- : i de emergencia del mando motor y otros. :
il 1SDAO66429RL | AUX-SA-C 1551 250Vac/dc { INA+C Sefializacién exclusiva de actuacién
= i Versién no cableada i del relé de proteccién
LY 1SDA066430R1 AUX-SA-C 1551 250Vac/dc 1NA+C Senalizacidn exclusiva de actuacion
" i Version cableada para extraible | del relé de proteccion
® 1SDA066431R1 AUX-C 1Q+1SY 250Vac/dc 1NA+C Sefalizacién abierto/cerrado INA+C | XTlaXT4
! Version cableada. ! Sefalizacién actuacién del relé (disparado)
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Accesorios para interruptores automaticos
Caja moldeada Tmax XT

Referencia para
Pedido

Para Uso

Tipo con Interruptor:

Enclavamientos mecanicos

MIR Enclavamiento mecdnico entre dos interruptores fijos (F). Combinable con mando eléctrico a distancia MOD/MOE y
con mandos giratorios de montaje frontal. Apropiado para transferencias automaticas de carga con interruptores
motorizados.

Por cada enclavamiento posterior es necesario ordenar un grupo armazéon mas una placa de enclavamiento por cada uno de
los interruptores a enclavar.

® 1SDA066637R1 MIR-HR Grupo armazén enclavamiento mecanico horizontal XTla XT4

® 1SDA066639R1

- e 1SDA066641R1

e 1SDA066645R1 MIR-P Placas de enclavamiento XT4
PLL Bloqueo por candado para interruptores

® 1SDA066591RL | PLL Blogueo fijo por candados en posicién abierto/cerrado DOXTLXTS

o 1SDA066592R1 PLL Bloqueo fijo por candados en posicidn abierto/cerrado XT2-XT4

Kits de transformacién de fijo a extraible
Parte fija de extraible

1SDA068200R1

® 1SDA068205R1

Parte fija de interruptor extraible. Terminales HR/VR (Posterior orientable

Horizontal/Vertical)

Kit de transformacién de ejecucidn fija en parte mévil de extraible

® 1SDA066284R1

e 1SDA066286R1

>
5
n

Kit de transformacién de parte fija a mévil de extraible

Kit de transformacién de parte fija a mévil de extraible

RO

x
5
N

FLD Frontal para bloqueo lengiieta. Requerido en caso de no incluir mando giratorio o mando motor
1SDA066636R1

FLD Frontal para bloqueo de lenglieta interruptores extraibles. No compatib!e XT2-XT4

con mandos giratorios RH..., ni mandos motorizados MOE :

Conectores para instalacion de bloques AUX y reles de servicio en interruptores extraibles

Conectores validos exclusivamente para contactos auxiliares AUX y reles de servicio SOR/UVR en version no cableada
1SDA067213R1 XT2-XT4

Conector para parte fija/parte mévil de extraible de 2 PIN para SOR/UVR

1SDA067214R1

Conector para parte fija/parte mévil de extraible de 3 PIN para AUX XT2-XT4
hasta 400V

Terminales posteriores (R) para partes fijas de extraible.
De requerirse terminales posteriores orientables en las partes fijas de los interruptores extraibles,
solicitar las siguientes referencias. Juego de 3 piezas.

PR

1SDA066270R1

1SDA066272R1 Terminales posteriores orientables HR/VR ? XT3-XT4 :

Terminales de conexién EF
Se suministran con separadores de fase 100mm. Cuando el interruptor sea en version extraible, se deben solicitar los
accesorios eléctricos adecuados para ese tipo de ejecucidn.

e 1SDAO66865R1

-~ ® 1SDA066869R1
) 1SDA066873R1

1SDA066877R1 Kit de terminales frontales prolongados. Juego de 3 piezas XT4 :
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Accesorios para interruptores automaticos
Caja moldeada Tmax XT

\FICADG

Para Uso
Referencia para | i con
Pedido : Tipo ! Interruptor

Terminales de conexién FC CuAl
Se suministran con separadores de fase de 25mm. Cuando el interruptor sea en versién extraible, se deben solicitar los

accesorios eléctricos adecuados para ese tipo de ejecucidn

1SDA067155R1 rminales para cables de cobre/alumini

1SDA067191R1 i Terminales para cables de cobre/aluminio FC CuAl 1x2,5...185mm2. Juego de 3pcs: XT4 ;

PB Separadores de fase

Separadores de fase para interruptores fijos y partes fijas de enchufables y extraibles ?

1SDA066681R1 PB Separadores de fase de 100mm para interruptores fijos. Juego de 6 pcs XT1-XT3

1SDAO6668ORL interruptores fijos. Juego de 6 pcs | XT2XT4 2
l 1SDA068953R1 1 PB Separadores de fase posteriores de 90mm para partes fijas de i XTla XT4

enchufables y extraibles. Juego de 3 pcs

ﬁ Accesorios para relés electrénicos
® 1SDA068661R1 ! Modulo de comunicacié | XT2-XT4

| XT2-XT4 !

1SDA068660R1 : Unidad de display mediante LED Ekip Led Meter :
i Maleta de conexién para prueba y configuracién de los interruptores con relés electrénicos
-_ ® 1SDA066989R1 | Maleta de prueba y configuracién Ekip T&P | XT2-XT4 !
o =
i Iw
e

Distribuciones Eléctricas AC se reserva el derecho de modificar productos y/o especificaciones técnicas




Accesorios para interruptores automaticos
Caja moldeada Tmax

{ Tensién de iparaUso |
Referencia para ! Alimentacién i con
Pedido i Tipo %) ! Interruptor :

Accesorios para interruptores T4, T5, T6, T7Y TTM *

SOR Relés de apertura. Versién no cableada. No combinable con relés de minima tensién UVR

e 1SDA054865R1 :SOR Relé de apertura ;110-127Vac/110-125Vdc T4-T5-T6

o 1SDAO54866RI |SORRelédeapertura | 220-240Vac/220-250Vdc | T4-T5-T6 |

 ISDAOG354SRL [SORRelédeapertura . |22024OVac/de | TETM |
Y e 1SDA062069R1 ORRelé de apertura J
e o 1SDAOG2065RI |SORRelédeapertura §

UVR Relés minima tensién. Versién no cableada. No combinable con relés de apertura SOR

1 110-127Vac/110-125Vdc

E*,c-_ e 1SDA062087R1 UVR Relé de minima tensién
Y .{.4,"__; SCR Relé del cierre : :
Brl o ISDAOGISSORL ISCRTTM-XIRelédecierre 1220-240Vac/de | iTM
S isoaoszosort | {SCRT7TMX1Relédecierre o:120vac/de | TM
® 1SDA062076R1 .SCR T7M-X1 Relé de cierre ! 24Vac/dc T7™M
MOE Mando Eléctrico a Distancia
® 1SDAO54896R1 IMOEMandodeenergiaacumulada 10-125Vac/de T4T5
! © 1SDA054897R1 :MOE Mando deenergfaacumulada ..................................... L
e * 1SDAOGO3OTRL IMOE Mando deenergiaacumulada | 3
"‘-‘“‘- ’ ® 1SDA060398R1 !MOE Mando de energia acumulada | 220-250Vac/dc i Te6
.__‘_‘. 3 . Motorreductor Para la carga automatica de los resortes de cierre
* 1SDAOG2LIRI iMotorreductor | 220-250vac/de
® 1SDAO62115R1 :Motorreductor
* 1SDAOG2113RL |Motorreductor

Mandos giratorios

® 1SDA054926R1 {RHD Mando normal directo para fijoy enchufable T4-T5 1

1 e 1SDA060405R1 {RHD Mando normal directo para fijoy enchufable T6

' X 1SDA062120R1 :RHD Mando normal directo para fijo y enchufable T7

-,_ii- e 1SDA054929R1 :RHE Mando normal para montaje en puerta para fijo y enchufable T4-T5

Referencia para
Pedido : Tipo i Contactos auxiliares

i Para Uso
i con
! Interruptor

AUX Contactos auxiliares. Versién no cableada

e 1SDA051368R1  |AUX 1Q 1SY 250V AC/DC

® 1SDA062104R1

® 1SDA063553R1

INA+C Senahzaaon ablerto/cerrado

: 3NA+C Senalizacién abierto/cerrado
: 1NA+C Seﬁalizacién actuacién del relé (disparo)

(disparo).1 conmutable NA+C. 250 Vac/dc
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Accesorios para interruptores automaticos
Caja moldeada Tmax

Para Uso
Referencia para ! : ; con :
Pedido éTiPO Tensién de alimentacién Interruptor

Kits de transformacién de fijo a extraible

La versién extraible debe estar compuesta de la siguiente manera: 1) Interruptor fijo, 2) Kit de transformacién de fijo en parte
movil de extraible, 3) Parte fija de extraible, 4) Frontal para bloqueo lengiieta FLD 6 mando giratorio RHD/RHE é mando motor
MOE/MOE-E (Solo para T4-T5-T6), 5) Bloque contactos deslizantes si el interruptor es automatico o esta equipado con
accesorios eléctricos (sélo para T7)

2) Kit de transformacion de fijo en parte mévil de extraible

1SDA054841R1

1SDA054845R1

1SDA054849R1

1SDA060390R1 IT MP T6 630/800 W 3p

1SDA062162R1  : KIT MP T7-T7TM-X1 W 3p

4
IS

r

<

T7-T7TM-X1

3) Parte fija de extraible
1SDA054744R1

1SDA054756R1

1SDA054769R1

i Con terminales posteriores de platina
; Vertical (VR)

1SDA054745R1 i Con terminales posteriores de platina

: o 1SDAO54757R1 | Horizontal (HR)
* 1SDAOS4770RI
* 1SDA060385RI e
e 1SDA062044R1 : T7-X1W FP 3p HR - Con terminales orientables HR/VR - T7-T7TM-X1

4) FLD Frontal para bloqueo lengiieta. Requerido en caso de no incluir mando giratorio o mando motor
1SDA054945R1 FLD T4-T5W T4-T5

1SDAO60418R1 : FLDT6 W T6

5) Bloques de contactos deslizantes (Para interruptores T7, T7TM y X1 extraibles)

Se debe ordenar una pareja (bloque para parte mévil MP + bloque para parte fija FP) para cada uno de los siguientes
dispositivos: relé electrdnico, accesorios eléctricos (SOR, SCR), motorreductor (M)

1SDA062164R1

1SDA062165R1

Bloque izquierdo - MP T7-T7TM-X1

1SDA062168R1 T7-T7TM-X1

® 1SDA062169R1 Bloque derecho - FP
b ADP Adaptadores para accesorios cableados de T4-T5-T6 en versiones enchufables y extraibles (P/W)
'-'.-,"'RI‘.?; Seinstala entre el .conector macho de la parte rr.1c')vil y el conector hembra de la parte fija. : :
® 1SDA054924R1 ! ADP 10pin MOE AUE. iMontaje en lado izquierdo para conexién : T4-T5-T6 :
e .fg i {de MOE, SOR 6 UVR
o 1SDAO54923RI | ADP12pinAUX. {Montaje en lado derecho paraconexién | T4T5T6 '

i de AUX-3Q+1SY
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Accesorios para interruptores automaticos
Caja moldeada Tmax

i Tensién de
i Alimentacién Para Uso con
L (V) !Interruptor

Referencia para
Pedido
Enclavamiento Mecanico T4,T5

MIR Enclavamiento mecanico entre dos interruptores. Permite utilizar todos los accesorios frontales compatibles con los
Interruptores empleados. Para realizar el enclavamiento mecdanico entre dos interruptores se debe ordenar un grupo
armazén (horizontal 6 vertical) mas una placa para enclavamiento del tipo seleccionado (necesaria para la fijacion de los

i Tipo

interruptores).
© 1SDA054946R1 __ iMIR-HB - grupo armazon enclavamiento horizontal
1SDA054947R1 MIR-VB - grupo armazén enclavamiento vertical ;

Para Enclavar**

1SDA054953R1 i MIR-P placas para enclavamiento tipo F §T5 630(P-W)

1 T5 630(P-W)

Notas: **F: Fijo P: Enchufable W: Extraible

Enclavamiento Mecanico T6
MIR Enclavamiento mecanico entre dos interruptores T6. También puede ser utilizado para enclavar interruptores T6 con S6

1SDA060685R1

i MIR- Enclavamiento mecanico horizontal.

Para dos interruptores T6 o para enclavar un T6 con un S6

Enclavamiento Mecanico T7M
Enclavamiento mecanico con cables entre dos interruptores T7M (también valido para X1). Se deben ordenar un kit de cables
y dos placas en funcién de la fijacién del interruptor.

1SDA062127R1 !

it de cables para enclavamiento horizontal

laca para fijo - con interruptor Instalado en la placa de fondo

°
=
wn
o
>
o
[}
N
=
n
©
o
a

1SDA062130R1 laca para fijo - con interruptor Instalado en piso

1SDA062131R1  iPlaca para extraible '
Terminales

1SDA051454R1 FC Cu Terminales frontales para cables de cobre. Juego de 3 piezas

S Terminales frontales prolongados separadores. Juego de 3 piezas

S Terminales frontales prolongados separadores. Juego de 3 piezas

...................................................................................................... R,

C Cu Terminales para cable 1x240mmz2. Juego de 3 piezas

1SDA063112R1 i FC CuAl Terminales para cable 4x240mm2 (4x500MCM). 1250A. Juego 3

1SDA063116R1 R Terminales posteriores orientables T7-T7M-X1. Juego de 3 terminales {T7/TTM/X1 :
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Interruptores en aire
Emax 2

E22

E4.2

E6.2

Referencia para |
i Tipo

Pedido

: i Poder de Corte |
! Corriente | Proteccién ;Proteccién lcu
: Nominal | Sobrecarga :Cortocircuito kA kA

In [A] I [A] éla [A] 1500 Vac§440 Vac!

Interruptores Emax 2. Fijos (F) 2

Con relé de disparo electrénico Ekip Dip LI. Proteccidn L: contra sobrecarga (ANSI 49); Proteccidn I: contra cortocircuito

instantaneo (ANSI 50). Ejecucion Fija.

1SDAQ70741R1

1SDAOQ71291R1

{ E1.2B 800 Ekip Dip LI 3p F F

| 800 | 320-800

E1.2B 1000 Ekip Dip LI 3p F F i 1000 ! 400-1000

E1.2B 1250 Ekip Dip LI3p FF i 1250 i 500-1250

E1.2B 1600 Ekip Dip LI3p F F 1600 | 640-1600

E2.2B2000 Ekip Dip LI3p FHR | 2000 | 800-2000 i15-15xn 42 42
..................................................................... H

E2.2N 2500 Ekip Dip LI 3p F HR 2500 |

E42N 3200 Ekip Dip LI3p FHR | 3200 | 1280-3200 i1.5-15xIn 66 ‘66
T P s PR eereeeens oo
E6.2H 5000 Ekip Dip LI3p FHR | 5000 | 2000-5000 :15-15xin 100 100
E6.2H 6300 EKip Dip LI3p FHR 7’6300 | 2520-6300 1.5-15xIn 100 f100

Interruptores Emax 2. Fijos (F). Con proteccién contra falla a tierra®

Conrelé de disparo electrdnico Ekip dip LSIG. Proteccién L: contra sobrecarga (ANSI 49); Proteccidn I: contra cortocircuito
instantdneo (ANSI 50); Proteccidn S: contra cortocircuito retardado (ANSI 51 & 50TD); Proteccidon G: contra falla a tierra (ANSI
51N & 50NTD)". Ejecucién Fija.

1SDAO70743R1

E1.2B 800 Ekip Dip LSIG 3p F F i 320-800

(1SDAOTOT63RL | EL2N8OOEKip DipLSIG3pFF 1890 .. .320-800
(1SDAOTO7T83RL | E12B1000EKip DipLSIG3p FF 12000 .. | 4001000

1SDAO70803R1 : E1.2N 1000 Ekip Dip LSIG3p F F i 400-1000
1SDAOTOSZ3R: | E1Z8 1250 EipDIpLSIGIpEF {1250 | 5001250

1SDA070843R1 : EL.2N 1250 Ekip Dip LSIG3p F F H H 500-1250
1SDAOTOSGIRI | £178 1600 Ekip D LSIG3p FF 1 1600 6401600
1SDAOTOSBIRL | ELZN 1600 EKlp DIp LSIG3PFF | 1600 | 640-1600

1SDA071023R1

15DAOTIONRY

ISDAOTIOG3RL | E22N2500EKpDIpLSIG3pFHR 12800 (10002500 15:450n 66 66
(1SDAOTIL43RL | E42N 3200 EKip DipLSIG3pFHR | 13200 1 1280-3200 i15:15xIn 166
1SDA071193R1 E4.2N 4000 Ekip Dip LSIG 3p F HR

1SDAOTIS63RT | E63H 5000 EXip DIp LSIG3pFHR | 5000 | 2000-500
1sbAOTI353RL | E6H 6300 Ekip Dip LSIG 3 FHR | 2520.6300 15-154n
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Interruptores en aire

Emax 2

Referencia para
Pedido

i Tipo

Nominal
i In[A]

| Corriente : Proteccién :Proteccién

Sobrecarga Cortoc1rcu1to

11 [A]

.I3 [A]

Poder d
: Ic
kA :
-500 Vac

e Corte

u :
ikA §
440 Vac-

Interruptores Emax 2. Extraibles 2

Parte mévil (MP). Con relé de disparo electrénico Ekip Touch LI. Proteccidn L: contra sobrecarga (ANSI 49); Proteccion I:
contra cortocircuito instantaneo (ANSI 50). Programacion a través del Touch Screen.

1SDAO72114R1 | EL2N 800 Ekip TouchLI3pWMP | 800  i320-800 i15-15Xn 50 166
1SDA072154R1 @ E1.2N1000Ekip TouchLI3p WMP : 1000  :400-1000 i1.5-15xIn 50 66
’ 1SDA072194R1 ! E1.2N1250 Ekip Touch LI3p WMP  : 1250  i500.1250 i1.5-15xIn_____i50 66
1SDA072234R1 i E1.2N 1600 Ekip Touch LI 3p WMP 1600 640-1600 :1.5-15xIn §50 66
1SDAO72384R1 | E22N2000EkipTouchLI3pWMP | 2000  :800-2000 i1.5-15xIn 166 166
1SDAQ72414R1 i E2.2N2500 EkipTouchLI3pWMP i 2500  :1000-2500 :1.5-15XIn 66 166
1SDAQ72494R1 ! E4.2N 3200 Ekip Touch LI 3p WMP 3200 1280-3200 :1.5-15xIn 66 66
_1SDAQ72544R1 i E4.2N 4000 Ekip TouchLI3p WMP i 4000 _ :1600-4000 :1.5-15xIn __ :66 66 .
1SDA072614R1 | E6.2H 5000 Ekip Touch LI 3p WMP 5000 2000-5000 :1.5-15xIn | 100
1SDAO72644R1 | E6.2H 6300 Ekip Touch LI 3p WMP 6300  2520-6300 1.5-15xIn {100 100

Interruptores Emax 2. Extraibles *
Con proteccién contra falla a Tierra ”

Parte mévil (MP). Con relé de disparo electrénico Ekip Touch LSIG. Proteccidn L: contra sobrecarga (ANSI 49); Proteccidn I:
contra cortocircuito instantaneo (ANSI 50); Proteccidn S: contra cortocircuito retardado (ANSI 51 & 50TD); Proteccidn G: contra
falla a tierra (ANSI 51N & 50NTD) 1). Programacién a través del Touch Screen.

1SDAO72116R1

1.2N 800 Ekip Touch LSIG 3p WMP

’ | E4.2N 3200 Eklp Touch LSIG 3p WMP

1 3200 -1280 3200
i 4000 -1600 4000

1SDAOQ72616R1

............................................................................... D TRt ST

1SDAQ72646R1

: { E6.2H 5000 Ekip Touch LSIG 3p WMP
: | E6.2H 6300 Ekip Touch LSIG 3p WMP

{2520-6300

{1.5-15xIn
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Interruptores en aire
Emax 2

{ Poder de Corte |
H Cornente Proteccion Proteccmn kA ICllj(A :
Referenciapara | iNominal | Sobrecarga |Cortocircuito! :

Pedido Tipo §In [A] :I1 [A] :Ia [A] '500 Vac 440 VaC'

Interruptores Emax 2. Extraibles ?

Con proteccién contra falla a Tierra ”

Parte movil (MP). Con relé de disparo electrénico Ekip Dip LSIG. Proteccidn L: contra sobrecarga (ANSI 49);
Proteccidn |: contra cortocircuito instantaneo (ANSI 50); Proteccidn S: contra cortocircuito retardado (ANSI 51 &
50TD); Proteccién G: contra falla a tierra (ANSI 51N & 50NTD) f Programacién através del Touch Screen.

1SDAQ72173R1 E1 2B 1250 Ekip Dip LSIG 3p WMP 1 '500 1250 '1 5-15xIn

1SDAQ72213R1 { E1.2B 1600 Ekip Dip LSIG 3p WMP {1600 ;640-1600 71.5 -15xIn 142 42
{ E2.2B 2000 Ekip Dip LSIG 3p WMP {2000 800-2000 (15-15xIn 42 iap
{ E2.2N 2500 Ekip Dip LSIG 3p WMP {2500 11000-2500 {1.5-15xIn |66 66 |
: E4 2N 3200 Ekip Dip LSIG 3p WMP 3200 (1280-3200 (1.5-15xIn 66 66
{ E4.2N 4000 Ekip Dip LSIG 3p WMP 4000 {1600-4000 {1.5-15xIn |66 66
i E6 2H 5000 Ekip Dip LSIG 3p WMP 5000 {2000-5000 {1.5-15xIn {100 100
1SDA072643R1 ! E6.2H 6300 Ekip Dip LSIG 3p WMP 6300 {2520-6300 (15-15xin {100 100
Partes fijas para Emax2
Referencia para | iTipode | :
Pedido i Tipo i Terminal 5 u i Para uso con interruptores
® 1SDAOT3907RL i E.l.?..‘{‘!ff’..'.9..%@99.39.’13&'5...................5 .2.539}99.9 ............
© 1SDAO73909R1 i E22WFP1u=20003p HRHR | -..2.5.9:.2999. ............
'.51.53!?697.?’.9}.1.'33!....;.'??..Z..W.F.'?.'H..?.SQQ?'.P..".'B.'i'?...................5 {2500  iE22
'..1.5.9697.:’19.’.1.334....'..'?.‘E.Z..‘.".’..F.F.’.'.E{..3.?99.318.".'.'3.'.'!3..................5 HR-HR?{3200 iE42
* 1SDAO73915RL | E4.2W FP 1u=4000 o version V 3p HR HR | {4000 {E42
_1SDAO73917R1 i E62WFPIU=50003pHRHR | '59.99.?.999.., .......
1SDAO73920R1 | E6.2 W FP Iu=6300 or versién X 3p HRHR | ;4000—6300 {E6.2
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Accesorios para interruptores en aire
Emax 2

i Tensién de

Referencia gAIimentacién gPara uso con
para pedido i Tipo (V) iinterruptor !
Accesorios para interruptores Emax 2 *
M. Motorreductor para la carga automatica de los resortes de cierre
® 1SDAO73710Rl M motorreductor {100-130Vac/dc

* 1SDAQ73TURL {Mmotorreductor i220250Vac/dc |
14' * 1SDAO73708RL iMmotorreductor i24-30vac/de
i * 1SDAQ73724RL iMmotorreductor

® 1SDAQ73725R1 M motorreductor
= e 1SDA073722R1 | M motorreductor

:M motorreductor

YO. Relé de apertura
1SDAQ73673R1 YO Relé de apertura

§

e 1SDA073668R1 : YO Relé de apertura
1 ) YC. Relé de cierre
e
e * 1SDAO73686RL |YCRelédecierre  i120427vac/dc |
® 1SDAO73687RL iYCRelédecierre .
® 1SDAO73681R1 :YC Relé de cierre
YU. Relé de minima tensién
© 1SDAO73699R1 .Y.U.B?.'.e. deminimatension .
° 1SDAQ73700RL :YUReléde minimatension
© 1SDA073694R1 : YU Relé de minima tensién
Bloques de contactos
e 1SDA073762R1 Contactos Sefalizacién Insertado / Extraido / Extraido prueba. 6 contactos : E1.2
i 2 Contactos de sefalizacidn de insertado + 2 contactos de sefializacién de H H
: extral'do + 2 contacto de seﬁalizacién de posicién de prueba (contactos principales ! :
® 1SDA073764R1 : Contactos Sefalizacién Insertado / Extraido / Extraido prueba. 5 contactos: 1E2.2a6.2
i 2 Contactos de sefializacién de insertado + 2 contactos de sefializacién de
) i extraido + 1 contacto de sefalizacién de posicién de prueba (contactos principales :
- i seccionados, pero contactos deslizantes insertados). Disponible solamente para !
. % e '.‘.'.‘.t.‘?f!’ uptor automatico en version extraible y parainstalarenlapartefija e
Ty %‘; ® 1SDAQ73776R1 :Contactos Sefializacion de actuacion de los reles de sobreintensidad. El.2
| i1 conmutable NA+C :
e 1SDA073778R1 Contactos Sefializacién de actuacidn de los reles de sobreintensidad. E22a6.2

11 conmutable NA+C

{Para uso con
Tipo iinterruptor

Referencia
para pedido

Accesorios para Interruptores Emax 2"

TI/N. Sensor de corriente para el conductor de neutro externo

1SDA073736R1 | Sensor de corriente para neutro externo. E1.2 - E2.2 2000A

1SDAO073740R1 : Sensor de corriente para neutro externo. E6.2 'E6.2 :
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Accesorios para interruptores en aire
Emax 2

Referencia
para pedido i Tipo

{Para Uso
icon Relé

Descripcion

Accesorios para relés de proteccion

Médulos opcionales

Permite alimentar todos los relés Ekip y los {EKiP Dip,

e 1SDAQ74172R1 §Ekip Supply 110-240 V ca/cc
maodulos presentes en la caja de conexién iTouchy

© 1SDAO74173R1  |Ekip Supply 24— 48 V cc

: : {Hi Touch :
1SDAOQ74167R1 §Ekip 2K-1E1.2..E6.2 Permite la sefalizacién a distancia de §Ekip Touch y
alarmas y actuaciones del interruptor §Hi Touch
automatico.

Medida y proteccién
1SDA074185R1  iEkip Measuring Pro E1.2 i Este médulo opcional puede afadirse al Ekip i Ekip Touch !
1SDAO74187R1 : Touch. Mide y prc?cesa las tensiones de fallse H H
------------------------ iy neutro, transfiriendo estos datos al relé de ! H
1SDAO74189R1 i proteccién, de forma que puedan
ISDAO74191R1 ! implementarse una serie de funciones de !
i proteccién y medida. : :
® 1SDA074150R1  :Ekip Com Modbus RS-485 El médulo de comunicacioén Es la soluciéon éEkip Touch y
ey nn oo e para conectar Emax 2 a una red de éHi Touch
° 1SDAQ74155R1 :Ekip Com Ethernet/IP i comunicaciones para la supervisiény el : :
1SDAO74152R1 Ekip Com Profibus control a distancia del interruptor
--------------------------------------------------------------------- i automatico. ! !
_1SDAQ74154R1 _:EKip Com Devicenet i Valido para interruptores
1SDAO74156R1 Ekip Com IEC61850 E1.2 a E6.2. Requiere uso de Ekip Supply
1SDAQ74212R1 Ekip Power Controller Este accesorio permite regular el uso de la gEkip Touch y
| potencia eléctricay permanecer por debajo {HiTouch |
i de los limites del contrato de potencia H H
mediante maniobras coordinadas de las
i cargas. Para E1.2 a E6.2
1SDAO74183R1  Ekip Synchrocheck Este accesorio permite comprobar el éEkip Dip,
i sincronismo de dos sistemas de barrajes | Touch
i antes de habilitar el cierre del interruptor de iy Hi Touch !
i enlace. Para E1.2 a E6.2
® 1SDA074192R1 Ekip Multimeter i Este accesorio, apropiado para todos los i Ekip Dip, :
relés de proteccion, estd proyectado para §Touch
que se instale en la parte frontal del cuadro. y Hi Touch
i Consta de un display grafico en el cual se : :
i visualizan todas las medidas y las
alarmas/eventos del relé.
e 1SDA066989R1 !Ekip T&P Unidad de Este accesorio permite la programaciony §Ekip Dip,
programacion y test i pruebas del funcionamiento de los relés iTouchy :
S , i electrénicos. {HiTouch !
o T : : :

A
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Accesorios para interruptores en aire Emax 2.
Enclavamientos

TIPOB meoc |
1 ]2 ] [1]2]3]
lollo] [o/[o]lo] [o][o][o] oojo

oy o || 88 Oleo |l & & oo nEE
=i [o/[o][1] [o] 1][o] Ny o[l ][o]
(ol lo/lol1] [ol[o]["]
[o]l1]lo] (o] 1]
O: Interruptores abierto O: Interruptores abierto O: Interruptores abierto lIl m @ O: Interruptores abierto
1: Interruptores cerrado I Interruptores cerrado 1: Interruptores cerrado lIl @ lIl 1: Interruptores cerrado

Referenciapara | {Para uso coni

pedido ! Tipo ! Tensién de alimentacién (V) ! Interruptor !

Accesorios para interruptores Emax 2"

Bloqueos mecanicos

1SDA073800R1 : Bloqueos en posicién abierta por candado, D=4mm : El.2

® 1SDAO73803R1 Bloqueos en posicién abierta por candado, D=4mm E2.2a6.2
1SDA073823R1 Bloqueo en posicidn insertado/prueba/extraido (llaves iguales N.20005) E1.2

e 1SDA073807R1 Bloqueo en posicidn insertado/prueba/extraido (llaves iguales N.20005) E22a6.2 :
Cuenta maniobras mecanicos

e 1SDAO73780R1 Cuenta Maniobras mecéanicos E1.2

® 1SDAO73781R1 Cuenta Maniobras mecéanicos E22a6.2

Enclavamientos mecanicos: Entre dos o tres interruptores automaticos (incluso de modelo diferente y en cualquier
ejecucion fija/extraible) mediante cable flexible. El enclavamiento entre los interruptores puede ser horizontal o vertical.

Cables enclavamiento para interruptores automaticos fijos o partes fijas.”
Se debe solicitar una tipologia de cable para cada enclavamiento

® 1SDAQ73881R1 A - horizontal

e 1SDA073882R1

® 1SDAO73885R1

1SDA073886R1 B/ C /D -verticall

Enclavamiento para interruptor automatico fijo/parte moévil de extraible.
Se debe solicitar este accesorio para cada interruptor automatico fijo y para cada parte movil de interruptores ext aibles.

® 1SDA073889R1 Accesorio para enclavamiento. Para montar en la parte mévil del interruptor
e 1SDAO73890R1 extraible o en el lateral del interruptor automatico fijo
1SDAO73891RL | i

Placa de enclavamiento para interruptor automatico fijo.
Se debe solicitar una placa para cada interruptor automatico fijo presente en el enclavamiento

® 1SDAO73893R1

Placa de enclavamiento para interruptor automatico extraible.
Se debe solicitar una placa para cada interruptor automatico extraible presente en el enclavamiento.
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Kit para transferencia automatica con
interruptores automaticos

Prote- Prote- Poder de
ccién ccién Corte Icu
Corriente |Sobre- Corto- KA . kA
Referencia para Nominal |carga circuito 440§ 220
Pedido Tipo Descripcidén In[A] I [A] 1s[A] Vac ! Vac

Kit para Transferencia con Interruptores Motorizados y ATS

- Dos interruptores automaticos tripolares Tmax XT1B/ XT3N 6 Tmax T5/T6 (dependiendo del calibre). 3p FF
- Dos mandos eléctricos a distancia para operacién a 220...250Vac/dc
- Un enclavamiento mecénico de montaje posterior

- Dos bloques de contactos (1 conmutable para sefalizacién de posicidn + 1 conmutable para sefalizacién de di

sparo)

Kit con Tmax T5

Kit con Tmax T6

Distribuciones Eléctricas AC se reserva el derecho de modificar productos y/o especificaciones técnicas

- Cada kit esta compuesto por dos cédigos 1SDX...

KIT para Transferencia SIN controlador

1SDX079476 R1

-1 KIT-XTRANS.250A |

§ KIT. XT1B 160A TMD
i Partelde?2
! KIT. XT1B 160A TMD
Parte2de?2
! KIT. XT3N 200A TMD
{ Partelde?2
{ KIT. XT3N 200A TMD
i Parte2de?

IT. XT3N 250A TMD :
Parte2de? :

{160 |

i175-250 |

112160 |

1SDX057529R1 |

1SDX057530R1

| KIT-TRANS.630A

KIT. T5N 400A TMA
Partelde?2
KIT. TSN 400A TMA '
Parte2de2
1 KIT.T5N 500A TMA
Partelde?2 :
i KIT. TSN 500A TMA
i Parte2de?2
! TSN 630A PR221DS - LS/I'
| Partelde?2
i T5N 630A PR221DS - LS/I
| Parte2de? :

400 |
500 |

i 630

{2000-4000} 30

280-400

350-500 {2500-5000} 30

i i
R I,
' '
' '

i630-6300 | 30

252-630

1SDX053742R1

{ KIT-TRANS.800A |

1SDX053743R1

‘ T6N 1000A PR221DS- LS/I

1SDX057534R1 ;'

15DX057533R1

1SDX079479R1 !

{ TGN 800A TMA
| Partelde2

! T6N 800A TMA i
Parte2de2

| Partelde?2
T6N 1000A PR221DS- LS/I
Parte 2de?2
: 1 T6N 1000A PR222DS- LSIG'
..Ff?.r.t.?..l.‘.’.‘?.? ...................

i T6N 1000A PR222DS- LSIG
| Parte2de? :

1000

{560-800 {4000-8000 {30 |

' 1000 400- 1000 1000- 10000 30

'
........... ;................
-
-

400- 1000 1000- 10000‘ 30




Kit para transferencia automatica con
interruptores automaticos

Prote- | Prote- Poder de
ccién ccién Corte lcu
Corriente |Sobre- Corto- kA . kA
Referencia para Nominal |carga circuito 4405 220
Pedido Tipo Descripcién In [A] 11 [A] 1s[A] Vac | Vac

Kit para transferencia con interruptores T7M

Conformada por:

- Dos interruptores automaticos tripolares T7TM.

- Dos motorreductores T7M-X1. 100-130Vac/dc.

- Dos relés de apertura SOR T7-T7M-X1. 110-120Vac/dc.

- Dos relés de cierre SCR T7M-X1. 110-120Vac/dc.

- Dos contactos auxiliares AUX T7-T7M-X12Q 400Va.c.

- Dos contactos sefalizacidn de actuacion de los reles de sobreintensidad AUX-SA.

- Un enclavamiento mecdnico conformado por un Kit de cables para enclavamiento vertical y dos placas para interruptores fijos
montados sobre placa doblefondo.

- Cada kit esta compuesto por dos cédigos 1SDX...
Kit para transferencia SIN controlador

® 1SDX057575R1 T7M 1250A PR231P-LS/I|

H i Partelde?2
"""""""""""" i KIT-TRANS.1250A! Fo e e 1250 1 500-125051250-12500 (50 185 |
® 1SDX057574R1 T7M 1250A PR231P-LS/I : : : : : : :
Parte2de 2 : : : P :
2 1SDA062882R1: T7S 1250 PR231/P LS/I

Conformado por: 1

2 1SDA062129R1 : Placa para Interruptor T7
® 1SDX079480R1 T7M 1250A PR331P-LSIG
------------------------ | KIT-TRANS.12A | {Partelde2 1250 ; 500 1250§1250 12500 §50 §85 é
® 1SDX079481R1 : : T7M1250A PR331P-LSIG | i i i P i
Parte2de?2 : : : : P :
2 1SDA062884R1: T7S 1250 PR331/P

11SDA063547R1}

Conformado por:

1SDA063553R1; Contacto Auxiliar S51

............................................ gy

1SDA062129R1 | Placa para Interruptor T7

n
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Kit para transferencia automatica con
interruptores automaticos

Prote- | Prote- Poder de
ccién ccién Corte Icu
Corriente |Sobre- Corto- kA . kA
Referencia para Nominal |carga circuito 4405 220
Pedido Tipo Descripcién In [A] 11 [A] 1s[A] Vac | Vac

Kit para transferencia con interruptores T7M

Conformada por:

- Dos interruptores automaticos tripolares T7TM.

- Dos motorreductores T7M-X1. 100-130Vac/dc.

- Dos relés de apertura SOR T7-T7M-X1. 110-120Vac/dc.

- Dos relés de cierre SCR T7M-X1. 110-120Vac/dc.

- Dos contactos auxiliares AUX T7-T7M-X12Q 400Va.c.

- Dos contactos sefalizacidn de actuacion de los reles de sobreintensidad AUX-SA.

- Un enclavamiento mecdanico conformado por un Kit de cables para enclavamiento vertical y dos placas para interruptores fijos
montados sobre placa doblefondo.

- Cada kit esta compuesto por dos cédigos 1SDX...
Kit para transferencia SIN controlador

* 1SDXO053740RL | 5 | T7M 1600A PR231P-LS/1 | ; ; L 5
e T TRANS.1600A! tParteldea ... 11600 | 640-1600{1600-16000 |50 | 85 | b
o LcOxXO537AIRL TTM1600A PR23IP-LS/I | § § o §
Parte2de?2 H H H H H H H
1SDAO63010R1 T7S 1600 PR231/P LS/

2

Conformado por:

2 1SDA062129R1 : Placa para Interruptor T7

. 1SDX079482R1 T7M 1600A PR331P-LSIG : ! ' ' H ' '

; : | Parte 1 de 2T7M 1600A

------------------------- KIT-TRANS.16A prae S 08 C e 1600 | 640-16001 1600-16000 {50 ' 85 |
1SDX079483R1 PRI3IP-LSIG P § P :
Parte2de?2 1 1 1 1 1 1 1
2 1SDA063012R1 | T75 1600 PR331/P LSIG

Conformado por:

2 1SDA062102R1 : Contactos Auxiliares AUX 2Q

2 1SDA062129R1 ;

aca para Interruptor T7
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Kit para transferencia automatica con
interruptores automaticos

Prote- Prote- Poder de
ccién ccién Corte lcu
Corriente|Sobre- | Corto- kA . kA
Referencia paral Nominal |carga circuito 440§ 220
Pedido Tipo Descripcién In[A] I [A] 1s[A] Vac | Vac

Kit para transferencia con interruptores Emax 2

Conformada por:

- Dos interruptores automaticos tripolares del tipo abierto Emax

- Dos motorreductores M. 100-130Vac/dc

- Dos relés de apertura YO 120-127Vac/dc

- Dos relés de cierre YC 120-127Vac/dc

- Dos contactos Sefializacion de actuacion de los reles de sobreintensidad AUX-SA

- Un enclavamiento mecéanico conformado por un Kit de cables para enclavamiento vertical y placas para interruptores fijos
- Cada kit esta compuesto por dos codigos 1SDX...

' E2.2N 2000 Ekip Dip LSIG

® 1SDX079484R1 | i i 5 ; P ;
| KIT-TRANS 20004 praresaes 1800-20001.5-15xn 166 |66 | 5

"""""""""""" : - . \ TS N e TS ' - :1.5-15xIn ! : : [T
* 1SDX079485R1 | E22N 2000 Ekip Dip LSIG | i : AR 5
i Parte2de?2 : : : P :

Conformado por:

2 1SDAO73895R1: Enclavamiento tipo A-B-D
® 1SDXO79486R1 ' ' ' E2.2N 2500 Ekip Dip LSIG ; : : i i i
: : i Partelde?2 : : 566 : : :
"""""""""""" i KIT-TRANS.2500A TS AN SEAA EL e i el 11000-2500:1.5-15xIn ! 166 ! |
® 1SDX079487R1 | ' i E2.2N 2500 Ekip Dip LSIG i ; i i i i i
Parte 2 de 2 : : : : P ;
2 1SDAO071063R1 ; E2.2N 2500 Ekip Dip LSIG

1SDA073673R1 ; YO Bobina de Apertura E1.2..E6.2 120-127V

Conformado por:

gy

2 1SDA073895R1: Enclavamiento tipo A-B-D
E2.2N 3200 Ekip Dip LSIG : : [ :
1SDX077823R1 ! ! H H H H H H
........................ : : iPartelde2 ? i P

{ KIT-TRANS.32004 TE2 5N 3200 Ekip Dip LSiG 11280-3200{1.5-15XIn {66 |66 | :

1SDX077843R1 H H H H H H H
Parte2de?2 : : : H . H

1SDAO71143R1

Conformado por:

P2 {1SDA073895R1 | Enclavamiento tipo A-B-D
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Kit para transferencia automatica con
interruptores automaticos
Solo magnéticos

Kit con Tmax XT

Kit con Tmax T5

Kit con Tmax T6

&
Py
L
‘-.ﬂ"'-'}

Poder de
Cortelcu
Corriente  |proteccién | kA , kA
Referencia para Nominal Cortocircuito| 440 220
Pedido Tipo Descripcién In [A] 1s[A] Vac | Vac

Kit para transferencia con interruptores motorizados proteccién solo magnética

Conformada por:

« Dos interruptores automaticos tripolares Tmax XT2N / XT3N / XT4N 6 Tmax T5/T6 (dependiendo del calibre). 3p F F
- Dos mandos eléctricos a distancia para operacién a 220...250Vac/dc

« Un enclavamiento mecéanico de m

ontaje posterior

- Dos bloques de contactos (1 conmutable para sefializacién de posicién + 1 conmutable para sefializacién de disparo)
- Cada kit esta compuesto por dos cédigos 1SDX...

1SDXO077817R1 |

---------------------- {KIT-MA-XTR.160A
1SDX077838R1

i XT3N 160A MA
i Partelde2

{ 1200...2400

1+ 960...1920

1SDXO077819R1 | XT4N 250A EKIP |
---------------------- TKIT-MA-XTR 250A |-Fartelde2 _ las9 | 250...2500
1SDX077840R1 | XT4N 250A EKIP | : i
' i Parte2de?2 : :
1SDX079488R1 | { TSN 400A PR221DS-I |
---------------------- {KT-MATR400A -PTEIde2 400 4004000 130 170 bermrrreeeeee e
1SDX079489R1 | ’ i T5N 400A PR221DS-| ; : : A
: ! Parte2de?2 : : : P
1SDX079490R1 | i TSN 630APR221DS-I | : P
i ! Partelde?2 ; i fan Lon
---------------------- {KIT-MA-TR. L T L T O S —
1SDX079491R1 | KIT-MA-TR.630A { TSN 630APR221DS- | 630 | T
: ! Parte2de?2 ; ; oo
1SDX078620R1 | | TGN 800APR221DS-1 | A
---------------------- LT-MA-TRgOOA -Partelde2  iggg £800..8000 130 §70 berrrrorrrereeeeeeeieeee
1SDX078624R1 | ! TGN 800A PR221DS-1 | P T
: ! Parte2de?2 : : ; o
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Controlador de transferencia automatica

Referencia para
Pedido

Controladores para transferencias automaticas

Tipo

ATS021 Controlador para transferencia automatica. Apropiado para transferencias con interruptores automaticos,
seccionadores y contactores. Versidn estandar.
- El ATS021 es apropiado para dos configuraciones tipicas:

g . § ?‘ 9
ke e s .._..__!\I

Linea Normal - Linea de emergencia Linea Normal - Generador de emergencia

-Apto para lineas trifasicas o monofasicas.
El ATS021 mantiene controladas ambas lineas de alimentacién y analiza:
- El desequilibro de frecuencia (0.9fn > f > 1.1fn).
- El desequilibrio de fase (definido a través del parametro Lim) #30% (Max. +20% en el caso de tensién 480 Vca y min. -20% en
el caso de tensidn 277 Vca).
- Pérdida de fase = minima tensién (undervoltage)”.
- Parametrizacién mediante Conmutadores DIP.
- Tensidn principal: 208Vca - 480Vca (+ 20%).
- Tensidn de fase: 120Vca - 277Vca (+ 20%).
- Tensién de empleo Un:
- Configurable mediante conmutadores DIP entre los siguientes valores de tensién: 480, 440, 415, 400, 380, 230, 220, 208V.
- Dimensiones: 96x144x170 mm.

o 1SDA065523R1 {ATS021 i Controlador para transferencia automatica

ATS022 Controlador para transferencia automatica. como el anterior, pero con comunicacién Modbus RTU, display grafico a
través del cual el usuario puede verificar la configuracién y obtener todas las informaciones relativas al estado de la unidad y
posibilidad de ajuste de la frecuencia maximay minima.

- El ATS022 es apropiado para cuatro configuraciones, las mismas del ATS021, mas las siguientes configuraciones:

5 B g o 5 B
. P . P wd D
m o § o y \ ! -~
- ¥ —']-"‘ /T‘
i L =
| ;
L] [ ] i n
Enlace de barras Deslastre de cargas no prioritarias
e 1SDA065524R1 {ATS022 i Controlador para transferencia automatica
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Interruptores de seguridad en caja,
interruptores de desconexion

Interruptores de seguridad

Interruptores industriales de seguridad tripolares. Caja plastica gris IP65. Incluye maneta Amarilla-roja tipo selector (I-O, ON-
OFF), terminales de tierray neutro, bloques de contactos auxiliares. Prensaestopas a ser ordenados por separado.

Pretaladros/ éContactos

Referencia para iIth (a 402 C) | Max potencia motor AC23A

Pedido { Tipo i(A) i 440 (KW) {230 (KW) ! lados | Auxiliares
_1SCA022401R0330 __ {OTPIGKA3M1 {40 175 s im0 G
% _1SCA022399R6670 ___{OTP25A3M 50 | 15 s [2M32eMi6 fiNA
" 1SCA022399R6830  {OTP36AIM (63 l185 o iaxM32eMI6 (INA
L% | 1SCA022613R1200 i OTP63A3M 115 30 §18,5 2xM32+M16 §1NA
Interruptores de desconexion. 0-1 Montaje en puerta
Tipos OT 16...125 Incluyen grapas terminales IP 20. 3 polos, Maneta a ordenar por separado
Unidad de Ith (abierto) Intensidad AC-22A/AC-23A
empaque i a440V (A)
_ﬂ; 15CA104838R1001  ~ OTI6FT3 . Pl i 16/16
¢ 15CA104884R1001  tOT25FT3 il . :
e ® 15CA104940R1001 jOT40FT3 D10 |
* 1SCAI05382R1001  {OT63FT3 o f
! ISCAI05431RI00L | IOTBOFT3  ilo . io isofes |
O 63-80FT3 1SCA105060R1001 OT125FT3 i 10 : ! 125/78 ;
-
b Accesorios opcionales ”
Unidad de
empaque Apropiado para interruptores
OT o0 EeFe 1SCA105328R1001 ;OHYS3RH 10 Maneta tipo selector. Roja-amarilla IP54, NEMA 1 con 1 0T16...80FT
bloqueo por candado. Indicacién I/O y ON-OFF, : :
perforacién de taladro 13,5 mm. Montaje por tornillos
o ISCAI05323R1001 |OHYS2R] | 10 | Maneta tipo selector. Roja-amarilla IP65, NEMAL3R, 12 | 0T16. 125F |
con bloqueo por hasta 3 candados Indicacién 1/0 i
y ON-OFF, perforacién de taladro 13,5 mm. :
Montaje por tornillos : :
""""""""""""""""" OA1601 o 10 T ‘Bloque de contactos auxiliares Fijacién rapida en el lado - 0716, 125F

i Izquierdo del interruptor Maximo 2 piezas. INC

: Bloque de contactos auxiliares. Fijacion rapida en el lado OT16..125F |

5‘- ® 1SCA022353R4890

OA1G_
OA3GO1

e 1SCA022353R4970 §OA1G10 H :
i i Derecho del interruptor. Maximo 2 piezas. 1INA
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Interruptores de desconexion

Interruptores de desconexién. 0-1. Montaje fondo de panel. 3 Polos

: i Intensidad :
Referencia para Unidad de Ith (al aire) ! AC-22A/AC-23A :
Pedido i Tipo i\ empaque i (A) ! 440V (A)
E Tipos OT 16...63 Incluyen grapas terminales IP 20.
- ¢ 1SCA104811R1001 i OT16F3 P10 16/16 ;
e 1SCA104857R1001 | OT25F3 10 25/20 :
' 40/23 i
wim * 1SCAI05798R1001 | OT8OF3 1 80/65
e 1SCAI05033R1001 | OT125F3 Pl : | 125/78
| Tipos OT 160...1600. Se incluye como estandar una maneta plastica negra ON-OFF y un eje. IP65. Bloqueable por candado en la
= posicién OFF y enclavamiento de puerta en la posicion ON. El eje es ajustable a diferentes profundidades de montaje
Ith (al aire) (A) Intensidad AC-22A/AC-23A < 500V (A)
¥ - ® 15CAQ22712R0800 . i OT200EO3P .. .. . . . .| L.200 . .........1R200/200 . .
s * 1SCAQ22710R0100 ... §.OT250E03P ... .} {250 '
[l |'£1: H H H
b ® 1SCAQ22718R8510 ... . .. ! OT315E03P .35 .......1.315
® 15CAQ22718R8780 i | OT400EO3P . ... ..i.400 _  ..........;400/400
- ; '
;- -l:i. ® 15CAQ22718R8940  : | OTE30EO3P . .5.830 i 630/630 . ... i
2 ® 1SCA022718R9410 . | OT80CEO3P ..........80 ... ........800/800 .
.|-f - .15CA022860R5930 . | OT1000EO3P . .1 1000 .. .. ;.1000/800 .
— 1SCA022860R6230 0T1250E03P 1250 ! 1250/1000 §
1SCA022860R6580 i OT1600E03P i 1600 ! 1600/1000 ;
Intensidad AC-22A/AC-23A
< 415V (A)
_1SCAL08036R1001 | OT2000E03p i 2000 @ 2000/2000 .
1SCA104972R1001 0T2500E03P 2500/2500
Accesorios opcionales
Referencia para : : i Apropiado para !
Pedido : Tipo : ! seccionador :
— e 1SCA105326R1001 {OHYS3AH1 |Maneta tipo selector para montaje en puerta. IP54. Roja- | 0T16...125F :
iamarilla IP54,con 1 bloqueo por candado. Indicacién /Oy |
1 { ON-OFF, eje (didmetro 6 mm) tiene que pedirse por 1 1
: iseparado, taladro 22,5 mm NEMA 1. La puerta no puede :
b H i abrirse en posicién |/ON H
Lh i Eje extensor. Diametro 6mm, para manetas tipo selector. !
"“tq? iLongitud del eje: 250mm. Profundidad de montaje de :
oease e = i 1289,5-307,5mm i i
® 1SCA022353R4890 0A1GO1 Bloque de contactos auxiliares. Fijacién rapida en el lado 0T16...125F C
: i1zquierdo del interruptor. Maximo 2 piezas. INC : :
_ o 1SCA022353R4970 {0A1G10  iBloque de contactos auxiliares. Fijacién rapidaenellado | 0T16..125F C |
L = | 1 i derecho del interruptor. Maximo 2 piezas. INA 1 1
| o 1SCA022379R8010 | {0A2G11  |Bloque de contactos auxiliares. Fijacién rapidaen | 0T16..1253F_C, |
v 3 : {ambos lados del seccionador. Maximo 2 piezas. INA+INC i OT160E H

Apropiado para interruptor

Manetas para montaje directo. Con indicacion Test-OFF-ON / Test-0-l. Bloqueable con hasta tres candados en la posicion OFF.

"‘-..‘_\ _1SCA022763R2700 | OTV250EK | Manetaparamontajedirecto  __ _  [07200.250 |
E ® 1SCA022763R2960 | OTV400EK | Maneta para montaje directo :

’ 1SCA022804R6340 ! OTVBOOEK | Maneta para montaje directo | 0T630...800_ :
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Seccionadores conmutadores manuales

Conmutadores 1-O-1l (change-over switches) Manuales
Tripolares. Incluyen grapas terminales IP 20. Maneta y eje se deben ordenar por separado. UL Listed

Intensidad Potencia
: AC-21A
Referencia para ! No. AC-22A AC-23A AC-23A

Pedido Polos : Hasta 500V (A) a440V (A): a440V (kw) a230V (kw)

e 1SCA105008R1001

® 1SCA105037R1001

Tripolares. Incluye maneta plastica negra | - O - Il tipo pistola Ip65, para montaje en puerta, eje y tornillos para conexion de
cables. Maneta bloqueable por candado en la posicién 0, enclavamiento a puerta en la posicién | y en la posicion I

® 1SCA022772R6510 ' OT160EQ3CP

e 1SCA022771R7520

fury
w
n

e 1SCA022771R8500 { OT400EO3CP

Accesorios para conmutadores OT...

Cuarto polo. Fijacion rapida. IP20. Operacién simultanea con los contactos principales
AC-22A 415V (A)

.1SCA105001R1001 . OTPS40FPNL Fijacionrapidaen el ladoizquierdo. 5
.1SCAI05000R1001 . OTPS40FPN2 ! Fijacionrdpidaenelladoderecho. §
1SCA105461R1001 : OTPS80FP Fijacién rdpida en el lado izquiero o derecho. :

Manetas, ejes y bloques de contactos auxiliares . .
Apropiado para interruptores

® 1SCA105301R1001 OHYS2AJEO11 Maneta tipo selector. IP54. Roja-amarilla IP65, indicacién: 0T16...125F_C

i I-O-11.Bloqueable por candado en la posicién O con : :

OB ES imaximo 3 candados de 5..8mmdedidmetro S é
® 1SCA105220R1001 i OHBS2AJEO11 i Enclavamiento de puerta en las posiciones |y Ily cuando: 0T16...125F_C !

i estd bloqueada en la posicién 0 : o

\.\ o 1SCA101655R1001 foxsex130 I'Maneta tipo selector iderm ala anterior, Negra-roja {0Ti6..125F C |
Oxstx : | Eje extensor. Didmetro 6 mm para manetas tipo -
i selector. Longitud del eje: 130mm. : :

® 1SCA022353R4890 Yoatcor i'Bloque de contactos auxiliares. Fijacién rapida en el lado} 0T16..125F C |

{izquierdo del conmutador. Maximo 2 piezas. INC ; :

5 ® 1SCA022353R4970 {0ALGl0 T I'Blogue d& Contactos auxiliares. Fijacion rapida én el 1ads 9716 135F ¢ |

l i 0 o { derecho del conmutador. Maximo 2 piezas. INA b i

oAlG. o 1SCA022379R8100 ' 0A2G11 : Bloque de contactos auxiliares. Fijacién rapida a la | 0T63...125F3C |
OASGOT 1 izquierda y/o ala derecha de seccionadores
: i conmutadores. Maximo 2 bloques por lado. H H
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Seccionadores conmutadores motorizados

1. Controlador de motor. 8. Terminales para los terminales de la fuente de
2. Panel de maniobra. voltaje del controlador del motor.
3. Selecciéon motor/ manual. 9. Terminales para pulsadores.
4. Terminales para enclavar el estado dela 10. Pestillo de enclavamiento para liberar la
é\f‘“"o informacién. maneta y enclavar el control eléctrico.
y - e 5. Maneta para operaciéon manual. 11. Clip de enclavamiento para enclavar la
o 6. Espacio para terminales auxiliares. operacién manual.

7. Fusible del controlador del motor.

: Intensidad :
i § ! AC-21A | AC-22A | AC-23A :
Referencia para : i Ith (al aire) | 440V i 440V i 440V :
Pedido i Tipo ' (A) ' 1(A) L 1(A) f1(a) ;

Conmutador para transferencia I-O-1l Motorizado. OTM

Tripolares. Incluyen maneta para operacién manual, terminales hembra para los circuitos de control y soporte para la maneta.
- Tensién de operacién Motor asignada Ue: 110-240Vac/cc.
- Rango de tensién de operacién: 085... 1.1 x Ue.

e 1SCA120096R1001

e 1SCA120070R1001

Tripolares. Incluyen maneta para operacién manual, kit de tornillos, tuercas y arandelas para los terminales de fuerzay
terminales hembra para los circuitos de control. Se incluye también un soporte para la maneta y para fusibles de repuesto.
- Tensidn de operacién Motor asignada Ue: 220-240V

- Rango de tensién de operacién: 085... 1.1 x Ue

e 1SCA022845R8610 OTM160E3CM230C

® 1SCA022845R8960  : OTM200E3CM230C
® 1SCA022845R9260 OTM250E3CM230C
[
=

1SCA022847R1210 OTM315E3CM230C

OTM400E3CM230C

OTM630E3CM230C

e 1SCA103570R1001 i OTM800E3CM230C

e 1SCA112677R1001 OTM1000E3CM230C

................................. OTM1250E3CM230C .

1SCA112710R1001 : OTM2500E3CM230C

Fuente de alimentacion dual. ODPS

e Provee la alimentacién al motor del OTM usando dos fuentes. La fuente tiene dos ]
E entradas desde lalinea | (LN I) y la linea Il (LN II), y cuenta con una salida para el motor. El ot )

" motor es automaticamente energizado siempre que la energia estd disponible en una de Tl
las lineas. Puede ser utilizado con motores de 230VAC. [ !_ )
Incluye conectores para el PCB . Fijacién sobre riel DIN 6 con tornillos.

e 1SCA116892R1001 - ODPSE230C - 0OTM40...2500_
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Seccionadores conmutadores (Change-Overs)
motorizados

Referencia para Apropiado
Pedido ! Tipo i para :

Accesorios opcionales "

Conectores para la conexion de las sefales de tensién

Apropiados para derivar las sefiales de tensién desde los terminales de fuerza del OTM. Para cables de 0.5...1.5mm2. Cada

-'T paquete incluye 8 conectores y también 8 terminales "faston" (ver imagen a la izquierda). Los cables no son suministrados.
T 1SCA120153R1001 OMZB18 OT_160...250_C
L 1SCA120154R1001 OMZB28 OT_315...400_C
1SCA120155R1001 OMZB38 OT_630...800E_C
- e 1SCA120156R1001 i OMZB48 OT800U, OT_1000...2500E_C E
[ il
Cubierta protectora
I.'.:-‘.- 1 Proporciona proteccién contra contacto accidental. Cubierta transparente bloqueable por candado.
1SCA101001R1001 oMzcz OMD200_, OMD300_, OMD800_
Contactos auxiliares
® 1SCA022353R4970 OA1G10 Bloque de contactos auxiliares. Fijacion rapida en el lado OT 160...
: i derecho del conmutador. Maximo 2+2 piezas en posicién |, {2500 E_C
i médx2+2 en posicion 1. INA :
B o 1SCAO022456R7410 OA3GO1 Bloque de contactos auxih’aljes. Fijacion rapidaen el Iafio ; OT 160... :
i "I : i derecho del conmutador. Maximo 2-2 piezas en posicién|, i2500E_C :
e I i méx 2+2 en posicién II. INC : :
OA3GOL H H

Separadores de fase

. Los separadores de fase apropiados para los Tmax T4-T5 también son apropiados para los OT_160...800. Para change-overs
de 3 polos, se requieren 8 separadores para una proteccién plena.

© 1SDAOS4972RL 1 PB200T4-5-7-T7MX13p | Separadores.juegodpcs | | OT_160...250E C_
® 1SDAOS4972R1 ;. PB200T4-5-7-T7TM-X13p __ : Separadores.Juegodpcs ____ : OT 315...400E C
I e 1SDA054972R1 | PB200 T4-5-7-T7TM-X1 3p : Separadores. Juego 4 pcs OT 600...800E C

Barra para el lado comin

Proporcionan un puente para el lado comun. Ya sea en el lado de la salida, como también en el lado de la entrada.

| ® 1SCA022785R7020 0TzZC33 Barras para puenteenelladode : OT_600...800E_C
e 1SCA022868RO710 | OTZC43 { lacarga.Tres polos 0T1000...1250E_C |
"= © 1SCA022868R0980 | OTZC53 ; OT1600E_C ;
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Seccionadores - fusible

- | : { Intensidad
\CAD, ' ' ' '
) Referencia para H i Tamaiio Fusible | AC-20...23A H

Pedido ; Tipo | IEC : <690V (A) i

Seccionadores-fusible OS*

Disefnados y fabricados tras una extensa experiencia en seguridad eléctrica, los seccionadores-fusible OS eliminan el riesgo de
accidentes eléctricos:

- Las cubiertas de los fusibles no pueden abrirse si el seccionador-fusible esta en la posicién ON.

- El doble aislamiento externo elimina el riesgo de tocar partes activas.

d i Incluyen mando de plastico negro con indicacién ON-OFF/I-0 y eje como estandar. El mando presenta un grado de proteccion
] o IP65, con enclavamiento por candado en posicién O-OFF (max. 3) y con bloqueo puerta en posicién I-ON. El eje es de tipo
) telescépico y ajustable para diferentes profundidades de instalacién. La maneta del mando indica con total fiabilidad la

posicién exacta de los contactos.
i 15CA022709R9500 i0S200D03P A0 i200 ]

i '
'h‘" ¢ 15CAQ022719R0090 £05250D03P O 0350
L s H
) ® 1SCA022719R0250 LOSA00D03 e 102 800

® 15CA022825R2830 1 OS630D03P 3 630
® 1SCA022825R4880 { 0S800D0O3P i3 : 800 :
| 'h SIE]
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